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ÖNSÖZ

Tüm dünyada ve ülkemizde yak›n zaman kadar ormanlara
sadece odun hammaddesi kayna¤› olarak bak›l›rken, çevre
sorunlar›n›n ve enerji ihtiyac›n›n artmas›yla birlikte,
sa¤lad›¤› di¤er faydalar ön plana ç›km›fl; dünya genelinde
pek çok insan›n geçimine, k›rsal ve kentsel kalk›nmaya ve
yoksullu¤un ortadan kald›r›lmas›nda sa¤lad›¤› katk›lar
görünür hale gelmifltir. Böylece ormanlar›n; biyoçeflitlilik,
iklim de¤iflikli¤i ve enerji gibi bildi¤imiz hizmetler yan›nda,
bilmedi¤imiz çok daha fazla fleyler sa¤lad›¤› ortaya
ç›km›flt›r.

Küresel ölçekte ormanlar ve ormanc›l›kla ilgili konular›n önemini vurgulamak ve
ormanlardan sa¤lanan mal ve hizmetleri daha görünür k›lmak amac›yla 2011 y›l›
Uluslararas› Orman Y›l› ilan edilmifltir. Uluslararas› Orman Y›l›’n›n en önemli
etkinli¤i ise hiç kuflkusuz 14-16 Haziran 2011 tarihleri aras›nda Norveç’in Oslo
kentinde düzenlenen FOREST EUROPE Alt›nc› Bakanlar Konferans› olmufltur.

1990 y›l›nda ilk konferans›n› yapan, bununla birlikte Rio de Janeiro’da 1992 y›l›nda
yap›lan Çevre ve Kalk›nma Konferans›’ndan sonra yoluna Rio’nun bir bölgesel
ormanc›l›k süreci olarak devam eden FOREST EUROPE Bakanlar Konferans›,
kuflkusuz 2011 Uluslararas› Orman Y›l›’n›n en önemli etkinli¤i olmufltur. Çünkü
FOREST EUROPE Bakanlar Konferans› bu güne kadar ald›¤› ekolojik, ekonomik ve
sosyo-kültürel içerikli kararlardan farkl› olarak yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir Avrupa
orman anlaflmas› oluflturmak üzere karar alm›fl ve yüzünü farkl› bir yöne çevirmifltir.
Avrupa ülkeleri, pek çok konuda oldu¤u gibi ormanlar ve ormanc›l›k konusunda da
dünyada öncü bir rol oynam›fl ve dünyan›n di¤er bölgelerine örnek olacak bir
giriflimde bulunmufltur.

Kendisinin de aktif olarak içinde bulundu¤u bu giriflimi destekleyen ülkemiz,
Avrupa ormanc›l›k sürecinde daha aktif rol almak amac›yla muhtemel Avrupa
orman anlaflmas›n›n yaz›m›n› koordine edecek Hükümetleraras› Müzakere Komitesi
ve 1990 y›l›ndan bu yana sürecin genelini koordine eden Genel Koordinasyon
Komitesi’ne üye olma giriflimlerinde bulunmufltur. Ülkemizin bu giriflimleri sonuç
vermifl ve Oslo’da, Alt›nc› Bakanlar Konferans›nda al›nan kararlarla ülkemiz dokuz
üyeli Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’ne ve befl üyeli Genel Koordinasyon
Komitesine üye olmufltur.

Ülkemiz Hükümetleraras› Müzakere Komitesi üyeli¤i yoluyla ilk kez ormanlarla ilgili
uluslararas› bir sözleflmenin yaz›m›nda aktif olarak görev alma ve bu yolla
ülkemizin ormanc›l›k flartlar›n› muhtemel Avrupa orman anlaflmas›na yans›tma
f›rsat› bulmufltur. Ülkemiz Genel Koordinasyon Komitesi üyeli¤i ile Bakanlar
Konferans› sürecinin yönlendirilmesinde daha etkili olma f›rsat› yakalam›flt›r.

Ülkemizin de üyesi oldu¤u komite çal›flmalar›nda yararlanmak üzere FOREST
EUROPE Alt›nc› Bakanlar Konferans› görev raporu ayr›nt›l› bir flekilde haz›rlanm›flt›r. 

Gerek Alt›nc› Bakanlar Konferans› öncesi ve sonras›nda ve gerekse elinizdeki
kitapç›¤›n haz›rlanmas›nda eme¤i geçen herkese teflekkür ediyor, çal›flmalar›n›zda
baflar›lar diliyorum. 

Prof. Dr. Veysel ERO⁄LU
Bakan
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G‹R‹fi

Ülkemiz ormanc›l›k politikalar› belirlenirken dikkate al›nan en önemli ulus-
lararas› ormanc›l›k süreçlerinden birisi kuflkusuz FOREST EUROPE Bakanlar
Konferans› sürecidir. 

Bu süreçte, orman bakanlar› düzeyinde 1990 y›l›ndan bu yana al›nan kararlar,
sadece Türkiye’nin de¤il, Avrupa k›tas›ndaki 46 ülkenin ormanc›l›k politikas›n›
flekillendirmektedir. 

Bugüne de¤in gerçeklefltirilen alt› Bakanlar Konferans›nda ekolojik, ekonomik
ve       sosyo-kültürel temelde al›nan 21 karar ile ülkelerin ormanc›l›k
politikalar› için genel bir çerçeve çizilmifltir. Bu çerçeve, ülkelerin ulusal
ormanc›l›k programlar›n› yapmalar›nda ve sürdürülebilir orman yönetimi
(SOY) göstergelerini belirlemelerinde yol göstermifltir.

14-16 Haziran 2011 tarihleri aras›nda Norveç’in Oslo kentinde yap›lan FOREST
EUROPE Alt›nc› Bakanlar Konferans› ve sonras›nda al›nan Oslo Kararlar›
yoluyla, Avrupa ormanc›l›k sürecinin bundan sonraki yönü belirlenmifl ve süreç
yönünü muhtemel bir Avrupa orman anlaflmas›na do¤ru çevirmifltir.

Bu kritik noktada, ülkemiz süreçte önemli görevler üstlenmektedir. Bu
görevlerden ilki, ülkemizin yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir Avrupa orman
anlaflmas›n› oluflturacak Uluslararas› Müzakere Komitesi’de yer almas›d›r.
Türkiye, dokuz üyeli Uluslararas› Müzakere Komitesi’ne girmifltir. Dolay›s›yla
müzakerelerin sürdürülece¤i gelecek iki y›lda, ülkemiz kritik görevler
üstlenecek ve muhtemel Avrupa orman anlaflmas›n› flekillendiren önemli
ülkelerden biri olacakt›r. 

Ülkemizin üstlendi¤i di¤er önemli bir görev ise, 1990 y›l›ndan bu yana
Bakanlar Konferans› sürecine rehberlik eden, sürecin hangi yöne gitmesi
gerekti¤ini belirleyen Genel Koordinasyon Komitesi’dir. Ülkemiz befl üyeli
Genel Koordinasyon Komitesi’ne Güney Do¤u Avrupa Alt Bölgesi’ni temsilen
girmifltir. Böylece ülkemiz sürecin genelinin yönlendirilmesinde önemli etkilere
sahip olacakt›r.

Elinizdeki detayl› görev raporu dosyas›, sürecin bundan sonras› hakk›nda bilgi
sahibi olmak isteyenler için önemli bir bilgi kayna¤› olmaktad›r.

Konferans öncesi ve sonras›nda ve bu kitapç›¤›n haz›rlanmas›nda eme¤i geçen
herkesi  gösterdikleri üstün gayret ve baflar›lardan dolay› tebrik ediyorum.

Dr. Mahir KÜÇÜK
Müsteflar Yard›mc›s›
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TEfiEKKÜR

FOREST EUROPE Alt›nc› Bakanlar Konferans› öncesi ve esnas›nda Türkiye’nin Oslo
Büyükelçili¤inin önemli katk›lar› olmufltur. Katk›lar›ndan dolay› baflta
Büyükelçimiz Say›n Hayati GÜVEN olmak üzere tüm Büyükelçilik çal›flanlar›na,
özellikle Müsteflar Aykut KUMBARO⁄LU ve Müsteflar Ayfle ZEYBEK’e teflekkürler-
imizi sunuyoruz. 

Ayr›ca, Konferans öncesi, esnas› ve sonras›nda Türk Heyetine bilimsel bilgi deste¤i
sa¤layan ‹stanbul Üniversitesi ö¤retim üyeleri Prof. Dr. Aynur AYDIN COfiKUN ve
Doç. Dr. Kenan OK ile Erciyes Üniversitesi ö¤retim üyesi Doç. Dr. Sibel S‹L‹C‹’ye
teflekkürlerimizi sunuyoruz.
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Mustafa KURTULMUfiLU – OGM Genel Müdür

1. BAKANLAR KONFERANSINA KATILAN TÜRK HEYET‹

1947 y›l›nda Giresun’da do¤mufltur. 1971 y›l›nda ‹stanbul Üniversitesi Orman
Fakültesi Orman Mühendisli¤i bölümünden Orman Yüksek Mühendisi olarak
mezun olmufltur.

Giresun Orman ‹flletme Müdürlü¤ünde Mühendis olarak göreve bafllayan
Mustafa Kurtulmufllu, s›ras›yla Giresun-Dereli Orman ‹flletme fiefli¤i, Tirebolu-
Harflit Orman ‹flletme fiefli¤i, Eskiflehir Orman ‹flletme Müdürlü¤ü Mühendisi,
Emet-Tetik Orman ‹flletme fiefi, Amenajman Heyet Mühendisli¤i, Çatac›k-
Gümelidere Orman ‹flletme fiefi, Çatac›k-Çatac›k Orman ‹flletme fiefi, ‹flletme
Müdürlü¤ü Emet Orman ‹flletme Müdürlü¤ü Mühendisi, Isparta Orman ‹flletmesi
Müdür Yard›mc›s›, Finike Orman ‹flletme Müdürü, Isparta Orman Bölge Müdür
Yard›mc›s›, Orman Koruma ve Yang›nla Mücadele Dairesi Baflkanl›, Orman
Yang›nlar›n› Önleme fiube Müdürü, Antalya Orman Bölge Müdürü ve Genel
Müdür Yard›mc›s› olarak görev yapm›flt›r. 2011 y›l› Mart ay›ndan itibaren Orman
Genel Müdürlü¤ü görevini yürütmektedir. 

‹smail BELEN – OGM Genel Müdür Yard›mc›s›

Ordu do¤umlu olan ‹smail BELEN, 1991 y›l›nda Karadeniz Teknik Üniversitesi
Orman Fakültesi Orman Mühendisli¤i Bölümünden "Orman Mühendisi" ünvan›
ile mezun oldu. 2001 y›l›nda KTÜ Fen Bilimleri Enstitüsünde ald›¤› yüksek lisans
e¤itimi ile "Orman Yüksek Mühendisi" unvan›n› ald›. 2010 y›l›nda ise Türkiye ve
Ortado¤u Amme ‹daresi Enstitüsü Kamu Yönetimi Bölümünü bitirerek "Kamu
Yönetimi Uzman›" unvan›n› alm›flt›r.

1991-1992 y›llar› aras›nda Giresun, Görele ortaokul ve lisesinde vekil ö¤retmenlik
yapm›fl, 1992-1998 y›llar› aras›nda Kastamonu ve Giresun’da Orman ‹flletme
fiefli¤i görevinde bulunmufltur.1998-2001 y›llar› aras›nda Orman Genel
Müdürlü¤ü APK Dairesi Baflkanl›¤›nda Mühendis ve fiube Müdür Vekili olarak
çal›flm›fl, fiubat 2003'te A¤açland›rma ve Erozyon Kontrolü Genel Müdürlü¤ü
Planlama Dairesi Baflkanl›¤›na atanm›fl, May›s 2005'te Çevre ve Orman Bakanl›¤›
Özel Kalem Müdürlü¤ü görevine getirilmifltir. 2007 y›l› Ekim ay›ndan itibaren
Orman Genel Müdür Yard›mc›s› olarak görev yapmaktad›r. Evli ve iki çocuk
babas› olan ‹smail BELEN; FAO Avrupa Ormanc›l›k Komisyonu (FAOEFC) Baflkan
Yard›mc›l›¤›, Birleflmifl Milletler Avrupa Ekonomik Komisyonu Orman Komitesi
(UNECE TC) Yürütme Kurulu Üyeli¤i, Avrupa Ormanc›l›k Komisyonu Da¤l›k Su
Havzalar›n›n Yönetimi Çal›flma Grubu (WG MWM) Yürütme Kurulu Üyeli¤i ile
SilvaMED Baflkanl›¤› görevlerini yürütmektedir.
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Serdar YEGÜL – Orman Mühendisi / ‹flletmeci

1965 ‹stanbul do¤umlu olan Serdar YEGÜL, 1987 y›l›nda ‹stanbul Üniversitesi
Orman Fakültesi Orman Mühendisli¤i bölümünden "Orman Mühendisi" unvan›
ile mezun olmufltur.

1988 y›l›nda ‹stanbul Üniversitesi ‹flletme Fakültesi, ‹flletme iktisad› Enstitüsü, 31.
Dönem iflletmecilik ‹htisas› Program›n› bitirerek “iflletmeci” unvan›n› alm›flt›r.
1989-1991 y›llar› aras›nda ormanc›l›k özel sektöründe çal›flan Serdar YEGÜL,
1992-1997 y›llar› aras›nda s›ras›yla Kars/Sar›kam›fl, Bolu/Y›¤›lca ve
K›rklareli/Demirköy Orman ‹flletme Müdürlüklerinde Orman ‹flletme fiefi olarak
görev yapm›flt›r. 1997-2000 y›llar› aras›nda OGM ‹flletme ve Pazarlama Dairesi
Baflkanl›¤›nda, 2000-2003 y›llar› aras›nda Orman Bakanl›¤›, APK Kurulu
Baflkanl›¤›, D›fl ‹liflkiler ve D›fl Kaynakl› Projeler fiube Müdürlüklerinde, 2003-2006
y›llar› aras›nda Çevre ve Orman Bakanl›¤›, D›fl ‹liflkiler ve AB Dairesi Baflkanl›¤›,
Uluslararas› Kurulufllarla ‹liflkiler fiube Müdürlü¤ünde görev yapm›flt›r. 2007-2008
y›llar› aras›nda Çevre ve Orman Bakanl›¤›, A¤açland›rma ve Erozyon Kontrolü
Genel Müdürlü¤ü’nde fiube Müdürü olarak görev yapan Serdar YEGÜL, 2009-
2010 y›llar› aras›nda ise Çevre ve Orman Bakanl›¤›, D›fl ‹liflkiler ve AB Dairesi
Baflkanl›¤›nda görev yapm›fl olup 2011 y›l› bafl›ndan bu yana ise OGM E¤itim
Dairesi Baflkanl›¤›, D›fl ‹liflkiler fiube Müdürlü¤ünde görev yapmaktad›r.

Evli olan Serdar YEGÜL; 2000 y›l›ndan bu yana Birleflmifl Milletler Ormanc›l›k
Forumu’nu (UNFF), 2003 y›l›ndan bu yana ise FOREST EUROPE Bakanlar
Konferans› sürecini takip etmektedir.

Hülya KILIÇ – Orman Mühendisi 

1976 Y›l›nda Erzurum’da do¤du. ‹lk ve orta ö¤retimini Ankara’da tamamlad›.
1998 y›l›nda Karadeniz Teknik Üniversitesi Orman Fakültesi Orman Mühendisli¤i
bölümünden mezun oldu.

1998-2006 y›llar› aras›nda E¤itim Dairesi Baflkanl›¤› Yay›n ve Tan›tma fiube
Müdürlü¤ü, 2006-2008 y›llar› aras›nda Elaz›¤ Orman Bölge Müdürlü¤ü Bitlis
Orman ‹flletme Müdürlü¤ü K›z›la¤aç Orman ‹flletme fiefli¤i, 2008-2009 ‹M‹ -Bilgi
‹fllem fiube Müdürlü¤ü ve 2009 y›l›nda E¤itim Dairesi Baflkanl›¤› Bas›n ve Halkla
‹liflkiler fiube Müdürlü¤ünde görev yapt›. 2010 y›l›ndan beri E¤itim Dairesi
Baflkanl›¤› D›fl ‹liflkiler fiube Müdürlü¤ünde görev yapmaktad›r. 
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Polat PAMUK – Orman Mühendisi – Genel Müdür Kalemi

1976 y›l›nda Kütahya’da do¤du. 1999 y›l›nda ‹stanbul Üniversitesi Orman
Fakültesi’nden mezun oldu.

1999 ile 2000 y›llar› aras›nda Tema Vakf› Teknik Projeler Bölümünde, 2001- 2002
y›llar› aras›nda Pamukbank Operasyon Bölümünde, 2002 – 2004 y›llar› aras›nda
Kütahya/Simav Tapu Kadastro Genel Müdürlü¤ü Simav Tapu Sicil Müdürlü¤ünde
(V.H.K.‹.) çal›flt›. 2004 – 2008 y›llar› aras›nda Orman Genel Müdürlü¤ü Kütahya ili
Emet Orman ‹flletme Müdürlü¤ü Emet Orman ‹flletme fiefli¤inde, 2008-2009
Kütahya ili Gediz Orman ‹flletme Müdürlü¤ü Çukurören Orman ‹flletme
fiefli¤inde, 2009-2010 Gediz Orman ‹flletme Müdürlü¤ü Gediz Orman ‹flletme
fiefli¤inde ‹flletme fiefi olarak görev yapt›. 2010-2011 y›llar› aras›nda Orman
Genel Müdürlü¤ü E¤itim Dairesi Baflkanl›¤›nda mühendis olarak çal›flt›. fiu an
halen Orman Genel Müdürlü¤ü ‹flletme ve Pazarlama Dairesi Baflkanl›¤›nda
Mühendis kadrosu ile Özel Kalem Müdürlü¤ü görevini yürütmektedir. Polat
PAMUK evli ve 2 çocuk babas›d›r.

Prof. Dr. Aynur AYDIN COfiKUN

1971 Adana do¤umlu Aynur Ayd›n Coflkun, ilk ve orta ö¤renimini Sakarya’da
tamamlam›fl ve 1988 y›l›nda ‹.Ü. Orman Fakültesi Orman Mühendisli¤i Bölümünü
kazanm›flt›r. 1992 y›l›nda lisans ö¤renimini tamamlayan Coflkun, 1994 y›l›nda ‹.Ü.
Hukuk Fakültesini kazanm›fl ve ikinci lisans e¤itimine bafllam›flt›r.

Bu arada ‹.Ü. Orman Fakültesi Ormanc›l›k Hukuku Anabilim Dal›nda araflt›rma
görevlisi olmufl ve yüksek lisans ö¤renimine de bafllam›flt›r. Ayn› y›l yüksek lisans
ö¤renimini tamamlayan Coflkun, doktora ö¤renimine bafllam›fl ve Türkiye’de
Ormanlardan Yararlanman›n Yasal Esaslar› isimli doktora tezini ve Hukuk Lisans
e¤itimini 1998 y›l›nda tamamlam›flt›r.

2000 y›l›nda Yard›mc› Doçent olan Coflkun, 2004 y›l›nda Doçent, 2010 y›l›nda ise
Profesör kadrosuna atanm›fl ve halen ‹.Ü. Orman Fakültesi çevre ve Orman
Hukuku Anabilim Dal›nda akademik çal›flmalar›na devam etmektedir. 

Orman hukuku, çevre hukuku, yaban hayat› hukuku, iklim de¤iflikli¤i, çevresel
etki de¤erlendirmesi konular›nda çok say›da uluslararas› ve ulusal yay›n› olan
Coflkun, ulusal ve uluslararas› projelerde görev alm›flt›r. Aynur AYDIN COSKUN
evli ve bir çocuk annesidir.
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Doç. Dr. S‹BEL S‹L‹C‹

1971 Kayseri do¤umlu olan Sibel S‹L‹C‹ 1992 y›l›nda Hacettepe Üniversitesi Fen
Fakültesi Biyoloji Bölümü’nden “Biyolog” unvan› ile mezun oldu. 1995 y›l›nda
Akdeniz Üniversitesi’nde Yüksek lisans›n› tamamlad›ktan sonra 1995-1998 y›llar›
aras›nda Avusturya’da “Misafir araflt›rmac›” olarak bulundu. 2003 y›l›nda
Çukurova Üniversitesi’nde doktoras›n› tamamlad›. 2003-2007 y›llar› aras›nda
Erciyes Üniversitesi’nde “Yrd. Doç. Dr.” unvan› ile çal›flt›ktan sonra 2007 y›l›nda
ayn› üniversitede Biyoloji alan›nda “Doçent” unvan›n› ald›. 

Erciyes University Faculty of Medicine XIX. Gevher Nesibe Medical Days, Congress
and Workshop of current concept in Hematology-onkology and experimental
tumorigenesis, Deutschen praktischen Apitherapie- und Apitherapykurs, Erciyes
University School of Medicine Certificate of Attendance, Basic Course in
Laboratory Animals Science, ERÜ T›p Fak. T›pta Bilimsel Araflt›rma ve Veri Analizi
Kursu, Proje Yönetimi, TUSS‹DE, TUB‹TAK, Gebze, ERÜ, Ö¤renme-ö¤retme kuram
ve Yöntemleri Kursu, ERÜ, E¤itim Becerileri Kursu, ERÜ Konfokal Görüntüleme
teknikleri ve Uygulamalar›, Orman Genel Müdürlü¤ü Ar›c›l›k ve Ormanc›l›k
Faaliyetleri E¤itimi (E¤itmen), Tar›m ve Köy ‹flleri Bakanl›¤› Bal ihtisas Alt
Komisyonu (Dan›flmanl›k) gibi mesleki etkinliklerde bulundu. 2006 y›l›nda TUBA
(Türkiye Bilimler Akademisi ) taraf›ndan “Genç Bilim Kad›n›” ödülü ile TUB‹TAK
ve Erciyes Üniversitesi taraf›ndan verilen bilim ve onur ödüllerini ald›.

Halen Erciyes Üniversitesi Tar›msal Biyoteknoloji Bölüm Baflkanl›¤› yapan Doç. Dr.
Sibel S‹L‹C‹’nin 46 Uluslar aras› hakemli dergilerde (SCI) yay›nlanan makalesi, 12
ulusal hakemli dergilerde yay›nlanan makalesi, 43 ulusal ve uluslar aras› kongre
ve sempozyumlarda bildirisi ve toplam 300’ün üzerinde yay›n at›f› bulunmak-
tad›r. “Bal ar›s› biyolojisi ve yetifltiricili¤i” isimli bir de kitab› bulunmaktad›r.
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Doç. Dr. Kenan OK

26.11.1967 tarihinde Sakarya ilinin Geyve ilçesinin Alifuatpafla kasabas›nda
do¤an Kenan OK, 1988 y›l›nda ‹stanbul Üniversitesi, Orman Fakültesi, Orman
Mühendisli¤i Bölümünden mezun olmufltur. “Türkiye’de Devletin D›fl›ndaki
Ormanlar ve Orman Yetifltirme Çal›flmalar›” bafll›kl› yüksek lisans tezini 1990
y›l›nda tamamlayarak, Orman Yüksek Mühendisi unvan›n› alm›flt›r. Ayn› y›l
‹stanbul Üniversitesi Orman Fakültesi Orman Ekonomisi Anabilim Dal› için aç›lan
Araflt›rma Görevlisi s›nav›n› kazanm›fl ve göreve bafllam›flt›r.

1996 y›l›nda ‹.Ü. ‹ktisat Fakültesi ‹ktisat bölümünden mezun olmufltur. 1997
y›l›nda ‹.Ü. Fen Bilimleri Enstitüsü Orman Ekonomisi doktora program›n›,
"Ayn›yafll› Ormanlarda Kesim Düzeninin Ekonomik Analizi" isimli doktora tezi ile
tamamlam›flt›r. 1998 y›l›nda ‹.Ü. Orman Fakültesi Ormanc›l›k Ekonomisi Anabilim
Dal›’na Yard›mc› Doçent, 2006 y›l›nda ise Doçent olarak atanm›flt›r. 

Türkçe ve ‹ngilizce olarak yay›nlanm›fl elliye yak›n yay›n› olan Kenan OK'un Prof.
Dr. Ergün ‹LTER ile birlikte yazm›fl olduklar› “Ormanc›l›k ve Orman Endüstrisinde
Pazarlama ‹lkeleri ve Yönetimi (Örnek Olaylarla)” isimli kitap, 2008 y›l›nda
Türkiye Bilimler Akademisi Telif ve Çeviri eserler Yay›n Teflvik Ödülüne de¤er
görülmüfltür. 

Halen ‹.Ü. Orman Fakültesi Ormanc›l›k Ekonomisi Anabilim Dal›’nda çal›flmakta
olan Kenan OK, Lisans düzeyinde Planlama ve Proje De¤erlendirme, Pazarlama,
Orman Ürünleri Endüstrisinde Pazarlama, Yat›r›m Planlamas›, Orman Kaynaklar›
Ekonomisi ve lisansüstü programlarda; Ormanc›l›kta Pazarlama Araflt›rmalar›,
Orman ‹flletmelerinde Üretim Planlamas›, Çok Yönlü Faydalanma Ekonomisi,
Ormanc›l›kta Uzun Dönem Planlama, Su Kaynaklar› Ekonomisi, Ormanc›l›kta
Proje ‹zleme ve De¤erlendirme ve Ormanc›l›kta Kar Amaçs›z Pazarlama
derslerini vermektedir.

Doç. Dr. Kenan OK, evli ve bir çocuk babas› olup, ‹ngilizce bilmektedir.
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2. KONUNUN KISA GEÇM‹fi‹

K›sa ad› “FOREST EUROPE” olan “Avrupa Ormanlar›n›n Korunmas› Bakanlar Konferans›”, Avrupa k›tas›
ormanlar›n›n sürdürülebilir yönetilmesi için kurulmufl politik bir süreçtir. Di¤er bir ifade ile FOREST EUROPE,
46 Avrupa ülkesi ve AB’nin ormanlardan sorumlu bakanlar›n›n kat›l›m›yla, ormanlar›n›n nas›l korunaca¤› ve
sürdürülebilir yönetilece¤i ile ilgili ortak politikalar ve stratejilerin gelifltirildi¤i bir süreçtir. Gelifltirilen bu
politika ve stratejilerin bakanlar konferanslar›nda kabul edilmesinin ard›ndan, 46 Avrupa ülkesi ve AB,
sözkonusu politika ve stratejileri kendi ülkelerine uyarlamaktad›r.   

Sürece, 46 Avrupa ülkesi ve Avrupa Birli¤i “‹mzac› Ülke” statüsüyle kat›lmaktad›r. FOREST EUROPE’un
baflkanl›¤› rotasyon yoluyla sa¤lanmaktad›r. Ayr›ca sürece, “uluslararas› kurulufllar” ve “gözlemci ülkeler”
de kat›labilmektedir. 

FOREST EUROPE’un öncelikli konular›; iklim de¤iflikli¤ini hafifletmede ormanlar›n rolünün güçlendirilmesi,
iyi kalitede taze su temininin emniyet alt›na al›nmas›, orman biyoçeflitlili¤inin gelifltirilmesi ve korunmas›,
ve orman ürünlerinin sa¤lanmas›d›r. Di¤er önemli konular ise, gelecekteki orman iflbirli¤i için bir çerçeve
gelifltirilmesi ve yasal ba¤lay›c› bir Avrupa orman anlaflmas› için imkânlar›n araflt›r›lmas›d›r.

Süreç, 1990 y›l›nda bafllam›fl ve 2011 y›l›na kadar alt› Bakanlar Konferans› gerçeklefltirilmifltir.  Sürecin k›sa
ad› 1990-2010 aras›nda “MCPFE” olarak kullan›lm›flt›r. 2010 y›l› bafl›ndan bu yana ise “FOREST EUROPE”
k›sa ad› kullan›lmaktad›r.

MCPFE 1: ‹lk konferans, 18 Aral›k 1990 tarihinde Fransa’n›n Strazbourg kentinde yap›lm›flt›r. Avrupa
ormanlar›na tehditlerin artt›¤›n›n ve s›n›rötesi koruma ihtiyac›n›n fark›nda olan kat›l›mc›lar, Avrupa’da
bilim ve teknik iflbirli¤inin bafllat›lmas› ve bilimsel verilerin politika eylemlerinin içine dâhil edilmesi
konusunda birleflmifllerdir. Bu konferansta bir Genel Bildirge (Declaration) ve alt› ilke karar› (resolution)
benimsenmifltir. Konferanslarda benimsenen genel bildirgeler, benimsenen tüm ilke kararlar›n›n genel
çerçevesini çizmekte ve ilgili konferans›n ruhunu yans›tmaktad›r. Sözkonusu alt› ilke karar›n›n konu
bafll›klar› flunlard›r: (1) Orman ekosistemlerinin izlenmesi amac›yla bir Avrupa daimi deneme alanlar› a¤›;
(2) orman genetik kaynaklar›n›n korunmas› (conservation); (3) orman yang›nlar› konusunda yerinden
yönetimli bir Avrupa Veri Bankas›; (4) yeni çevresel durumlara da¤ ormanlar› yönetiminin uyumu; (5) orman
fizyolojisi konusunda EUROSILVA araflt›rma a¤›n›n genifllemesi; ve (6) orman ekosistemleri konusunda bir
Avrupa araflt›rma a¤›.

MCPFE 2: ‹kinci konferans, 16-17 Haziran 1993 tarihleri aras›nda Finlandiya’n›n Helsinki kentinde
yap›lm›flt›r. Strazbourg ilke kararlar›n› güçlendirmek ve 1992 Rio Konferans›n›n ormanlarla ilgi kararlar›na
MCPFE sürecinde karfl›l›k bulmak amac›yla, kat›l›mc›lar bir Genel Bildirge ve dört ilke karar›
benimsemifllerdir. Sözkonusu dört ilke karar›n›n konu bafll›klar› flunlard›r: (1) Avrupa’da sürdürülebilir
orman yönetimi (SOY) için genel rehberler; (2) Avrupa ormanlar›n›n biyoçeflitlili¤inin korunmas›
(conservation) için genel rehberler; (3) geçifl ekonomisindeki ülkelerle ormanc›l›k alan›nda iflbirli¤i; ve (4)
Avrupa ormanlar›n›n iklim de¤iflikli¤ine uzun dönemli uyumu süreci için stratejiler.

MCPFE 3: Üçüncü konferans, 2-4 Haziran 1998 tarihleri aras›nda Portekiz’in Lizbon kentinde
gerçeklefltirilmifltir. Konferans SOY’un sosyo-ekonomik yönlerine odaklanm›fl ve Helsinki izleme sürecinin
önemli ç›kt›lar›n› teyit etmifltir. Kat›l›mc›lar bir Genel Bildirge ve iki ilke karar› benimsemifllerdir. Sözkonusu
iki ilke karar›n›n konu bafll›klar› flunlard›r: (1) Halk, ormanlar ve ormanc›l›k – SOY’un sosyo-ekonomik
yönlerinin daha iyi hale getirilmesi; (2) SOY için tüm Avrupa k›tas› kriter, gösterge ve operasyonel düzeyde
rehberler.
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MCPFE 4: Dördüncü konferans, 28-30 Nisan 2003 tarihleri aras›nda Avusturya’n›n Viyana kentinde
gerçeklefltirilmifltir. Konferans kat›l›mc›lar› öncelikle “Avrupa ormanlar› – Ortak Faydalar, Paylafl›lm›fl
Sorumluluklar” isimli Viyana Yaflayan Orman Zirve Bildirgesini ve befl ilke karar›n› benimsemifllerdir.
Sözkonusu befl ilke karar›n›n konu bafll›klar› flunlard›r: (1) Sektörleraras› iflbirli¤i ve ulusal ormanc›l›k
programlar› yoluyla Avrupa’da SOY için sinerjileri güçlendirmek; (2) Avrupa’da ekonomik olarak
uygulanabilirli¤ini daha iyi hale getirmek; (3) Avrupa’da SOY’un sosyal ve kültürel boyutlar›n› korumak
(preserve)  ve daha iyi hale getirmek; (4) Avrupa’da orman biyolojik çeflitlili¤ini korumak (conserve) ve daha
iyi hale getirmek; ve (5) iklim de¤iflikli¤i ve Avrupa’da SOY.

MCPFE 5: Beflinci konferans, 5-7 Kas›m 2007 tarihleri aras›nda Polonya’n›n Varflova kentinde
gerçeklefltirilmifltir. Konferans kat›l›mc›lar› Varflova Bildirgesini ve “Orman, Odun ve Enerji” ve ayr›ca
“Ormanlar ve Su” bafll›klar›nda iki ilke karar› benimsemifllerdir. Bu ilke kararlar›n›n odakland›¤› konular
aras›nda baz›lar› flunlard›r: (1) Enerji üretiminde ormanlar›n rolü; (2) iklim de¤iflikli¤ini hafifletme ve (3) su
nitelik ve niceli¤inin korunmas› (protect). Ayr›ca bakanlar, Güney Avrupa orman yang›nlar› konusunda ve
2008 Avrupa Orman Haftas› olarak 20-24 Ekim 2008 tarihlerini ilan eden birer Bakanlar Bildirisi
benimsemifllerdir.   

FOREST EUROPE OSLO BAKANLAR KONFERANSI HAZIRLIKLARI: Norveç’in baflkanl›¤›nda, Oslo
Bakanlar Konferans›na haz›rl›k için 2008–2011 y›llar› aras›nda çeflitli uzman düzeyi (expert level) ve çal›flma
grubu (working group) toplant›lar› yap›lm›flt›r. 2010–2011 aras›ndaki uzman düzeyi toplant›lar›, 23–24 Mart
2010, 14–15 Aral›k 2010 ve 30-31 Mart 2011 tarihlerinde imzac› ülkelerin temsilcilerinin kat›l›m›yla
gerçeklefltirilmifltir. Bu toplant›larda amaç, (1) bir Avrupa Ormanlar› 2020 stratejisi ve (2) yasal ba¤lay›c›l›¤›
olan bir Avrupa orman anlaflmas›n›n müzakereleri için bir görev alan› (mandate) konular›nda, Bakanlar
Konferans›na sunulacak kararlara altl›k oluflturmak üzere, taslak dokümanlar haz›rlamak ve benimsemek
olmufltur. 

Avrupa’da muhtemel yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir anlaflma konusunda ve orman biyokütle üretimi için
sürdürülebilirlik kriterleri konusunda çal›flma gruplar› 2009-2011 aras› toplanm›flt›r. MCPFE 5 taraf›ndan
sa¤lanan rehberlerden yararlan›larak, Avrupa ormanlar›n›n ve Bakanlar Konferans› girifliminin
görünürlü¤ü artt›rmak için MCPFE’nin ismi FOREST EUROPE olarak de¤ifltirilmifltir.
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3. GÖREV RAPORU ÖZET‹

FOREST EUROPE Alt›nc› Orman Bakanlar› Konferans› 14-16 Haziran 2011 tarihleri aras›nda Norveç’in
baflkenti Oslo’da gerçekletirilmifltir. Konferansa 43 Avrupa ülkesi ve Avrupa Toplulu¤unun ormanlardan
sorumlu bakanlar› ve üst düzey temsilcileri, 29 gözlemci kurulufl ve alt› gözlemci ülke kat›l›m sa¤lam›flt›r. 

Konferansta iki karar (decision) al›nm›flt›r. Bu kararlardan ilki Bakanlar Konferans›n›n gelecek on y›ldaki
(2020) vizyon, amaç, hedefler, görevler ve eylemlerini tan›mlamaktad›r. Di¤er bir de¤iflle gelecek on y›ldaki
orman politikas›na iflaret etmektedir. ‹lk Karar’›n orijinal ad› “Oslo Bakanlar Karar›: Avrupa ormanlar›
2020”dir. ‹kinci karar ise, Avrupa ormanlar› için yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir anlaflma yapmak için
müzakerelerin nas›l yap›laca¤›n›n çerçevesini çizmekte olup ikinci karar›n orijinal ad›: “Avrupa
Ormanlar›nda Yasal Ba¤lay›c›l›¤› olan bir Anlaflma’n›n (LBA) müzakeresi için Oslo Bakanlar Görev Çerçevesi
(mandate)” fleklindedir.

Oslo Bakanlar Konferans› ilgili program (Ek-1) çerçevesinde iki gün boyunca imzac› ve gözlemci ülkelerin
ulusal orman yönetimi konusundaki bildirileri ve birkaç hükümetleraras› kuruluflun bildirileri sunulmufltur.
Bakanlar Konferans› Genel Kurulunda ülkemiz ad›na bildiriyi, Orman Genel Müdürü Say›n Mustafa
KURTULMUfiLU sunmufltur. Konuflman›n tam metni bu raporun Ek-2’sinde yer almaktad›r. Di¤er ana
bafll›klar› ise: birden çok ilgi grubunun panel fleklindeki tart›flmas›; ülkelerin ve kurulufllar›n sürdürülebilir
orman yönetimi (SOY) uygulamalar›nda baflar›lar›n›n gösterildi¤i poster oturumu; “Avrupa Ormanlar›n›n
2011 Durumu”1 raporunun sunumu; Bakanlar Karalar›n›n imza töreni ve Oslo ormanlar›na ekskürsiyon
fleklinde olmufltur. 

Konferansta ülkemiz ad›na iki önemli geliflme olmufltur. Bu geliflmelerden ilki, Avrupa Orman Anlaflmas›
müzakereleri için kurulacak Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’nde ülkemizin yer almas›d›r. Di¤er
geliflme ise, 1990 y›l›ndan bu yana Bakanlar Konferans› sürecine rehberlik eden befl üyeli Genel
Koordinasyon Komitesi’ne ülkemizin seçilmesidir. Polonya, Genel Koordinasyon Komitesi üyeli¤inden
ayr›lm›fl, Türkiye yeni üye olarak Genel Koordinasyon Komitesi’ne girmifltir. Türkiye’nin sözkonusu
komiteye girifliyle ilgili teflekkür konuflmas› Orman Genel Müdürü Say›n Mustafa KURTULMUfiLU taraf›ndan
yap›lm›flt›r. Teflekkür konuflmas›n›n tam metni bu raporun Ek-3’ünde yer almaktad›r. 

Konferansta ülkemiz ad›na sa¤lanan di¤er önemli bir kazanç ise, ülkemiz ad›na aç›lan stant olmufltur.
Konferans etkinlikleri çerçevesinde baz› ülkeler ve kurulufllar taraf›ndan sergi aç›lm›flt›r. Ülkemiz ad›na da
sergi aç›lm›fl ve bu sergide: üç adet poster, on alt› adet büyük boy foto¤raf, yirmi adet broflür, alt› adet afifl,
dört adet kartpostal ve üç adet odun d›fl› orman ürünü kat›l›mc›lar›n ilgisine sunulmufltur (5.1’e bak›n›z).
Sözkonusu materyaller yoluyla ülkemiz ormanc›l›¤›n›n tan›t›m›n›n yan› s›ra pek çok bakan ve ülke
temsilcileri ile Orman Genel Müdürü Say›n Mustafa KURTULMUfiLU aras›nda uygun tan›flma ve görüflme
ortam› da sa¤lanm›flt›r.

------------------------------------------------------------------

1 http://www.foresteurope.org/filestore/foresteurope/Publications/pdf/Forest_Europe_report_2011_web.pdf

http://www.foresteurope.org/filestore/foresteurope/Publications/pdf/Summary_FE2011.pdf
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4. AYRINTILI GÖREV RAPORU

4.1. AÇILIfi 

Norveç Kraliyet Prensi Haakon, Bakanlar
Konferans› aç›l›fl›n› yapm›fl ve kat›l›mc›lara
hitap etmifltir. Ormanlar›n toplumda, ekono-
mide, biyoçeflitlilikte ve iklim de¤iflikli¤indeki
rollerine ve sürdürülebilir orman yönetimi
(SOY) için iflbirli¤i ve iyi yönetiflime dikkat
çekmifltir. 

Daha sonra söz alan toplant› efl baflkan›,
Norveç Tar›m ve G›da Bakan›, Lars Peder Brekk
ise 1990 y›l›ndan bu yana SOY için oluflturulan
araçlar›n kullan›m›na devam edilmesini dile
getirmifltir. 

Di¤er efl baflkan, ‹spanya Çevre ve K›rsal ve
Deniz ‹liflkileri Bakan› Rosa Aguilar Rivero ise
2003’ten bu yana Avrupa’da orman kanun ve
düzenlemelerinin uyarlanmas›nda geliflme
kaydedildi¤ini, bununla birlikte, s›rada
yap›lacak daha çok ifl oldu¤unu belirtmifl ve
Yasal Ba¤lay›c›l›¤› olan Anlaflma’n›n h›zla
gelifltirilmesini talep etmifltir. 

Bu bölümdeki son konuflmay› yapan Norveç Meclis Baflkan› Dag Terje Andersen, yenilenebilir bir kaynak
olarak ormanlara yat›r›m yap›lmas›n› istemifl ve orman yönetiminin, sosyal ve ekonomik eflitlik ve iyi
yönetiflimle iliflkisinin alt›n› çizmifltir.

Daha sonra, Toplant› Gündemi (Ek-1) alk›fllarla kabul edilmifltir. 

ANA TEMA KONUfiMALARI (KEYNOTE ADDRESSES): Rusya Federasyonu, Federal Ormanc›l›k Kurumu
Baflkan›, Victor Nikolayevich, SOY ve orman e¤itiminin gelifltirilmesi konular›n› içine alan, 2011 Uluslararas›
Orman Y›l› himayesi alt›ndaki ulusal faaliyetlerini anlatm›flt›r. Ülkesindeki ormanlarla ilgili zorluklar›
s›ralam›fl, bunlar›n aras›nda orman yang›nlar›yla ve kaçak kesimle (illegal logging) mücadelenin de
oldu¤unu ifade etmifltir. Devamla, Avrupa ormanlar› için yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir anlaflma’n›n
gelifltirilmesini ve tüm ilgi gruplar›n›n dâhil oldu¤u fleffaf bir süreci desteklediklerini sözlerine eklemifltir. 

‹kinci konuflma ise, Tar›m ve K›rsal Kalk›nma konusunda Avrupa Komisyonu üyesi Dacian Ciolofl ad›na,
Avrupa Komisyonu Genel Müdürü Jose Manuel Silva Rodriguez taraf›ndan yap›lm›flt›r. Rodrigues,
uluslararas› çevre ve ekonomi gündeminde ormanlar ve kerestenin önemini vurgulam›fl ve Avrupa’da
politikalar›n koordinasyonunda sürmekte olan zorluklara de¤inmifltir. Son olarak ise, iklim de¤iflikli¤i ile
ilgili olarak hastal›klar, f›rt›na, kurakl›k ve yang›nlardan dolay› Avrupa ormanlar›n›n artan k›r›lganl›¤›n›n
alt›n› çizmifltir.

Norveç Kraliyet Prensi Haakon
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4.2. AVRUPA ORMANLARI - ZORLUKLAR VE FIRSATLAR

AVRUPA ORMANLARININ 2011 DURUMU raporu:
Uluslararas› orman uzman›, Christopher Prins, “Avrupa
Orman 2011 Durumu” raporunu tan›tm›fl ve raporun
içindeki bulgulara de¤inmifltir. Prin konuflmas›nda:

(1) Avrupa ormanlar›n›n genifllemekte oldu¤u ve Avrupa
sera gaz› sal›mlar›n›n yaklafl›k yüzde 10’unu bu orman-
lar›n tuttu¤unu; (2) sektörün dört milyon insana ifl
imkân› sa¤lad›¤›n›, bunun bölgenin gayr› safi hâs›las›n›n
yüzde birine karfl›l›k geldi¤ini; ve (3) orman topra¤›ndaki
düflük karbon-azot oran›n›n birkaç yerde problemli
gözüktü¤ünü söylemifltir. Prins ayr›ca, (4) peyzaj
parçalanmas› gibi pek çok tehdit ve zorluklar›n
tan›mland›¤›n›, Avrupa ormanlar›n›n sürdürülebilirli¤i-
nin de¤erlendirilmesi için taslak bir yöntem gelifltirildi¤i-
ni; (5) iflgücünde bir azalma ve yafllanma oldu¤unu; (6)
birkaç orman girifliminin net gelir kayb›nda oldu¤unu ve
(7) biyoçeflitlilik de¤erlerinde ve geleneksel odun sektörü
ihtiyaçlar›nda bir sorun gözükmezken, enerji için yeterli
odun döngüsüne ihtiyaç oldu¤unu sözlerine eklemifltir.

KÜRESEL PERSPEKT‹FTEN AVRUPA ORMANLARI : Uluslararas› Ormanc›l›k Araflt›rma Merkezi Genel
Müdürü Frances Seymour, temel zorluklar›n, stratejilerin, ve önceliklerin sadece Avrupa’daki ilgi gruplar›
için önemli olmad›¤›n›, dünyan›n di¤er bölgeleri için de önemli oldu¤unu belirtmifltir.  

Alt› Grup (Major Groups) temsilcisi bu konuda söz alm›flt›r. 

Hükümetleraras› Kurulufllar (NGOs) Grubu ad›na konuflma yapan Do¤al Hayat› Koruma Vakf› (WWF)
Norveç Temsilcisi Rasmus Hansson, yasal ba¤lay›c›l›¤› olan anlaflmaya yönelik çal›flmalar› uygun
bulduklar›n› söylemifltir.  

‹fl ve Sanayi Grubu ad›na konuflan Avrupa A¤aç ‹flleri Birli¤i Genel Sekreteri Filip De Jaeger, orman
sanayinin rekabet edebilirli¤ine bir altl›k sa¤lamak flart›yla, yeflil bir ekonomide sanayinin rolüne de¤inmifl
ve yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir anlaflmaya deste¤ini belirtmifltir. 

Çiftçiler ve Küçük Orman Sahipleri Grubu ad›na söz alan Avrupa Orman Sahipleri Birli¤i Baflkan› Christer
Segersteen, yasal ba¤lay›c› anlaflmay› desteklemifl ve ormanlar›n çok fonksiyonlulu¤unun sürdürülmesi için
kal›c› politikalar gelifltirmenin önemi belirtmifltir.

Bilim ve Teknoloji Toplulu¤u Grubu ad›na konuflan Avrupa Orman Enstitüsü (EFI) Müdürü Risto
Paivinen, SOY çal›flma programlar›nda, özellikle izleme sistemleri ve ormanlarla ilgili konular›n (iklim
de¤iflikli¤i, su, biyoçeflitlilik, ve biyoenerji) ele al›nmas› gerekti¤ini ve bu konularda taahhütlerde     bulunul-
mas› gerekti¤inin alt›n› çizmifltir.

Sosyal STK’lar ad›na konuflan Avrupa Ormanc›lar Birli¤i Baflkan› Hakan Nystrand, iklim de¤iflikli¤inin
hafifletilmesi, biyolojik çeflitlili¤in korunmas› ve düflük karbon ekonomisinde ormanlar›n rolünü
gelifltirecek etkili araçlar için, yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir anlaflman›n, zemin haz›rlamas› gerekti¤ini
söylemifltir.

Gruplar ad›na son konuflmay› FOREST EUROPE için Uluslararas› Ormanc›l›k Ö¤rencileri Birli¤i
Komisyonu Baflkan› Juliette Mouche yapm›flt›r. Mouche, yasal ba¤lay›c›l›¤› olan anlaflman›n somut ve h›zl›
eylemlere öncülük edece¤i yönünde ümitlerinin oldu¤unu söylemifl ve gençlerin aktif kat›l›m›n›n
desteklenmesinin alt›n› çizmifltir.   

Uzman, Christopher Prins
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Grup konuflmalar› sonras›nda üç panelist konuya iliflkin düflüncelerini ifade etmifl, bu düflünce-
ler sonras› kat›l›mc›lar görüfllerini belirtmifl ve son olarak panelistlere tekrar söz verilmifltir.

Birinci panelist FAO Ormanc›l›k Bölümü
Genel Müdür Yard›mc›s› Eduardo Rojas-
Briales, yar›-do¤al ormanlar›n potansiye-
line daha çok dikkat verilmesi gerekti¤ini
söylemifl; enerji krizinin çözümünde,
ormanlar›n potansiyelinin daha fazla
harekete geçirilmesini talep etmifltir.

‹kinci panelist, Avrupa Yat›r›m Bankas›
Teknik Dan›flman› Pedro Ochoa, sorumlu
ormanc›l›k eylemlerini artt›rmak için ya-
sal ba¤lay›c› bir anlaflman›n gelifltirilmesi-
ni memnuniyetle karfl›lad›klar›n›; orman-
c›l›k üreticilerinin art›k yenilenebilir ener-
ji   üreticileri olduklar›n› ifade etmifl, biyo-
enerji sektörünün sürdürülebilirlik kriter-
lerinin belirlenmesinde zor mutabakat
sa¤lad›¤›n› söyleyerek sözlerini tamamla-
m›flt›r.

Üçüncü panelist ‹ngiltere Ormanc›l›k Komisyonu Genel Müdürü Tim Rollinson, ormanlar›n çok yönlü ifllev-
leri konusuna de¤inmifl, Avrupa’n›n a¤açland›rma (reforestation) konusundaki tecrübelerinden, küresel
orman kayb›n›n yerine konmas› konusunda önemli dersler ç›kar›labilece¤ini söylemifltir. 

Panelistlerin konuflmalar›n›n ard›ndan kat›l›mc›lar söz alm›fl ve afla¤›daki konularda endiflelerini dile
getirmifllerdir:

(1) Odun temelli biyoenerjinin düflük katma de¤erinin olmas›,

(2) Avrupa biyoenerji kullan›m›n›n dünyan›n di¤er bölgelerinde ormans›zlaflmaya neden oldu¤u, 

(3) Biyoenerji ihtiyac› ile biyoçeflitlilik de¤eri aras›nda bir denge kurulmas›, 

(4) Ormanc›l›¤›n sosyal yönüne az vurgu yap›ld›¤›,

(5) Sektör d›fl›ndaki ilgi gruplar›yla iletiflimde zorluklar yafland›¤›.

Di¤er baz› kat›l›mc›lar ise afla¤›daki konular› dile getirmifllerdir:

(1) Yeflil bir ekonomide ormanlar›n rolünden memnuniyet duyuldu¤u,

(2) Çevre ve üretime eflit düzeyde de¤er verilmesi gerekti¤i ve 

(3) Talep-yönlü gerekliliklerle arz-
yönlü yönetim standartlar› aras›nda
bir dengenin olmas› gerekti¤i.

Panelin kapan›fl›nda, panelistlerden
Ochoa, ithal edilen odun için
sürdürülebilirlik standartlar›n› talep
etmifl; di¤er panelist Rojas-Briales,
düflük katma de¤erli ürünlerin
biyoenerji için kullan›labilece¤ini,
bunun orman yang›nlar›n› azaltmaya
yard›mc› olaca¤›n› ifade etmifl, son
panelist Rollinson ise, Avrupa
ormanc›l›k sektörünün yeflil ekono-
mide liderlik    yapabilece¤ini ve yeflil
ekonomi tan›m›n›n merkezine
“toplum”un konulabilece¤ini söyle-
mifltir.

Panelistler: Seymour, Rojas-Briales, Ochoa, Rollinson

Baflkanl›k Divan›: (Soldan Sa¤a) ‹spanya temsilcisi Genel Müdür Jose Jimenez,
Norveç G›da ve Tar›m Bakan› Lars Peder Brekk, Oslo ‹rtibat Bürosu Baflkan›

Arne-Ivar Sletnes; ve Norveç Temsilcisi Knut Oistad,
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4.3 – ‹MZACI ÜLKELER‹N B‹LD‹R‹LER‹:

Bu oturum, iki bölümden oluflan bakanlar yuvarlak masa toplant›s› fleklinde yap›lm›flt›r. Birinci toplant›
14 Haziran 2011 günü ö¤leden sonra yap›lm›fl ve toplant›ya Efl-Baflkan Rivero baflkanl›k etmifl, ikinci toplant›
ise, 15 Haziran 2011 günü sabahtan ö¤lene kadar geçen sürede yap›lm›fl ve toplant›ya Efl-Baflkan Brekk
baflkanl›k etmifltir.

14 Haziran Sal› günü ö¤leden akflama kadar süren yuvarlak masa toplant›s›nda:

Arnavutluk Çevre, Ormanc›l›k ve Su ‹daresi Bakan› Fatmir Mediu, ülkesinin SOY’a odaklanan yeni
ormanc›l›k reformunun alt›n› çizmifl; bu reformun ormanlar›n ve meralar›n % 50’sinden daha fazlas›n›n
sahipli¤inin yerellefltirilmesini içermekte oldu¤unu söylemifltir. Metiu ayr›ca, daha iyi hale getirilmifl
ormanc›l›k hizmetlerinin, orman yang›n yönetiminin ve kaçak kesimi önlemenin alt›n› çizmifltir. 

Avusturya Tar›m, Ormanc›l›k, Çevre ve Su Yönetimi
Bakan› Nikolaus Berlakovich, sürdürülebilir olarak üretil-
mifl biyokütleyi de içeren, yenilebilir enerji ile ilgili iddial›
hedeflere Avusturya’n›n ba¤l›l›¤›n› ifade etmifltir ve yasal
ba¤lay›c› bir orman anlaflman›n bir an önce sonuca
ba¤lanmas›n› talep etmifltir.

Belarus (Beyaz Rusya) Ormanc›l›k Bakan› Mikhail
Amelyanovich, Belarus’un ulusal ormanc›l›k program›n-
da SOY ilkelerinin uygulamas›n› de¤erlendirmifltir.
(Sözkonusu uygulamalar,) sertifikasyon, orman kanun
uygulama ve yönetiflimine (FLEG) kat›l›m ve yenilikçi
a¤açland›rma  teknolojilerini kapsamaktad›r. 

Belçika Do¤a ve Ormanlar Baflkanl›¤› Genel Müfettifli
Plippe Blerot, ormanlarla ilgili di¤er uluslararas› süreçler-
le yap›lan birliktelikten yararlan›lmas› gere¤ini vurgu-
lam›fl ve yeni bir alt-ulusal orman kanununda kriter ve
göstergelerin kullan›m›n›n alt›n› çizmifltir.

Bulgaristan Tar›m ve G›da Bakanl›¤› Müsteflar› Georgi Kostov, yeni geçen ulusal orman kanununa ve
yenilebilir enerji konusunda uzun-dönemli ulusal program›na de¤inmifltir.

H›rvatistan K›rsal Kalk›nma, Ormanc›l›k ve Su Yönetimi Bakanl›¤›, Devlet Bakan› Herman Susnik, yasal
ba¤lay›c› bir orman anlaflmas› yönündeki güçlü desteklerini belirtmifl ve orman uyum zorluklar›n› ele alan
mekanizmalar› tan›mlayan FOREST EUROPE’a duyduklar› flükranlar›n› dile getirmifltir. 

K›br›s Tar›m, Do¤al Kaynaklar ve Çevre Bakanl›¤›, Müdür Yard›mc›s› Charalampos Alexandrou, yasal
ba¤lay›c›l›¤› olan bir anlaflman›n ormanlar, toplum, çevre ve ortak gelece¤imiz için faydal› olaca¤›n›, ve
orman sektörü d›fl›ndaki görünürlülü¤ü artt›raca¤›n› belitti. 

Danimarka Çevre Bakanl›¤›, Do¤a Dairesi, Biyoçeflitlilik ve Do¤a Planlama Bölüm Baflkan› Gertrud
Knudsen; odun, yenilebilir enerji ve biyoçeflitlilik için muhtemel ihtiyaçlar› bir araya getirerek ve mevcut
zorluklar› tan›mlayarak, FOREST EUROPE’ta 1990’dan bu yana ne kadar yol katedildi¤inin bilinmesi
gerekti¤ine iflaret etmifltir.

Avrupa Komisyonu Tar›m ve K›rsal Kalk›nma Genel Müdürlü¤ü, Genel Müdür Jose Manuel Silva
Rodriguez, MCPFE’nin FOREST EUROPE olarak yeniden markaland›r›lmas›n›n topluma ormanlar›n de¤eri ve
rolünün anlat›lmas›nda yard›mc› oldu¤unu bildirmifltir.

Bakan Nikolaus Berlakovich, Avusturya
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Finlandiya Tar›m ve Ormanc›l›k Bakan› Sirkka-Liisa
Anttila, ulusal ormanc›l›k program›n›n revize
edildi¤inden bahsetmifl; Finlandiya Ormanlar›n›n
Durumu 2011 Raporu’nun tüm-Avrupa kriteri temelinde
yap›ld›¤› söyleyerek, Finlandiya’n›n SOY’una FOREST
EUROPE’un olumlu etkiler yapt›¤›n›n alt›n› çizmifltir.

Fransa Ulusal Ormanc›l›k Kurulu Baflkan› Herve
Gaymard, ormanlar›n biyoçeflitlilik, iklim de¤iflikli¤i ve
enerji gibi sadace bir hizmet olmad›¤›n›, daha çok fley
ifade etti¤ini, bundan dolay› önemli oldu¤unu
söylemifltir. Ormanlar›n teknik ve politik olarak dikkate
de¤er oldu¤unu söyleyerek, taslak Karar ve Görev
Alan›’n›n (Oslo Karar 1 ve Oslo Karar 2’nin) için
müteflekkir olduklar›n› ifade etmifltir.

Gürcistan Enerji ve Do¤al Kaynaklar Bakanl›¤›, Bakan
Bafl Yard›mc›s› Marika Valishvili, Gürcistanda ormanlar›n

önemli rolünün alt›n› çizdi ve politik istikrars›zl›¤› da içine alan SOY için ulusal zorluklar› ifade etti.

Almanya G›da Tar›m ve Tüketici Koruma Bakanl›¤›, Devlet Bakan› Peter Bleser, yasal ba¤lay›c› olan
anlaflman›n SOY’un yükseltilmesinde Avrupal› olmayan partnerlere olumlu bir iflaret olaca¤›n› ve yeflil bir
ekonomiye ormanlar›n katk›s› konusunda Birleflmifl Milletler Ormanc›l›k Forumu’nun da (UNFF) deste¤iyle
yap›lacak bir konferans› haber verdi. 

‹zlanda Çevre Bakan› Svandis Svavasdottir, Avrupa Ormanlar› ile ilgili Bakanlar Karar›’n›n Avrupa
ormanlar›n›n korunmas› ve kullan›lmas› için, özellikle kolektif eylem gerektiren ortak kayg›larla ilgili
konularda, önemli bir rehber oluflturdu¤unu söyledi. 

‹rlanda’n›n Ormanlardan Sorumlu Devlet Bakan› Shane McEntee, ormanlardan sa¤lanan faydalar›n sadece
ekonomik terimlerle ölçülmemesi gerekti¤inin alt›n› çizmifltir.

Letonya Tar›m Bakan› Janis Duklavs ad›na Arvids Ozols, Oslo Bakanlar Karar›nda belirtilen amaçlar ve
hedefler, yeflil bir ekonomiye geçiflte ormanlar›n rolünü güçlendirece¤ini ifade etmifltir. 

Hollanda Ekonomik ‹liflkiler, Tar›m ve Yenilik Bakanl›¤›, Yönetim Grubu Üyesi Henk Soorsma, özel
sektörden kaynak temini yoluyla orman yönetiminin finanse edilmesini ve, daha sürdürülebilir bir kereste
ticaretini talep etmifltir. 

Rusya Federasyonu Federal Ormanc›l›k Kuruluflu, Baflkan Yard›mc›s› Alexander Panfilov, önceliklerini
flöyle s›ralam›flt›r: Yeni teknoloji ve orman yönetim tekniklerini uygulamak; orman e¤itimini gelifltirmek; ve
yeflil bir ekonomiye do¤ru hareket etmek.

‹sviçre Çevreden Sorumlu Federal Ofis, Direktör
Yard›mc›s› Andreas Götz, yasal ba¤lay›c› bir anlaflman›n
(LBA), ormanlar›n 360 derecelik resminin orman sektörü
d›fl›na anlat›lmas›na yard›m edece¤ini, ve sürdürülebilir
orman yönetiminin (SOY) sürekli geliflen bir ba¤lam
olarak kalaca¤›n› vurgulam›flt›r.

Norveç Tar›m ve G›da Bakan› Lars Peder Brekk,
Avrupa’n›n, FOREST EUROPE’un fleffaf ve kat›l›mc›
tecrübelerini dünyan›n di¤er bölgeleri ve süreçleriyle
paylaflma kabiliyetine sahip oldu¤unun alt›n› çizmifltir.

Estonya Çevre Bakan› Keit Pentus, SOY’un sadece
a¤açlarla ve odunla ilgili olmad›¤›n› insanlar› da
ilgilendirdi¤ini söyledi ve ulusal ormanc›l›k program›n›n
alt›n› çizdi. 

Bakan Sirkka-Liisa Anttila, Finlandiya

Bakan Keit Pentus, Estonya
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Macaristan K›rsal Kalk›nma Bakanl›¤›, Devlet Bakan› Endre Karvenan, 2009’da yürürlü¤e giren ulusal
orman kanununun devletin sahip oldu¤u ormanlar›n korunmas›n› garantiye ald›¤›n› söylemifl ve karbon
tutumu ve depolanmas›nda ormanlar›n rolünün alt›n› çizmifltir.

Çek Cumhuriyeti Tar›m Bakan› Müsteflar› Jiri Novak, bütün orman politikalar›n›n çevre üzerindeki etki-
lerinin de¤erlendirilmesi gerekti¤ini söylemifl, ve taahhütlerin, sadece iklim de¤iflikli¤ini hafifletmeye de¤il
karbon stok kapasitesine de odaklanmas› gerekti¤ini belirtmifltir.

‹talya Tar›m, G›da ve Orman Politikalar› Bakanl›¤›, Bakanl›k Diplomatik Dan›flman› Giovanni Umberto De
Vito, ormanlar›n üretim ve koruyucu ifllevleri aras›ndaki dengeyi bulman›n, yasal ba¤lay›c›l›¤› olan anlaflma
müzakerelerinde en büyük zorluk olaca¤›n› söylemifltir.

Litvanya Cumhuriyeti Çevre Bakan› Gediminas Kazlaukas, ulusal SOY uygulamalar›n›n geçen 20 y›lda
orman örtüsü ve servetini nas›l artt›rd›¤›n› anlatm›fl ve ormanc›l›k sektöründeki flu anki zorlu¤un ekosistem
hizmetleri oldu¤unu sözlerine eklemifltir.

Lüksemburg Sürdürülebilir Kalk›nma ve Altyap› Bakan› Marco Schank, Avrupa’da yap›lan eylemlerin,
orman yönetiflimi ve kaçak kesimin (illegal logging) küresel ölçekte ele almada baflar›l› olup olmad›¤›n›
sormufltur. Yasal ba¤lay›c› bir orman anlaflmas›n›n di¤er sektörlerde al›nan ters politikalara karfl› ormanlar›
korumaya yard›m edece¤ini söylemifltir.

Karada¤ Tar›m ve K›rsal Kalk›nma Bakan› Tarzan Miloseviç, yasad›fl› orman faaliyetleriyle mücadele için
ulusal bir plan kadar ulusal bir orman politika ve kanununun benimsendi¤ini, ayr›ca sürdürülebilir bir özel
ormanc›l›k sektörünün kuruluflunu rapor etmifltir.

Polonya Çevre Bakanl›¤›, Müsteflar Yard›mc›s› Janusz
Zaleski,  yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir anlaflman›n izleme
faaliyetlerini içermesini, ve ormanlar›n düzenli ifllevlerini
koruman›n bir arac› olarak ekosistem hizmetlerinin
ödenmesi’ne dikkat edilmesini istemifltir. 

Romanya Çevre ve Orman Bakanl›¤›, Devlet Bakan›
Cristian Apostol, ulusal önceliklerinin envanter güncelle-
mek, kaçak kesimin önlenmesi ve orman sahipleri
birli¤ine destek olmak oldu¤unu söylemifltir. 

S›rbistan Tar›m, Ticaret, Ormanc›l›k ve Su Yönetimi
Bakanl›¤›, Direktör Sasa Orlovic, SOY temelinde bir
orman kalk›nma stratejisinin ve orman kanununun
S›rbistan’da benimsendi¤ini aç›klam›flt›r.

Slovak Cumhuriyeti Tar›m ve K›rsal Kalk›nma Bakanl›¤›
Müsteflar› Gabriel Csicsai, yeflil ekonomi gündemi içine
ormanlar›n entegre edilmesi ihtiyac›n› anlatmaya odak-
lanman›n gerekti¤ini söylemifltir.

Slovenya Tar›m, Ormanc›l›k ve G›da Bakanl›¤›, Devlet
Bakan› Tanja Strnisa, güçlü ulusal iflbirli¤ini içeren, ulusal
bir ormanc›l›k program› benimserken ve uygularken
kat›l›mc› bir yaklafl›m›n kullan›lmas›n›n faydalar›n›n
alt›n› çizmifltir.

‹spanya Çevre ve K›rsal ve Deniz ‹liflkileri Bakanl›¤›’nda
Genel Müdür Jose Jimenez Garcia-Herrera, gelecekteki
düzenlemelerin bariz bir katma de¤er oluflturmas›n›, ve
yang›n koruma ve güvenilir toprak nitrojen seviyesi
konular›nda çal›flmalar yap›lmas›n› talep etmifltir.

Müsteflar Yard›mc›s› Janusz Zaleski, Polonya

Bakan Tanja Strnisa, Slovenya
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‹sveç K›rsal ‹liflkiler Bakan› Eskil Erlandsson, ‹sveç’in tüm Avrupa için SOY’u gelifltirecek ve uygulayacak
ortak bir mevzuata inanmad›klar›n›; bununla birlikte gönüllü bir seçene¤i daha çok desteklediklerini ifade
etmifl; yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir anlaflman›n pek çok ülkenin tercihi oldu¤unun fark›nda olduklar›n› bilerek
bu müzakereleri kabul ettiklerini; çerçeve bir anlaflman›n en uygun model oldu¤unu, çünkü onun ulusal ve
bölgesel uygulamalar için esneklik sa¤layaca¤›n› söylemifltir.

Türkiye Cumhuriyeti Çevre ve Orman Bakanl›¤›,
Orman Genel Müdürü Say›n Mustafa Kurtulmufllu,
özellikle yang›n koruma ve toprak erozyonunu ele alan
ülke programlar›n›n ve bölgeye teknik hizmet sunan
uluslararas› e¤itim merkezinin alt›n› çizdi.

(Orman Genel Müdürü Say›n Mustafa Kurutulmufllu’nun
Yuvarlak Masa Toplant›s› Konuflmas›n›n tam metnine bu
dosyan›n 12.2 numaral› bafll›¤› alt›nda yer almaktad›r.)

Ukrayna Devlet Orman Kaynaklar› Kurumu, Baflkan Bafl
Yard›mc›s› Yaraslov Makarchuk, MCPFE5’ten bu yana
gerçeklefltirdikleri çal›flmalar› anlatm›flt›r. Bu çal›flmalar›n
aras›nda: bir orman kodu (forest code), 2010-2015 y›llar›
aras›n› kapsayan ulusal hedefler ve yasal bir çerçeve
bulundu¤unu ifade etmifltir. 

‹ngiltere (Birleflik K›rall›k) G›da ve K›rsal ‹liflkiler,
Çevre Departman› Baflkan› Stephen Lowe, sa¤l›k ve refah
için ormanlar›n pek çok küresel pazar-d›fl› de¤erlerini
oldu¤unu vurgulam›fl ve ormanlar›n, Biny›l Kalk›nma
Hedefleri de dâhil olmak üzere pek çok küresel zorlu¤un
afl›lmas›nda önemli oldu¤unu söylemifltir. 

Genel Müdür Mustafa Kurtulmufllu, Türkiye

Daire Baflkan› Stephen Lowe, ‹ngiltere
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4.4 - HÜKÜMETLERARASI KURULUfiLARDAN B‹LD‹R‹LER

Hükmetleraras› kurulufllar›n bildirileri, 15 Haziran 2011 Çarflamba günü gerçeklefltirilen yuvarlak masa
toplant›s›n›n ikinci bölümünde sunulmufltur. 

BM Çevre Program›’dan (UNEP) Jean Cristopher Bouvier, orman yönetiminde ekosistem yaklafl›m› kadar
orman ekosistem hizmetlerinin ekonomik de¤erinin önemini vurgulam›flt›r.  

Avrupa Konseyi’nden Eladio Fermandez-Galiano, üç Rio Sözleflmesi ve orman yang›n yönetimi amaçlar›n›
dikkate alan ve ormanlar›n çok fonksiyonlulu¤unu hesaba katan iddial› bir yasal ba¤lay›c› bir anlaflmay›
(LBA) talep etmifltir. 

FAO’dan Eduardo Rojas - Briales, Avrupa bölgesinde
ormanc›l›¤› destekleyen FAO ve UNECE taahhütlerinin
alt›n› çizmifl ve gelece¤in orman gündeminde proaktif
bir flekilde oluflturacak olan yasal ba¤lay›c› bir
anlaflman›n gücünü övmüfltür.

Uluslararas› Tropik Kereste Kuruluflu’ndan (ITTO)
Gerhard Breulmann, tropik ormanlar›n sürdürülebilir
yönetimi konusunda kuruluflunun faaliyetlerini anlatm›fl
ve Avrupa ülkeleriyle iflbirli¤ini güçlendirmeye
çal›flt›klar›n› söylemifltir. 

Montreal Süreci’nden Takeshi Goto, FOREST EUROPE
dahil Montreal Süreci ve di¤er kriter ve gösterge süreç-
leri aras›ndaki iflbirli¤inin sürdü¤üne de¤inmifl ve orman
raporlama gerekliliklerini düzene sokmak konusunu da
içine alan, 17-21 Ekim 2011 tarihleri aras›nda Kanada /
Victoria’da yap›lacak toplant›ya kat›l›mc›lar› davet
etmifltir. 

Bölgesel Çevre Merkezi’nden Marta Szigeti Bonifert, kuruluflunun, bölgesel iflbirli¤i, ulusötesi
(transnational) ifller, e¤itim ve ilgi grubu diyalo¤u ile ilgili faaliyetlerde FOREST EUROPE’a yard›mc› olmak
için haz›rl›k yapt›¤›n› belirtmifltir. 

UNECE’den Andre Vasilyev, “Avrupa Ormanlar›n›n 2011 Durumu” raporunu UNECE, FAO ve FOREST
EUROPE iflbirli¤i halinde oluflturduklar›n› söylemifl ve 4-6 Temmuz 2011 tarihleri aras›nda ‹sviçre/Cenevre’de,
yeflil bir ekonomide ormanlar konulu UNECE/FAO toplant›s›n›n gerçeklefltirilece¤ini söylemifltir.

Birleflmifl Milletler Ormanc›l›k Forumu’ndan (UNFF)
Jan McAlpine, Forum’un ormanlar›n sosyal yönlerine
odakland›¤›na dikkat çekmifl ve bu odaklanman›n,
orman finansman›n›n çözülmesi ihtiyac›n› ve ormanlara
kapsaml› bir yaklafl›m› içerdi¤ini söylemifltir. ‹laveten,
2011 Uluslararas› Ormanlar Y›l› logosu ve ilave
materyalleri – ki materyaller içinde Ocak 2011’de
bafllat›lan Uluslararas› Ormanlar Y›l› filmleri de vard›r –
tüm ülkelerin kullan›m›na aç›k oldu¤unu ifade etmifltir.

Alpin Sözleflmesi Daimi Sekretaryas›, Genel Sekreteri
Matco Onida, Alpin Sözleflmesi’nin, aralar›nda (1) alan›n
do¤al habitat›, (2) ormanlar ve (3) biyoçeflitlili¤in
korunmas› ana amaçlar›n›n da oldu¤u, da¤l›k alanlarla
ilgili yap›lm›fl ilk uluslararas› sözleflme oldu¤unu
söylemifltir.

Eduardo Rojas–Briales, FAO

Jan McAlpine, UNFF
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4.5 - GÖZLEMC‹ ÜLKELER‹N B‹LD‹R‹LER‹  

Kamerun Ormanc›l›k ve Yaban Hayat› Bakan› Elvis Ngolle Ngolle; sertifikasyon, yeniden a¤açland›rma
(reforestation), korunan alanlar, hükümetleri taraf›ndan oluflturulan yeni fonlar ve desteklere de¤inerek
Kamerun’un ormanlar›n› ve baflar›lar›n› de¤erlendiren bir konuflma yapm›flt›r.

Gana Kara Alanlar› ve Do¤al Kaynaklar Bakan› Mike Allen Hammah, 2011’de Gana’n›n ülkenin kuzeyinde
a¤aç dikerek ve politika ve programlar için bir izleme ve de¤erlendirme çerçevesi gelifltirerek ve tüm bu
çal›flmalar› test ederek SOY uygulamalar›n› daha iyi hale getirdiklerini söylemifltir.

Japonya’n›n Tar›m, Ormanc›l›k ve Bal›kç›l›k Bakanl›¤›,
Uluslararas› Orman Kaynak Analizi Müflaviri Takeshi
Goto, Japonya’n›n ormanlaflt›r›lm›fl (forested) alanlar›n›n
% 40’n›n dikim yoluyla oluflturuldu¤unu ve Japonya’n›n
dünyan›n en ormanlaflt›r›lm›fl ülkelerinden biri oldu¤unu
söylemifl ve temel zorlu¤un dikim yoluyla yap›lan orman-
lar›n yönetimi oldu¤unun alt›n› çizmifltir.

Fas Su ve Ormanlar ve Çölleflmeyle Mücadele Üst
Komisyonu, Bakan Abdeladim Lhafi, strateji ve proje
gelifltirmenin tüm aflamalar›nda tüm ilgi gruplar›n›n
dâhil edilmesinin önemini vurgulamifl ve koruma (preser-
vation) ve sürdürülebilir orman yönetimiyle ilgili ulusal
stratejileri aç›klam›flt›r. 

K›rg›zistan Devlet Çevre Koruma Kurumu Müdürü
Biimyrza Toktoraliev, ülkesinin da¤l›k ekosistemlerinin
k›r›lganl›¤›ndan bahsetmifl ve ulusal bir orman
envanterinin ve orman kanun ve yönetim stratejisinin
alt›n› çizmifltir.

Tacikistan Çevre Koruma Komitesi, Baflkan, Talbak
Salimov, t›bbi aç›dan de¤erli bitkiler ve a¤açlar›n
üretimini içeren ulusal bir ormanc›l›k gelifltirme
stratejisinin alt›n› çizmifl ve düflük karbon-yayan ülkelerin
finansman›nda, yüksek karbon-yayan ülkelerden talepte
bulunmufltur.

Müflavir Takeshi Goto, Japonya
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4.6 - ‹MZA TÖREN‹ VE KONFERANSIN KAPANIfiI

‹mza Töreni

15 Haziran 2011, Çarflamba günü ö¤leden sonra Efl-Baflkan Brekk Bakanlar doküman›n› sunmufltur.
Doküman; “Oslo Bakanlar Karar›: Avrupa Ormanlar› 2020” ve “Avrupa’da Ormanlar ile ilgili Yasal
Ba¤lay›c›l›¤› Olan Bir Anlaflmay› müzakere etmek için Oslo Bakanlar Görev Alan›” bafll›kl› kararlar›          içer-
mektedir. Heyetler alk›fllarla iki doküman› kabul etmifller ve ard›ndan ‹mzac› Ülkelerin Bakanlar› veya Heyet
Baflkanlar› Oslo Bakanlar Görev Alan› ve Karar›’n› imzalam›fllard›r. 

Efl-Baflkan Brekk, FOREST EUROPE’un
çal›flmalar›n› kolaylaflt›ran ve koordine eden
Genel Koordinasyon Komitesine Polonya’n›n
yerine Türkiye’yi davet etmifltir. Polonya
Çevre Bakanl›¤› Müsteflar Yard›mc›s› Janusz
Zaleski, bütün faaliyetler esnas›nda ülkelerin
gösterdi¤i iflbirli¤ine teflekkür etmifltir.
Türkiye Çevre ve Orman Bakanl›¤›, Orman
Genel Müdürü Mustafa KURTULMUfiLU ise
ülkesi ad›na daveti kabul etmifltir.    

Türkiye’nin Genel Koordinasyon üyeli¤ine teklifi ve kabulü

Orman Genel Müdürü Say›n Mustafa      KUR-
TULMUfiLU, Türkiye’nin FOREST EUROPE Ge-
nel Koordinasyon Komitesine girmesi müna-
sebetiyle tüm kat›l›mc›lara hitaben bir teflek-
kür konuflmas› yapm›flt›r. Konuflman›n ‹ngi-
lizce ve Türkçe dilindeki metni, bu raporun
12.3 bafll›¤›nda sunulmaktad›r. 

Efl-Baflkan Brekk, FOREST EUROPE’un bafl-
kanl›¤›n› ‹spanya’ya vermifltir. Brekk, Bakan-
lar Konferans›n›n ormanlar›n sürdürülebilir
yönetimine önemli katk›lar sa¤lad›¤›n› söy-
leyerek Bakanlar Konferans›n›n baflar›l› çal›fl-
malar›n› övmüfl ve üç konuda kat›l›mc›lar›n
dikkatini çekmifltir: 

- Aç›k bir zihinle müzakerelere giriniz 

- Gelece¤e ve ormanlar›n gelecekteki
rolüne odaklan›n›z 

- Uluslararas› iflbirli¤ine ihtiyac›n her
geçen gün artt›¤›n› unutmay›n›z.

Brekk toplant›y› saat 15.16’da kapatm›flt›r. 

Oslo Konferans Kararlar› imzalan›yor

Genel Müdürümüz Teflekkür Konuflmalar›n› yaparken
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4.7 - OSLO ORMANLARINDA ARAZ‹ GEZ‹S‹

16 Haziran 2011 Perflembe günü heyetler, Oslo’yu çevreleyen ormanlarda, Norveç’te odun ürünlerinin kul-
lan›m›n› ve sürdürülebilir orman yönetimini gözlemleyebilmek için bir arazi gezisine kat›lm›flt›r.  

Oslo Orman Teflkliat› temsilcleri taraf›ndan Oslo ormanlar› hakk›nda kat›l›mc›lara

bilgi veriliyor.
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4.8 - OSLO BAKANLAR GÖREV ALANI ‹LE KARARININ ÖZET‹

4.8.1 – 1 NUMARALI OSLO KARARININ ÖZET‹: 

KARAR’IN ORJ‹NAL BAfiLI⁄I: “OSLO BAKANLAR KARARI: AVRUPA ORMANLARI 2020”

Bakanlar Karar› (yani 1 Nolu Bakanlar Karar›); girifl, Avrupa’da ormanlar için bir vizyon, amaçlar, 2020
hedefleri, FOREST EUROPE görevi ve Avrupa ve ulusal eylemler bölümlerinden oluflmaktad›r.

Girifl bölümünde flu konulara yer verilmifltir: (1) SOY ve ormanlarla ilgili politika gelifltirmek konusunda
iflbirli¤ini, ahengi ve Avrupa devletleri aras›nda ortak eylemi güçlendirmek; (2) di¤er bölgesel ve küresel
amaçlar için yap›lm›fl taahhütler, politikalar ve sözleflmeler; (3) ormanlar›n ilgili ekolojik, ekonomik ve
sosyal ifllevlerini sürdürmek amac›yla ormanlar›n ve orman alanlar›n›n kullan›m›; (4) iklim de¤iflikli¤ini
hafifletmede ve yeflil bir ekonomiyi güçlendirme ve sürdürülebilir ifl imkan› sa¤lama potansiyeli bak›m›ndan
ormanlar›n rolü; (5) Orman Kanun Uygulama ve Yönetiflim (FLEG) güçlendirme ihtiyac›; ve (6) yeterli ve
eriflilebilir orman bilgisinin de¤eri.

FOREST EUROPE imzac› ülkeleri, gelecekte flekillendirmek istedikleri vizyonu flöyle tarif etmifllerdir: “Avrupa
ormanlar›n›n hayati önemde, üretici ve çok ifllevli olarak görüldü¤ü ve onlar›n sürdürülebilir kalk›nmaya
destek verdi¤i bir gelece¤i vizyonumuz olarak görüyoruz. Yeflil bir ekonomiyi, geçimi, iklim de¤iflikli¤ini
hafifletmeyi, biyolojik çeflitlili¤i korumay› destekleyecek, su kalitesini gelifltirecek ve çölleflmeyle mücadele
edecek bir orman potansiyelinin fark›nda olundu¤u bir gelece¤i vizyonumuz olarak görüyoruz.”

‹mzac› ülkeler, Avrupa ormanlar› ile ilgili afla¤›daki amaçlara karar vermifllerdir:

• Sürdürülebilir orman yönetimi (SOY), çok yönlü orman ifllevleri sa¤lar;

• Avrupa ormanlar›, yeflil bir ekonomiye katk› sa¤lar;

• Orman yönetimi, iklim de¤iflikli¤inine uyumlu hale getirilecektir;

• Ormanlar sa¤l›kl› ve kendini toparlayabilme gücününe sahip olacak ve üretici ve koruyucu orman
fonksiyonlar› sürdürülecektir;

• ‹klim de¤iflikli¤ini hafifletmekle ilgili ormanlar›n potansiyeli kullan›lacakt›r;

• Orman biyoçeflitlilik kayb› durdurulacakt›r, bozulmufl ormanlar onar›lacak (restore) ve iyilefltirilecektir
(rehabilitate) ve çölleflmeyle mücadelede ormanlar›n rolü güçlendirilecektir;

• Sosyo-ekonomik ve kültürel faydalar en uygun flekilde kullan›lacakt›r ve

• Kaçak kesim ve ona ba¤l› ticaret Avrupa’da durdurulacakt›r.

‹mzac› ülkeler, Avrupa’da 2020’ye kadar afla¤›daki hedeflere karar vermifllerdir:

• Bütün ülkeler, ulusal ormanc›l›k programlar›n› gelifltirdiler ve onu uyguluyorlar;

• Orman bilgisi iyilefltirilecektir;

• Yenilenebilir hammadde ve enerji kullan›m› ile ilgili politik ihtiyaçlara cevap konusunda, sürdürülebilir
yönetilen ormanlardan odun ve di¤er orman ürünleri arz› önemli derecede artt›r›lacakt›r;

• Orman ekosistem hizmetlerinin tüm de¤erleri tahmin edilecektir;

• Tüm ülkeler, ulusal orman programlar›na, iklim de¤iflikli¤ine uyum ve onu hafifletmeye yönelik
stratejiler ekleyeceklerdir;

• Orman biyoçeflitlilik kayb› oran› en az yar›ya indirilecek ve orman bölünmesi ve bozulmas›n› azaltacak
önlemler al›nacakt›r;
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• Çölleflmeyle mücadelede ormanlar›n rolü tamamen göz önünde bulundurulacak ve bu amaçla da
ormanlar yönetilecektir;

• Tüm ülkeler, sosyo-ekonomik ve kültürel faydalarda ciddi art›fl sa¤lamak için önlemler alacakt›r;

• Kaçak kesim ve ona ba¤l› ticareti durdurmak için bölgesel, alt-bölgesel ve ulusal düzeylerde etkili
önlemler al›nacakt›r.  

‹mzac› ülkeler, afla¤›daki çal›flmalar› yaparak FOREST EUROPE’un Avrupa orman politikalar›nda iflbirli¤ini
daha iyi hale getirece¤ine ve SOY’u emniyet alt›na alaca¤›na ve gelifltirece¤ine karar vermifllerdir.
Sözkonusu çal›flmalar flunlard›r: (1) SOY politika ve araçlar›n› gelifltirme ve güncelleme; (2) taahhütlerin
uygulamalar›n›n izlenmesi, de¤erlendirilmesi ve kolaylaflt›r›lmas›; (3) e¤itim ve araflt›rman›n gelifltirilmesi;
(4) tecrübelerin paylafl›m›n› kolaylaflt›rma; ve SOY’a FOREST EUROPE’un yapt›¤› katk›lar konusunda
fark›ndal›¤›n artt›r›lmas›.

Avrupa ve ulusal eylemlerle ilgili olarak ise, imzac› ülkeler Avrupa A¤açland›rma Rehberi’ni onaylamaktad›r
ve devam etmekte olan orman s›n›flamas›n›n düzenlenmesini teflvik etmektedir. Onlar, Hükümetleraras›
Müzakere Komitesi’ne (INC) paralel olarak, bir FOREST EUROPE çal›flma program› gelifltirmeye de karar
vermifllerdir. Bu çal›flma program›, (1) SOY ve onun araçlar›n›n geliflimini teflvik etmeyi; (2) orman izleme ve
de¤erlendirmede daha fazla iyileflme sa¤lamay›; kaçak kesim ve ona ba¤l› ticarete karfl› çabalar›
güçlendirmeyi ve (4) orman ekosistem hizmetlerinin de¤erinin takdir edilmesini ele alacakt›r.

‹mzac› ülkeler, (1) SOY için ulusal politikalar›n daha fazla gelifltirilmesi ve uygulanmas›n›, (2) 2020
hedeflerindeki ilerlemelerin izlenmesi ve raporlanmas›n› ve (3) ortak vizyon, amaçlar ve hedefleri
gerçeklefltirecek ulusal eylemleri tan›mlama ve uygulamay› taahhüt etmektedirler. Onlar, özellikle geçifl
ekonomisine sahip ülkelerde, ulusal orman programlar›n›n gelifltirilmesi ve uygulanmas›n› destekleyecek
muhtemel donörleri teflvik etmektedirler. 

Orman ve k›rsal hayat
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4.8.2 – 2 NUMARALI OSLO KARARI:

“AVRUPA ORMANLARI ‹LE ‹LG‹L‹ YASAL BA⁄LAYICI B‹R ANLAfiMA MÜZAKERES‹ ‹Ç‹N
OSLO BAKANLAR GÖREV ALANI”

2 Nolu Karar’›n “‹flleyifl Kurallar›” bafll›kl› ekinin sonunda; (1) ‹rtibat Bürosu (LU), (2) UNECE, FAO, UNEP ve
(3) EFI aras›ndaki rollerin da¤›l›m› gösterilmektedir. ‹rtibat Bürosu, ülkelerle, süreçle ve ilgi gruplar›yla irt-
ibat kurmak kadar düzenlemelerin kolaylaflt›r›lmas›, destek ve iletiflim faaliyetleri ile görevlendirilecektir.
UNECE, FAO ve UNEP, Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’ne (INC) ve onun Büro toplant›lar›na hizmet
edecek, yasal dan›flmanl›k ve di¤er düzenlemelerle birliktelik 1 Numaral› Bakanlar Karar› konusunda
dan›flmanl›k sa¤layacak ve analiz ve bilgi sa¤layacakt›r. EFI ise, ba¤›ms›z bilim ve politika dan›flmanl›¤›
sa¤layacakt›r.

2 Numaral› Karar; girifl, yasal ba¤lay›c› olan bir anlaflma (LBA) müzakerelerini üstlenen bir karar ve ekinde
Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’nin (INC) iflleyifl kurallar›n› içermektedir.

Girifl bölümü afla¤›daki konulara odaklanmaktad›r: SOY ve iklim de¤iflikli¤ini hafifletme ve di¤er ekosistem
hizmetleri; ormanlar›n ekonomik ifllevleri ve yeflil bir ekonomideki rolleri; kaçak kesim ve ona ba¤l› ticaret
ve orman kanun uygulama ve yönetiflimi güçlendirme; orman bilgisine eriflebilirlik; ulusal ba¤›ms›zl›k ve
Avrupa iflbirli¤inin katma de¤eri ve halk›n fark›ndal›¤›.

FOREST EUROPE’un imzac› ülkeleri, Avrupa’da ormanlar konusunda yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir anlaflmay›
detayland›rmaya; bir baflkan
ve Avusturya, Çek Cumhuriye-
ti, Fransa, Norveç, Polonya,
Rusya Federasyonu, Türkiye
ve Ukrayna ve daimi gözlemci
olarak ‹spanya temsilcilerin-
den oluflan Hükümetleraras›
bir Müzakere Komitesi (INC)
için bir Büro kurmaya ve bafl-
kan olarak Jan Heino’yu (Fin-
landiya) görevlendirmeye ka-
rar vermifllerdir. Dahas› onlar,
Komite’nin (INC) çal›flmalar›n-
da, Avrupa ormanlar› için
muhtemel bir yasal ba¤lay›c›
anlaflmaya (LBA) altl›k olmak
üzere haz›rlanm›fl ilk taslak
metin olan  Gayr›-Resmi Belge
(Non-Paper) kadar, varolan
FOREST EUROPE ilke kararlar›
ve bildirgeleri ve ormanlarla
ilgili uluslararas› taahhütleri
temel al›nmas›n› istemekte-
dirler.

Orman ve Su
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‹mzac› ülkeler, bütüncül yasal ba¤lay›c› çerçeve bir anlaflman›n afla¤›daki konular› ele almas›na
karar vermifllerdir:

• Avrupa’da SOY’u gerçeklefltirmek,

• Orman kaynaklar›n›, onlar›n sa¤l›¤›n›, hayatiyetini, kendini toparlayabilme gücünü ve iklim de¤iflikli¤ine
uyumunu sürdürmek ve gelifltirmek;

• Do¤al afetlere ve insanlar›n neden oldu¤u tehditlere karfl› ormanlar›n kendini toparlama gücünü
artt›rmak

• ‹klim de¤iflikli¤ini hafifletmede ormanlar›n katk›s›n› gelifltirmek;

• Koruyucu ve üretici orman ifllevlerini gelifltirmek;

• Biyoçeflitlilik kayb›n› durdurmak ve çölleflmeyle mücadele etmek;

• Yeflil bir ekonomiye, çevreye ve k›rsal ve kentsel kalk›nmaya katk› sa¤lamak için Avrupa ormanlar› için
f›rsatlar oluflturmak ve onlar› sürdürmek;

• Ormanlar›n kültürel ve sosyal ifllevlerini sürdürmek ve gelifltirmek;

• Nihai amac› durdurmak olmak üzere, kaçak kesim ve ona ba¤l› ticareti azaltmak;

• Orman bilgisini iyilefltirmek ve

• Tüm seviyelerde ormanlarla ilgili kat›l›m› ve iflbirli¤ini gelifltirmek.

‹mzac› ülkeler, Komite’nin (INC) flu konular›n dikkate almas›n› istemektedir: Ulusal düzenlemeler ile gele-
cekteki zorluklar için esnekli¤in önemi; ormanlarla ilgili uluslararas› düzenlemelerde muhtemel iyileflmeler
konusunda küresel tart›flmalar; di¤er uluslararas› düzenlemelerdeki eylemlerin tekrar›ndan kaç›nma; ilgi
grubun kat›l›m›n› sa¤lama ve BM flemsiyesi alt›nda bir anlaflma oluflturma imkân›n› arama.         

‹mzac› ülkeler ilave olarak, Komite’ye (INC) kat›l›m›n FOREST EUROPE imzac› ülkelerine aç›k olaca¤›na karar
vermifller ve gözlemci ülkeler ile kurulufllar› INC’ye kat›lmaya davet etmifllerdir. Onlar, bir ‹rtibat Bürosu’na
ihtiyaç duymaktad›rlar ve müzakere sürecine ortak bir flekilde hizmet etmek için UNECE, FAO, UNEP ve
EFI’yi davet etmektedirler. Onlar, INC’nin çal›flmalar›na 31 Aral›k 2011’den sonraya kalmayacak flekilde
bafllamas›n› ve 30 Haziran 2013’ten sonraya kalmayacak flekilde bitirmesini ve sonuçlar›n, ülkelerin
benimsemesi ve imzaya aç›lmas› için ‹spanya/Madrid’de düzenlenecek FOREST EUROPE Bakanlar
Konferans›na sunulmas›na karar vermifllerdir. 

2 Numaral› Karar’›n (“Görev
Alan›”- the Mandate) ekinde;
amaç, tan›mlamalar, dört
oturuma uygun yer ve zaman
belirlenmesi, gündem, temsil,
Büro, Sekretarya’n›n sorumlu-
lu¤u, diller, ifllerin iflleyifli,
kararlar›n benimsenmesi ve
oylanmas› ve gözlemciler’i
içeren müzakere süreci için
iflleyifl kurllar› (the rules
producer) ifade edilmektedir. 

‹nsan ve orman



32

4.9 - SONUÇ VE DE⁄ERLEND‹RME

Konferansta sunulan bildiriler dikkatle incelendi¤inde, bildirilerde yer alan düflünceler afla¤›daki flekilde
grupland›r›labilir:

1. Yasal ba¤lay›c› bir Avrupa orman anlaflmas›n› hemen hemen bütün temsilciler talep etmektedir;

2. Sürdürülebilir orman yönetimi (SOY) çok yönlü orman ifllevlerini sa¤layacakt›r;

3. Enerji krizinin çözümünde, ormanlar›n potansiyelinden daha fazla yararlan›lmas› gerekti¤i ve yeterli
odun döngüsüne (mobilization) ihtiyaç duyuldu¤u; bunun için düflük katma de¤eri olan ürünlerin
biyoenerji için kullan›labilece¤i; bunun orman yang›nlar›n›n azalmas›nda yararl› olabilece¤i ifade
edilmektedir;

4. Ormanlar›n sadece biyoçeflitlilik, iklim de¤iflikli¤i ve enerji gibi hizmetleri olmad›¤›, bundan daha fazla
bir fley ifade etti¤i; ormanlardan sa¤lanan faydalar›n sadece ekonomik terimlerle ölçülmemesi gerekti¤i
ve ormanlar›n sosyal yönüne odaklan›lmas› gerekti¤i söylenmektedir;

5. Yeflil ekonomi gündemine orman konular›n›n dâhil edilmesi ihtiyac› vurgulanmal›d›r. Oslo Kararlar›nda
yer alan “amaçlar” ve “hedefler”, yeflil ekonomiye geçiflte ormanlar›n rolünü güçlendirecektir. 

6. Muhtemel yasal ba¤lay›c› bir orman anlaflmas›, ormanlarla ilgili tüm konular›n orman sektörü d›fl›na
anlat›lmas›nda yard›mc› olacakt›r.

7. Özel sektörden kaynak temini yoluyla orman yönetimi finanse edilmelidir. Çünkü ormanlar›n
finansman›n›n çözülmesine ihtiyaç vard›r.

8. Ormanlar›n düzenli ifllevlerini koruman›n bir arac› olarak ekosistem hizmetleri için ödemeye (PES)
dikkat edilmelidir.

9. Ulusal orman programlar› benimsenirken ve uygulan›rken ve strateji ve projeler gelifltirilirken kat›l›mc›
yaklafl›m kullan›lmal› ve tüm ilgi gruplar› dâhil edilmelidir. 

Yukar›da grupland›r›lm›fl düflünceler ve Konferans esnas›ndaki tüm gözlemlerimiz bize flunu
göstermektedir ki; FOREST EUROPE’a üye pek çok ülke “yasal ba¤lay›c› anlaflma” arac›n› kullanarak
yukar›daki yap›lmas› düflünülen eylemleri gerçeklefltirmek istemektedirler. Örne¤in yasal ba¤lay›c› bir
orman anlaflmas› araç’›n› kullanarak yeflil ekonomi gündemine ormanlarla ilgili konular›n dâhil edilmesi
yine bu araç kullan›larak orman sektörünün di¤er ilgili sektörler taraf›ndan görünür hale  getirilmek;
sözkonusu görünürlü¤ün artt›r›lmas›na paralel olarak finansman sorunu halledilmek istenmekte ve yine
görünürlü¤ün artt›r›lmas› ile ilgili olarak ekosistem hizmetlerinin ödenmesi gibi de¤er tahmini
çal›flmalar›na h›z verilmek istenmektedir.

Biraz daha genifl aç›dan bakacak olursak, sürdürülebilir orman yönetimi ilkelerini tüm Avrupa’da güçlü bir
flekilde hâkim k›lmak için Bakanlar Konferanslar›’nda 21 y›ld›r (1990-2011) önemli ilke kararlar› (resolution)
al›nm›fl, nispeten önemli ilerlemeler kaydedilmifltir. ‹ki y›l sonra kabul edilmesi beklenen yasal ba¤lay›c› bir
orman anlaflmas›, bugüne kadar al›nan kararlar›n daha etkili uygulanmas›n› sa¤layacakt›r.

Oslo’da al›nan ilk karar ile, gelecek on y›l için vizyon, amaçlar, hedefler, görevler ve eylemler kabul
edilmifltir. ‹kinci karar ile ise, gelecek iki y›l içinde flekillendirilecek yasal ba¤lay›c› anlaflman›n yaz›m› için
dokuz üyeli Hükümetleraras› Müzakere Komitesinin kurulmas›na karar verilmifltir. Ülkemiz sözkonusu
komitede yer alm›fl, böylece ormanlarla ilgili uluslararas› bir anlaflman›n yaz›m›nda ilk kez bulunma flans›
yakalam›flt›r. Ülkemiz komite üyeli¤i yoluyla di¤er taraftan ülke ormanc›l›¤› ile ilgili gerçeklerin Avrupa
orman anlaflmas›na yans›tma imkân› bulmufltur.  
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Oslo Bakanlar Konferans›n›n sonunda, Bakanlar Konferans› çal›flmalar›n› kolaylaflt›ran ve koordine eden
befl üyeli Genel Koordinasyon Komitesi’nde üye de¤iflikli¤i yap›lm›flt›r. Polonya, Komite üyeli¤inden ayr›lm›fl
ve Türkiye yeni üye olarak Komiteye dâhil olmufltur. Bu üyelik yoluyla Türkiye, Bakanlar Konferans›
sürecinde eksik olan “co¤rafi denge”nin kurulmas›na katk› sa¤lam›flt›r. Ülkemiz, “Güney-Do¤u Avrupa Alt
Bölgesi” temsilcisi olarak Genel Koordinasyon Komitesi’ne girmifltir.  

Sonuç olarak, ülkemiz Bakanlar Konferans› sürecinin bu çok kritik aflamas›nda çok önemli bir sorumluluk
üstlenmifltir. Ülkemiz üzerine ald›¤› bu sorumlulu¤u güçlü bir flekilde yerine getirmesi halinde, uluslararas›
platformda çok önemli bir sayg›nl›k kazanacak ve bundan sonraki giriflimlerinde (proje, organizasyon,
uluslararas› kurulufllarda Türk temsilcilerin görev almas› gibi) önü aç›lacakt›r. 

Ülkemizin ormanc›l›k konusunda önemli bilgi birikimine sahip oldu¤u meslek kamuoyu taraf›ndan çok iyi
bilinmektedir. Kurumsal kapasitesi aç›s›ndan ise çok önemli düzeydedir. Ülkemizin elindeki güçleri
kullanarak, yukar›da isimleri verilen komite üyeliklerinde baflar›l› çal›flmalar yapmas› beklenmektedir.  

Kurumumuza ve mesle¤imize yeni imkânlar sa¤layacak sözkonusu komite çal›flmalar›nda ülke
temsilcilerimize baflar›lar diliyoruz.

Oslo Bakanlar Konferans›ndan genel görünüm
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5. KONFERANS ESNASINDA 
TÜRK HEYET‹N‹N D‹⁄ER ETK‹NL‹KLER‹

5.1 – SERG‹ AÇILMASI 

Konferans esnas›nda baz› ülke ve kurulufllar›n
kat›l›m›yla bir sergi aç›lm›flt›r. Sergide ülkemiz de
yer alm›flt›r.

Türkiye sergisinde (stand›nda) iki adet poster, 16
adet büyük boy forto¤raf (50 cm x 90 cm), 6 adet
afifl, 20 çeflit broflür, 4 çeflit kartpostal ve 3 çeflit
odun d›fl› orman ürünleri sergilenmifltir. 

Daha genifl bilgi için Ek-4’e bak›n›z.

Konferans esnas›nda sergi açan ülke ve kurulufllar: 

Finlandiya (9 m2); Ukrayna (4 m2), Türkiye (8 m2), Karada¤ (4 m2), Avrupa Komisyonu (4 m2), Slovak
Cumhuriyeti (4 m2), Estonya (4 m2), Alpin Sözleflmesi (4 m2), Biodiversity International (4 m2), PEFC
International (6 m2), Copa-Cogeca (6 m2), EFI (4 m2), IUFRO (4 m2),     

SERG‹DE SERG‹LENEN MATERYALLER

1 – KONFERANS ESNASINDA16 ADET BÜYÜK BOY (60 X 90 cm) FOTO⁄RAF SERG‹LENM‹fiT‹R

Foto¤raflar›n alt›na OSLO Konferans› Kararlar›ndan al›nt›lar konulmufltur.

Türkiye sergi alan›
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2 – KONFERANS ESNASINDA 2 ADET POSTER (96 X 138 cm) SERG‹LENM‹fiT‹R.

3 – KONFERANS ESNASINDA 20 ÇEfi‹T BROfiÜR SERG‹LEND‹.

FE taahhütlerinin Türkiye’deki uygulamalar›

Türkiye sergisinde da¤›t›lan dokümanlar

Türkiye’deki odun d›fl› mal ve hizmetler
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4 – KONFERANS ESNASINDA 6 ADET AF‹fi ve 4 ADET KARTPOSTAL SERG‹LENM‹fiT‹R.

5 - KONFERANS ESNASINDA KÜÇÜK KUTULAR, 3 Ç‹fi‹T ODUN DIfiI ORMAN ÜRÜNÜ
(Biberiye, Kekik ve Defne Yapra¤›) DA⁄ITILMIfiTIR. KUTU ‹Ç‹NE ÜRÜNLER‹ TANITICI
PROSPEKTÜS KONULMUfiTUR.
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5.2 – D‹⁄ER ÜLKELER VE KURULUfiLARLA ‹K‹L‹ ‹L‹fiK‹LER

Orman Genel Müdürü Say›n Mustafa KURTULMUfiLU ve Orman Genel Müdür Yard›mc›s› ‹smail BELEN baz›
ülkeler ve kurulufl temsilcileriyle ikili görüflmeler gerçeklefltirmifllerdir. Sözkonusu görüflmeler flunlard›r:

1. Almanya Heyeti ile Görüflme:

Orman Genel Müdürü Say›n Mustafa KURTULMUfiLU baflkanl›¤›nda Türk Heyeti, Alman Heyeti ile bir
toplant› gerçeklefltirmifltir. Toplant›da Eylül ve Ekim ay›nda Türkiye’de gerçeklefltirilecek uluslararas›
toplant›lar ve yenilenebilir enerji konusunda iki ülke aras›nda yap›labilecek iflbirli¤i imkanlar›
de¤erlendirilmifltir. 

2. Arnavutluk Heyeti ile Görüflme:

Arnavutluk Çevre, Ormanc›l›k ve Su ‹flleri
Bakan› Fatmir Mediu, Genel Müdürümüzle
yapt›¤› görüflmede, Türkiye ile ormanc›l›k
alan›nda iflbirli¤i yapma iste¤ini iletmifltir. 

Arnavutluk Çevre, Orman ve Su ‹flleri
Bakanl›¤›, Ormanlar ve Mera Müdürü Prof.
Dr. Arsen Proko, Genel Müdür Yard›mc›m›z
‹smail Belen ile yapt›¤› görüflmede, iki ülke
aras›nda ormanc›l›k alan›ndaki muhtemel
iflbirli¤inin ve taslak Mutabakat Zapt›’n›n
ayr›nt›lar› görüflülmüfltür. 
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3. Norveç Heyeti ile Görüflme:

Türkiye’nin Oslo Büyükelçisi Say›n Hayati
GÜVEN’in Norveç Tar›m ve G›da Bakan› Lars
Peder Brekk ile görüflmesi. Say›n
Büyükelçimiz pek çok konuda oldu¤u gibi
ikili iliflkilerde de Türk Heyetine destek
vermifllerdir.

Norveç Tar›m ve G›da Bakan› Lars Peder
Brekk’in Türkiye stand›n› ziyareti.

4. Finlandiya Heyeti ile ‹kili Görüflme:

Finlandiya Tar›m ve Ormanc›l›k Bakanl›¤›,
Ormanc›l›k Bölüm Baflkan› Heikki
Granholm ile Genel Müdür Yard›mc›s›
‹smail Belen’in görüflmesi.
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5. K›rg›zistan Heyeti ile Görüflme:

K›rg›zistan Devlet Çevre Koruma Kurumu
Müdürü Biimyrza Toktoraliev Genel
Müdürümüz Say›n Mustafa Kurtulmufllu
ile Konferans esnas›nda yan yana
oturmufllard›r. Karfl›l›kl› olarak iflbirli¤ine
haz›r olundu¤u ifade edilmifltir.

6. Karada¤ Heyeti ile Görüflme

Gerek Konferans toplant› aralar›nda ve
gerekse resepsiyonda Karada¤ Tar›m ve
K›rsal Kalk›nma Bakan› Tarzan Miloseviç
ülkemiz temsilcilerine yak›n ilgi göstermifl ve
ülkemiz ormanc›l›¤›na duydu¤u ilgiyi
belirtmifltir. Görüflmelerde ormanlarla ilgili
konularda iki ülke aras›ndaki iflbirli¤inin
gelifltirilmesi talep edilmifltir. 

7. Macaristan Temsilcisi ile Görüflme

Macaristan Temsilcisi Say›n Atilla Lengyel
ile Genel Müdür Yard›mc›m›z ‹smail Belen
ikili görüflme gerçeklefltirmifltir. Görüflmede,
Hükümetleraras› Müzakere Komitesinde
birlikte yap›labilecek muhtemel iflbirli¤i
imkânlar› görüflülmüfltür.
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8. Avrupa Yat›r›m Bankas› Temsilcisi ‹le görüflme

Avrupa Yat›r›m Bankas› Teknik Dan›flman›
Pedro Ochoa Genel Müdürümüz Say›n
Mustafa Kurtulmufllu ile görüflmek
istemifltir. Görüflmede Bankan›n ormanc›l›k
faaliyetlerine verdi¤i önem ve Banka’n›n
Türkiye’ye yak›n zamanda sa¤lad›¤› kredi
imkanlar› dile getirilmifltir.

9. UNFF Sekretarya Temsilcileri ile Görüflme

Birleflmifl Milletler Ormanc›l›k Forumu (UNFF)
Sekretaryas› Baflkan› Jan McAlpine hem
Orman Genel Müdürü Say›n Mustafa
Kurtulmufllu hem de Genel Müdür
Yard›mc›s› ‹smail Belen’le görüflmüfltür.
Görüflmelerde a¤›rl›kl› olarak 2013 y›l›nda
ülkemizde gerçeklefltirilecek UNFF-10
toplant›s›n›n ayr›nt›lar› ele al›nm›flt›r.



41

6. FOREST EUROPE ALTINCI BAKANLAR 
KONFERANSI KARARLARI 

6.1 – Oslo Bakanlar Konferans› Kararlar›n›n Tercümesi 

(Oslo Bakanlar Konferans›’n›n 1 Numaral› Karar›)

Oslo Bakanlar Karar›: Avrupa Ormanlar› 2020

14-16 Haziran 2011 tarihleri aras›nda gerçeklefltirilecek olan FOREST EUROPE Bakanlar Konferans›nda bakanlar›n 

de¤erlendirmelerine sunulmak üzere 31 Mart 2011’de gerçeklefltirilen Uzman Düzey Toplant›s› kararlar›

(Biz, tüm Avrupa k›tas›ndaki 46 devletin ormanlardan sorumlu bakanlar›)

1. S›n›raflan do¤a ve ormanlarla ilgili ortak endiflelerin tan›mland›¤› ve ormanlar›n sürdürülebilir
yönetimi alan›nda Avrupa k›tas›ndaki ülkeler aras›nda iflbirli¤inin güçlendirilmesine ihtiyaç
duyuldu¤unun kabul edildi¤i, Strazburg 1990, Helsinki 1993, Avrupa orman sektörü vizyonunu
içeren Lizbon 1998, Viyana 2003 ve Varflova 2007 Bakanlar Konferanslar› Bildirgelerini
HATIRLAYARAK;

2. Biny›l Kalk›nma Amaçlar›, Biyolojik Çeflitlilik Sözleflmesi Aichi2 Hedefi3 ve iklim de¤iflikli¤i taahhütleri
gibi di¤er küresel amaçlar kadar, tüm Orman Tipleri için Yasal Ba¤lay›c›l›¤› Olmayan Anlaflma (NLBI)
ve onun Dört Küresel Orman Amac›n›n baflar›lmas›na katk› sa¤lanmas› ve küresel çevre zorluklar›n›n
ele al›nmas› yönünde ifl görecek taahhütleri TEKRARLAYARAK;

3. Önceki FOREST EUROPE taahhütlerini TEKRARLAYARAK, ve Rio Sözleflmelerini ve bölgesel
kurulufllar ve inisiyatifler kadar Birleflmifl Milletler Ormanc›l›k Forumu’nu (UNFF) içine alan,
ormanlarla ilgili politikalarla ilgili olarak di¤er uluslararas› forumlar›n üstlendi¤i çal›flmalar› D‹KKATE
ALARAK;

4. Orman bilgi (sistemini) daha iyi hale getirme ihtiyac› ve veri toplamada elde edilen baflar›lar›n kabul
edildi¤i, Avrupa’daki ormanlar ve onlar›n sürdürülebilir yönetimi ile ilgili gelecekteki zorluklar ve
f›rsatlar›n gösterildi¤i ve sürdürülebilir orman yönetiminin ço¤u göstergesinde yap›lan ciddi
ilerlemelerinin gösterildi¤i, 2011 Avrupa Ormanlar›n›n Durumu raporundaki yeni bulgular›
ÖNEMSEYEREK;

5. Sürdürülebilir orman yönetiminin, ormanlar ve orman alanlar›n›n, flimdi ve gelecekte, yerel, ulusal
ve küresel düzeylerde, di¤er ekosistemlere zarar vermeksizin, ilgili ekolojik, ekonomik ve sosyal
fonksiyonlar›n› yerine getirmeleri için biyoçeflitlilik, verimlilik, yenileme kapasitesi, hayatiyeti ve
potansiyellerini sürdürecek bir flekilde ve oranda yönetimi ve kullan›m› demek oldu¤unu B‹R KEZ
DAHA KABUL EDEREK;

5. Maddede, 
Sürdürülebilir Orman Yönetimi 

tarif edilmektedir.

------------------------------------------------------------------

2 Aichi, Japonya’da bir flehirdir. Çevirenlerin notu (ç.n.)

3 OGM internet ana sayfas› (www.ogm.gov.tr) “Forest Europe OSLO” butonuna bak›n›z. ç.n
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6. ‹klim de¤iflikli¤inin toplumun karfl› karfl›ya kald›¤› en a¤›r tehditlerden biri oldu¤unu KABUL EDEREK
ve Avrupa ormanlar› ve onlar›n fonksiyonlar›n› korumak için f›rt›na, sel, yang›n, kurakl›k, zararl›
böcekler ve hastal›klar gibi olaylardan meydana gelebilecek hasar› en aza indirebilmek için acil
eylemlere ihtiyaç bulundu¤unun FARKINDA OLARAK;

7. Ormanlar ve sürdürülebilir orman yönetiminin, iklim de¤iflikli¤inin hafifletilmesi ve iklim
de¤iflikli¤ine uyuma katk› sa¤lad›¤›, do¤al afetler karfl›s›nda toplumu ve toplumsal altyap›y›
korudu¤u, yenilebilir hammadde, enerji arz›, su ve toprak koruma ve di¤er ekosistemler hizmetleri
sa¤lad›¤›n›n FARKINDA OLARAK;

8. Yeflil ekonomiyi gelifltirmekte ve ifl ve gelir oluflturma ve sürdürmede, k›rsal kalk›nmaya katk›
sa¤lamada ve ormanc›l›k ve ormana dayal› endüstrilerin uzun dönemli ekonomik olarak yaflama ve
rekabet gücünü yerine getirmede, ormanlar›n ekonomik fonksiyon ve potansiyelinin öneminin
FARKINDA OLARAK;

9. Toplum, çevre ve pazarlar üzerinde kaçak kesim ve ona ba¤l› ticaretin olumsuz etkileri konusunda
END‹fiE DUYARAK ve orman kanunlar›n›n uygulanmas› ve yönetiflimini iyilefltirecek çabalar›n daha
fazla güçlendirilmesine ihtiyaç oldu¤una ‹NANARAK;

10. Bütün düzeylerde karar vermek için, bilime dayal› bilgi kadar orman envanterleri, sürdürülebilir
orman yönetimi uygulamalar›n›n izlenmesi, de¤erlendirilmesi ve raporlanmas› gibi yeterli ve
eriflilebilir orman bilgisinin de¤erinin FARKINDA OLARAK;

11. Bir yandan yenilenebilir bir madde olarak oduna artan ihtiyaca cevap verirken ve insanlar›n refah›na
ve hayat kalitesine katk› sa¤layacak Avrupa ormanlar›n›n yetene¤ini sürdürürken di¤er yandan iklim
de¤iflikli¤i, çölleflme, biyolojik çeflitlilik kayb› ve di¤er çevresel sorunlardan kaynaklanan ulusal ve
küresel zorluklar›n çözümüne katk› vermede Avrupa ormanlar›n›n rolünü gelifltirecek en iyi yolu
ARAfiTIRARAK;

12. Avrupa’da orman sahipli¤i yap›s›n› ak›lda tutarak, do¤al kaynaklar üzerinde ulusal flartlar ve ulusal
ba¤›ms›zl›¤›n önemini ve sürdürülebilir orman yönetimini uygulamada ulusal sorumluluklar›n
önemini VURGULAYARAK ve ormanlar›n sürdürülebilir yönetiminde daha iyi bir ilerleme sa¤lamak
ve ormanla ilgili bilgiyi paylaflmak için Avrupa iflbirli¤i ve ortak eylemlerinin katma de¤erinin ALTINI
Ç‹ZEREK;

13. 2008/2009’da gerçeklefltirilen FOREST EUROPE sürecinin D›fl Raporu’na (External Review) ÖNEM
VEREREK ve daha sonra yap›lan çal›flma ve yans›malar›n ç›kt›lar›n› MEMNUN‹YETLE KARfiILAYARAK;

14. H›zla de¤iflen çevrede ormanlar›n yüz yüze kald›¤› zorluklar›n sadece orman politika önlemleri
yoluyla ele al›namayaca¤›n›n FARKINDA OLARAK ve ormanlarla ilgili politika üretmede daha yüksek
bir uyum için di¤er sektörlerle ve kurumlarla ormanc›l›k sektörü aras›ndaki iliflkileri ve sinerjiyi
güçlendirmeye ÇALIfiARAK;

14. Maddede,
“H›zla de¤iflen çevrede ormanlar›n karfl›
karfl›ya kald›¤› sorunlar sadece orman 

politika önlemleri ile giderilemez. 

Ormanlarla ilgili politika üretmede di¤er
sektörlerle ve kurumlarla ormanc›l›k 

sektörü aras›ndaki irtibat güçlendirilmelidir”
denilmektedir.
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15. Avrupa’daki bütün ormanlar›n sürdürülebilir bir flekilde yönetilmesini sa¤layacak iste¤in ve yine bu
ormanlar›n çok yönlü mal ve hizmet (üretmesiyle) ilgili toplumda fark›ndal›¤› artt›racak iste¤in
ALTINI Ç‹ZEREK;

16. Paydafllar›n uygun kat›l›m›yla orman politika gelifltirme ve uygulamadaki ahengi daha iyi hale
getirecek etkili önlemleri alma ihtiyac› hakk›ndaki ‹NANCIMIZI BEL‹RTEREK;

FOREST EUROPE’un ‹mzac› Temsilcileri olarak, biz

(yani Avrupa k›tas›n›n 46 ülkesinin ormanlardan sorumlu bakanlar› olarak, biz)

AVRUPA ORMANLARININ V‹ZYONU

17. Afla¤›daki vizyonu PAYLAfiIYORUZ

(Bizim flekil vermek istedi¤imiz gelecek, flöyle bir gelecektir)  

Avrupa ormanlar›n›n hayati önemde, üretken ve çok fonksiyonlu oldu¤u bir gelecek. Avrupa’da ve
tüm dünyada insan refah›n›, sa¤l›kl› bir çevreyi ve ekonomik kalk›nmay› sa¤layarak, ormanlar›n
sürdürülebilir kalk›nmaya etkili bir flekilde katk› sa¤layaca¤› bir gelecek. Toplumun faydas› için, yeflil
bir ekonomiyi, geçim yollar›n›, iklim de¤iflikli¤ini hafifletmeyi, biyoçeflitlili¤i korumay›, su kalitesini
iyilefltirmeyi ve çölleflmeyle mücadeleyi desteklemede ormanlar›n eflsiz potansiyelinin fark edilece¤i
bir gelecek.

AVRUPA ORMANLARININ AMAÇLARI

18. (Yukar›da tarif edilen) ortak vizyonu desteklemek için afla¤›daki Avrupa orman amaçlar›na KARAR
VER‹YORUZ:

I. Avrupa k›tas› ormanlar›n›n sürdürülebilir yönetilmesi, çok yönlü orman ifllevlerini sa¤layacak ve mal
ve hizmetlerin sürekli teminini daha iyi hale getirecektir.

II. Odun, di¤er orman ürünleri ve ekosistem hizmetlerinin sürdürülebilir kaynaklardan daha fazla
sa¤lanarak, Avrupa ormanlar›n›n yeflil ekonomiye katk›s› sa¤lanacakt›r.

III. Avrupa’da orman yönetimi, iklimdeki de¤iflikliklere adapte edilecektir. Ormanlar önemli ve do¤al
felaketlere karfl› eski halini alma yetene¤ine sahip varl›klard›r. Ormanlar, orman yang›nlar› gibi
insanlar›n neden oldu¤u tehditlere karfl› korunacakt›r ve ormanlar›n üretici ve koruyucu ifllevlerinin
devaml›l›¤› sa¤lanacakt›r.

17. Madde:
Avrupa Ormanlar›n›n Yeni Vizyonu:

“Avrupa’n›n orman bakanlar› olarak biz,
gelecekte Avrupa ormanlar›na ‘hayati
önemde, üretken ve çok fonksiyonlu’

olarak bakaca¤›z.”
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IV. A¤açlarda ve toprakta karbon tutulmas›, orman ürünlerinde karbon depolanmas› ve
yenilenebilir olmayan maddelerin ve enerji kaynaklar›n›n ikamesi gibi yollarla iklim de¤iflikli¤ini
hafifletecek olan Avrupa ormanlar›n›n potansiyeli, Avrupa’n›n ekolojik ayakizini en aza indirmek için
kullan›lacakt›r, bu yap›l›rken küresel karbon dengesine zarar verilmeyecektir.

V. Avrupa’daki orman biyoçeflitlili¤i kayb› durdurulacakt›r ve tahrip olmufl ormanlar onar›lacak veya
iyilefltirilecektir.

VI. Çölleflmeyle mücadelede ormanlar›n rolü güçlendirilecektir.

VII. Özellikle geçim yollar›, k›rsal kalk›nma ve Avrupa ormanlar›ndan (sa¤lanan) istihdam olmak
üzere, sosyo-ekonomik ve kültürel faydalar en iyi flekilde kullan›lacakt›r.

VIII. Avrupa’da odun ve di¤er orman ürünleri konusunda kaçak kesim ve ona ba¤l› ticaret ortadan
kald›r›lacakt›r.

AVRUPA 2020 HEDEFLER‹

19. (Yukar›da tarif edilen) ortak vizyon ve orman amaçlar›n› desteklemek üzere 2020’ye kadar afla¤›daki
Avrupa hedeflerinin baflar›lmas›na KARAR VER‹YORUZ:

I.  (Yukar›daki) ortak vizyon ve amaçlar ve Avrupa k›tas›ndaki ulusal orman programlar› yaklafl›m›
uyar›nca, Avrupa ülkelerinin hepsi, ulusal orman program›n› gelifltirecek ve uygulayacaklard›r .

II. Ortaya ç›kan konular› ele al›rken orman bilgisi; araflt›rma, e¤itim, yeni fleyler gelifltirme, bilgi
paylafl›m› ve iletiflim yoluyla iyilefltirilecektir.

III. Avrupa’da yenilebilir hammadde ve enerji kullan›m› konusundaki politik amaçlara cevap
vermede, sürdürülebilir bir flekilde yönetilen ormanlardan odun ve di¤er orman ürünleri arz›
önemli ölçüde artt›r›lacakt›r.

IV. Ortak de¤erlendirme yaklafl›mlar›n› kullanmak amac›yla, tüm Avrupa’da orman ekosistem
hizmetlerinin tam de¤eri tahmin edilecektir ve bulunan de¤er, ilgili ulusal politikalara ve ekosistem
hizmetleri için ödeme (PES) gibi piyasaya dayal› araçlara daha fazla yans›t›lacakt›r.

V. Avrupa ülkelerinin hepsi, ormanlar ile iklim de¤iflikli¤ini hafifletme ve uyum ile ilgili stratejilerini
ulusal ormanc›l›k programlar›na veya eflde¤er (resmi metinlerine) ve di¤er ilgili ulusal stratejilerine
yans›tacaklard›r.

VI. Yaflama alan› düzeyinde orman biyoçeflitlili¤ini kaybetme oran› en az›ndan yar›ya indirilecek
ve mümkünse s›f›ra yaklaflt›r›lacakt›r ve orman parçalanmas›n› ve bozulmas›n› önemli derecede
azaltmak ve bozulan ormanlar› onarmak için önlemler al›nacakt›r.

19. Maddede (VI.):

“Yaflama alan› düzeyinde orman
biyoçeflitlili¤ini kaybetme oran› en az›ndan

yar›ya indirilecek ve mümkünse s›f›ra
yaklaflt›r›lacakt›r” denilmektedir.
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VII. Çölleflmeyi önlemede ormanlar›n rolü tam olarak kabul edilecek ve ormanlar bu anlay›flla da
yönetilecektir.

VIII. Avrupa ülkelerinin hepsi, özellikle insan sa¤l›¤›, geçim yollar›, k›rsal kalk›nma ve ormanlar›n
sa¤lad›¤› ifl imkanlar› olmak üzere, sosyo-ekonomik ve kültürel faydalarda ciddi art›fl sa¤layan
politika ve önlemleri benimseyeceklerdir.

IX. Kaçak kesim ve ona ba¤l› ticareti ortadan kald›rmak için, bölgesel, alt-bölgesel ve ulusal düzeylerde
etkili önlemler al›nacakt›r.

FOREST EUROPE’UN GÖREV‹

20. (Yukar›da tarif edilen) ortak vizyon, amaçlar ve 2020 orman hedeflerini gerçeklefltirmek üzere
FOREST EUROPE’a afla¤›daki görevin verilmesine KARAR VER‹YORUZ:

FOREST EUROPE, bakanlar›n önderli¤inde Avrupa orman politikalar›nda iflbirli¤ini gelifltirecektir ve
(FOREST EUROPE) ormanlar›n çok de¤erli ifllevlerinin topluma (sürekli ulaflt›r›lmas›n› sa¤lamak)
amac›yla sürdürülebilir orman yönetimini emniyet alt›na alacak ve gelifltirecektir.

21. Afla¤›daki iflleri üstlenerek, FOREST EUROPE’un görevini yerine getirmesine KARAR VER‹YORUZ:

a. Aç›k ve esnek bir politika diyalo¤unu, ilgili paydafllar›n etkin kat›l›m›n› ve sektörleraras› iflbirli¤inin
yan› s›ra di¤er aktörlerle eflgüdümü sa¤layarak, sürdürülebilir orman yönetimi politika ve araçlar›n›
gelifltirmek ve güncellemek;

b. Avrupa ülkelerinin hepsinde ve bir bütün olarak bölgede, ormanlar ve sürdürülebilir orman
yönetimi konusundaki taahhütlerin uygulamas›n› izlemek, de¤erlendirmek ve kolaylaflt›rmak;

c.E¤itim, araflt›rma ve bilimsel bilginin kullan›m›n› artt›rmak ve sürdürülebilir orman yönetimi di¤er
ormanlarla ilgili konular›n tüm yönleriyle ilgili olarak ülkeler, sektörler ve paydafllar aras›nda
tecrübe paylafl›m›n› kolaylaflt›rmak;

d. ‹letiflim stratejisi uygulamalar› yoluyla, gerek uluslararas› düzeyde gerekse ülkelerin halklar›
aras›ndaki ilgili forumlarda, FOREST EUROPE’un sürdürülebilir orman yönetimine sa¤lad›¤› katk›lar
konusunda fark›ndal›¤› ve anlafl›l›rl›¤› artt›rmak;

FOREST EUROPE’un
gelecekteki 

görevlerinden biri
21(b). Maddede: 

“Ormanlar ve sürdürülebilir 
orman yönetimi konusundaki

taahhütlerin uygulamas›n› 
izlemek, de¤erlendirmek ve 

kolaylaflt›rmak” fleklinde 
tan›mlanmaktad›r.
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AVRUPA VE ULUSAL EYLEMLER

22. Avrupa için Çevre / Tüm-Avrupa Biyolojik ve Peyzaj Çeflitlili¤i Stratejisi iflbirli¤iyle gelifltirilen,
UNFCCC’nin maddelerine odakl› Tüm-Avrupa S›f›rdan ve Yeniden A¤açland›rma Rehberi’ni TEY‹T
ED‹YORUZ

23. Avrupa Orman Tipleri belgesindeki ilerlemeleri D‹KKATE ALIYOR ve sürdürülebilir orman yönetimi ve
onun araçlar›n›n daha iyi raporlanmas› ve gelifltirilmesi çal›flmalar›yla bütünleflmifl, devam etmekte
olan orman s›n›flamas› düzenlemelerini TEfiV‹K ED‹YORUZ;

24. Paydafllarla ve Birleflmifl Milletler G›da ve Tar›m Teflkilat›, Birleflmifl Milletler Avrupa Ekonomik
Komisyonu ve Avrupa Orman Enstitüsü gibi di¤er kurulufllarla iflbirli¤i halinde gerçeklefltirilecek,
içinde öncelikli ortak Avrupa eylemlerinin bulundu¤u bir FOREST EUROPE çal›flma program›
gelifltirmeye KARAR VER‹YORUZ. Çal›flma program›, yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir anlaflma konusunda
oluflturulan Hükümetleraras› Müzakere Komitesi çal›flmalar› paralelinde afla¤›daki konular› ele
alacakt›r:

a. Sürdürülebilir orman yönetimi ve araçlar›n›n daha fazla gelifltirilmesi

Küresel zorluklarla bafla ç›kmada, ormanlar›n ve sürdürülebilir orman yönetiminin oynad›¤› çok
yönlü roller üzerinde artan ilgiye ve yeni bilimsel bilgiye cevap vermede, biyoçeflitlilik ve iklim
de¤iflikli¤i taahhütlerini orman kaynaklar› üzerindeki tehditler, bask›lar ve orman sahiplerinin
rollerini hesaba katarak, FOREST EUROPE, sürdürülebilir orman yönetimi için gelifltirilen Avrupa
k›tas› politika ve araçlar› için çaba sarf edecek ve bu politika ve araçlar› sa¤lamlaflt›racakt›r  

b. Orman izleme ve raporlanmas›n›n daha çok iyilefltirilmesi

Politika ile ilgili karar verme düzeylerinin hepsinde, uygun, eriflilebilir ve kan›ta dayal› orman
bilgisinin önemini vurgulama ve daha genifl halk kitlelerini bilgilendirmede, FOREST EUROPE,
kanunlara uyma ve sürdürülebilirli¤in do¤rulanmas›n› da içine alan yeni ihtiyaçlara cevap vermek için
orman izleme ve uyumlu raporlama sisteminin temelini daha iyi hale getirecektir.

24 (c). Maddede: 

“FOREST EUROPE, iyi yönetiflim ve
orman kanun uygulama konusundaki

çabalar›n› daha güçlendirecektir.
Ülkelere girifl-ç›k›fl ya da bu ülkelerin
içinde ticareti yap›lan odunun, yasal
olarak kesim yap›lan ormanlardan

temin edilmesini sa¤lamak ve 
bu konularda tecrübeleri paylaflmak”

ifade edilmektedir.
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c. Kaçak kesim ve ona ba¤l› ticarete karfl› (gelifltirilen) çabalar›n güçlendirilmesi

Kaçak kesim ve ona ba¤l› ticaretin ciddi sonuçlar›na ve küresel ormans›zlaflman›n ortaya ç›kard›¤›
zorluklara cevap vermede ve kaçak kesim ve ona ba¤l› ticarete karfl› Avrupa Birli¤i’nin ve ENA/FLEG’in
(bafllatt›¤›) çabalar› tamamlamak ve desteklemek amac›yla, FOREST EUROPE, iyi yönetiflim ve orman
kanun uygulama konusundaki çabalar›n› daha da güçlendirecektir. (Sözkonusu çabalar aras›nda)
FOREST EUROPE imzac› ülkelerine giren (ve ç›kan) ya da bu ülkelerin içinde ticareti yap›lan odunun,
yasal yollardan kesim yap›lan ormanlardan temin edilmesini sa¤lamak ve bu konulardaki
tecrübelerin paylafl›m›n› kolaylaflt›rmak (da yer almaktad›r).

d. Orman ekosistem hizmetlerinin de¤erinin tespit edilmesi

Tüm orman mal ve hizmetlerin önemini vurgulamada, çok yönlü orman ifllevlerinin topluma
(sa¤lad›¤›) katk›larla ilgili fark›ndal›¤› artt›rmak, bilinçli karar vermek ve 2020 hedeflerinin baflar›s›n›
de¤erlendirmek amac›yla, FOREST EUROPE, orman ekosistem hizmetlerinin de¤erinin tespit
edilmesinde ve onun kullan›m›n›n geniflletilmesinde ortak bir yaklafl›m gelifltirecektir. 

25. Ulusal ve yerel durumlara ve önceliklere uygun olarak sürdürülebilir orman yönetimine yönelik
ulusal politikalar› daha çok gelifltirece¤imizi ve uygulayaca¤›m›z› ve sürdürülebilir orman
yönetimiyle ilgili ilerlemeleri izleyece¤imizi ve raporlayaca¤›m›z› ve tüm bu çal›flmalar›n, 2020
Avrupa hedefleri baflar›lar›n›n izlenmesini daha iyi hale getirecek önlemlerle birlikte götürece¤imizi
TAAHHÜT ED‹YORUZ; 

26. Yukar›da bahsi geçen Avrupa ormanlar› için ortak vizyon, ilgili amaçlar ve 2020 hedeflerini
gerçeklefltirecek ulusal eylemleri tan›mlamay› ve uygulamay› TAAHHÜT ED‹YORUZ;

27. Orman sektör reformuna giriflen ülkelerde, özellikle ekonomisi geçifl sürecinde olan ülkelerde, talep
oldu¤unda, ulusal orman programlar›n›n veya orman sektör plan ve stratejilerinin geliflimini ve
uygulamas›n› destekleyecek muhtemel ba¤›flç›lar› (yani donörleri) TEfiV‹K ED‹YORUZ; 

26. Madde:

“Avrupa orman bakanlar›
olarak biz, Avrupa ormanlar›

için ortak vizyon, ilgili amaçlar 
ve 2020 hedeflerini

gerçeklefltirecek ulusal 
eylemleri tan›mlamay› ve 

uygulamay› taahhüt ediyoruz.”
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(Oslo Bakanlar Konferans›’n›n 1 Numaral› Karar›)

Avrupa’da Yasal Ba¤lay›c›l›¤› Olan bir Orman Anlaflmas› için 
Oslo Bakanlar Görev Alan›

14-16 Haziran 2011 tarihleri aras›nda FOREST EUROPE Bakanlar Konferans›nda bakanlar›n de¤erlendirmelerine sunulmak üzere 

31 Mart 2011’de gerçeklefltirilen Uzman Düzey Toplant›s› kararlar›

(Biz, tüm Avrupa k›tas›ndaki 46 devletin ormanlardan sorumlu bakanlar›)

1. S›n›raflan do¤a ve ormanlarla ilgili ortak endiflelerin tan›mland›¤› ve ormanlar›n sürdürülebilir
yönetimi alan›nda Avrupa k›tas›ndaki ülkeler aras›nda iflbirli¤inin güçlendirilmesine ihtiyaç
duyuldu¤unun kabul edildi¤i, Strazburg 1990, Helsinki 1993, Avrupa orman sektörü vizyonunu içeren
Lizbon 1998, Viyana 2003 ve Varflova 2007 Bakanlar Konferanslar› Bildirgelerini HATIRLAYARAK;

2. Biny›l Kalk›nma Amaçlar›, Biyolojik Çeflitlilik Sözleflmesi Aichi Hedefi ve iklim de¤iflikli¤i taahhütleri
gibi di¤er küresel amaçlar kadar, tüm Orman Tipleri için Yasal Ba¤lay›c›l›¤› Olmayan Anlaflma (NLBI)
ve onun Dört Küresel Orman Amac›n›n baflar›lmas›na katk› sa¤lanmas› ve küresel çevre zorluklar›n›n
ele al›nmas› yönünde ifl görecek taahhütleri TEKRARLANARAK;

3. Önceki FOREST EUROPE taahhütlerini TEKRARLANARAK ve Rio Sözleflmelerini ve bölgesel kurulufllar
ve inisiyatifler kadar Birleflmifl Milletler Ormanc›l›k Forumu’nu (UNFF) içine alan, ormanlarla ilgili
politikalarla ilgili olarak di¤er uluslararas› forumlar›n üstlendi¤i çal›flmalar› D‹KKATE ALARAK;

4. Orman bilgi sistemini daha iyi hale getirme ihtiyac› ve veri toplamada elde edilen baflar›lar›n kabul
edildi¤i, Avrupa’daki ormanlar ve onlar›n sürdürülebilir yönetimi ile ilgili gelecekteki zorluklar ve
f›rsatlar›n gösterildi¤i ve sürdürülebilir orman yönetiminin ço¤u göstergesinde yap›lan ciddi
ilerlemelerinin gösterildi¤i, 2011 Avrupa Ormanlar›n›n Durumu raporundaki yeni bulgular›
ÖNEMSEYEREK;

5. Sürdürülebilir orman yönetiminin, ormanlar ve orman alanlar›n›n, flimdi ve gelecekte, yerel, ulusal
ve küresel düzeylerde, di¤er ekosistemlere zarar vermeksizin, ilgili ekolojik, ekonomik ve sosyal
fonksiyonlar›n› yerine getirmeleri için biyoçeflitlilik, verimlilik yenileme kapasitesi, hayatiyeti ve
potansiyellerini sürdürecek bir flekilde ve oranda yönetimi ve kullan›m› demek oldu¤unu B‹R KEZ
DAHA KABUL EDEREK;

6. ‹klim de¤iflikli¤inin toplumun karfl› karfl›ya kald›¤› en a¤›r tehditlerden biri oldu¤unu KABUL EDEREK
ve Avrupa ormanlar› ve onlar›n fonksiyonlar›n› korumak için f›rt›na, sel, yang›n, kurakl›k, zararl›
böcekler ve hastal›klar gibi olaylardan meydana gelebilecek hasar› en aza indirebilmek için acil
eylemlere ihtiyaç bulundu¤unun FARKINDA OLARAK;

7. Ormanlar ve sürdürülebilir orman yönetiminin, iklim de¤iflikli¤inin hafifletilmesi ve iklim
de¤iflikli¤ine uyuma katk› sa¤lad›¤›, do¤al afetler karfl›s›nda toplumu ve toplumsal altyap›y›
korudu¤u yenilenebilir hammadde, enerji arz›, su ve toprak koruma ve di¤er ekosistemler hizmetleri
sa¤lad›¤›n›n FARKINDA OLARAK;

8. Yeflil ekonomiyi gelifltirmekte ve ifl ve gelir oluflturma ve sürdürmede, k›rsal kalk›nmaya katk›
sa¤lamada ve ormanc›l›k ve ormana dayal› endüstrilerin uzun dönemli ekonomik olarak yaflama ve
rekabet gücünü yerine getirmede, ormanlar›n ekonomik fonksiyon ve potansiyelinin öneminin
FARKINDA OLARAK;

9. Toplum, çevre ve pazarlar üzerinde kaçak kesim ve ona ba¤l› ticaretin olumsuz etkileri konusunda
END‹fiE DUYARAK ve orman kanunlar›n›n uygulanmas› ve yönetiflimini iyilefltirecek çabalar›n daha
fazla güçlendirilmesine ihtiyaç oldu¤una ‹NANARAK;

10. Bütün düzeylerde karar vermek için, bilime dayal› bilgi kadar orman envanterleri, sürdürülebilir
orman yönetimi uygulamalar›n›n izlenmesi, de¤erlendirilmesi ve raporlanmas› gibi yeterli ve
eriflilebilir orman bilgisinin de¤erinin FARKINDA OLARAK;
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11. Bir yandan yenilenebilir bir madde olarak oduna artan ihtiyaca cevap verirken ve insanlar›n refah›na
ve hayat kalitesine katk› sa¤layacak Avrupa ormanlar›n›n yetene¤ini sürdürürken di¤er yandan iklim
de¤iflikli¤i, çölleflme, biyolojik çeflitlilik kayb› ve di¤er çevresel sorunlardan kaynaklanan ulusal ve
küresel zorluklar›n çözümüne katk› vermede Avrupa ormanlar›n›n rolünü gelifltirecek en iyi yolu
ARAfiTIRARAK;

12. Avrupa’da orman sahipli¤i yap›s›n› ak›lda tutarak, do¤al kaynaklar üzerinde ulusal flartlar ve
ulusal ba¤›ms›zl›¤›n önemini ve sürdürülebilir orman yönetimini uygulamada ulusal sorumluluklar›n
önemini VURGULAYARAK ve ormanlar›n sürdürülebilir yönetiminde daha iyi bir ilerleme sa¤lamak
ve ormanla ilgili bilgiyi paylaflmak için Avrupa iflbirli¤i ve ortak eylemlerinin katma de¤erinin ALTINI
Ç‹ZEREK;

13. 2008/2009’da gerçeklefltirilen FOREST EUROPE sürecinin D›fl Raporu’na (External Review) ÖNEM
VEREREK ve (1) tüm-Avrupa bölgesi ormanlar›nda yasal ba¤lay›c› bir anlaflman›n muhtemel katma
de¤erlerinin ve muhtemel seçeneklerinin araflt›r›lmas› amac›yla kurulmufl Çal›flma Grubu’nun
(ç›kt›lar›n›) ve (2) tüm-Avrupa bölgesi ormanlar› için muhtemel bir yasal ba¤lay›c› anlaflma ile ilgili
karar seçeneklerinin haz›rlanmas› için kurulmufl Çal›flma Grubu’nun ç›kt›lar›n› MEMNUN‹YETLE
KARfiILAYARAK;

14. H›zla de¤iflen çevrede ormanlar›n yüz yüze kald›¤› zorluklar›n sadece orman politika önlemleri
yoluyla ele al›namayaca¤›n›n FARKINDA OLARAK ve ormanlarla ilgili politika üretmede daha yüksek
bir uyum için di¤er sektörlerle ve kurumlarla ormanc›l›k sektörü aras›ndaki iliflkileri ve sinerjiyi
güçlendirmeye ÇALIfiARAK;

15. Avrupa’daki bütün ormanlar›n sürdürülebilir bir flekilde yönetilmesini sa¤layacak iste¤in ve yine bu
ormanlar›n çok yönlü mal ve hizmet (üretmesiyle) ilgili toplumda fark›ndal›¤› artt›racak iste¤in
ALTINI Ç‹ZEREK;

16. Paydafllar›n uygun kat›l›m›yla orman politika gelifltirme ve uygulamadaki ahengi daha iyi hale
getirecek etkili önlemleri alma ihtiyac› hakk›ndaki ‹NANCIMIZI BEL‹RTEREK;

17. Avrupa’da tüm ekonomik, çevresel, kültürel ve sosyal orman ifllevlerinin dengeli ve kal›c› süreklili¤ini
sa¤lamak amac›yla, yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir Avrupa orman anlaflmas›n›n, sürdürülebilir orman
yönetimi uygulamalar›n› güçlendirmek için gerekli oldu¤u yönündeki ‹NANCIMIZI BEL‹RTEREK; ve
(yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir Avrupa orman anlaflmas›n›n) Avrupa ormanlar›n›n vizyon, amaçlar ve
hedeflerinin (Oslo Bakanlar Karar›: Avrupa Ormanlar› 2020) baflar›lmas›na katk› sa¤layaca¤›
‹NANCIMIZI BEL‹RTEREK; 

FOREST EUROPE ‹mzac› (Ülkeleri) temsilcileri olarak, biz

18. Avrupa’da yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir orman anlaflmas›n›n detayland›r›lmas› dâhil, ilave uluslararas›
(bir) eylemi yerine getirmeye KARAR VER‹YORUZ ve görev alan› Avrupa’da yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir
orman anlaflmas›n› gelifltirmek olan Hükümetleraras› bir Müzakere Komitesi’nin kurulmas›na KARAR
VER‹YORUZ; 

10. Maddede: 
“Orman envanterleri, sürdürülebilir orman

yönetimi uygulamalar›n›n izlenmesi,
de¤erlendirilmesi ve raporlanmas› gibi
yeterli ve eriflilebilir orman bilgisinin

de¤erinin fark›nda olundu¤u” 
belirtilmektedir.
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19. Bu Karar ekinde (Ek 1) yer alan ve Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’ni iflletecek Prosedür
Kurallar›’n› benimsemeye KARAR VER‹YORUZ;

20. Komite Baflkan› ve Avusturya, Çek Cumhuriyeti, Fransa, Norveç, Polonya, Rusya Federasyonu, Türkiye4

Ukrayna ve daimi temsilci olarak ‹spanya ülke temsilcilerinden oluflacak Hükümetleraras› Müzakere
Komitesi için bir Büro kurmaya KARAR VER‹YORUZ;

21. Komite Baflkanl›¤›na Bay Jan Heino’yu (Finlandiya) GÖREVLEND‹R‹YORUZ;

22. Hükümetleraras› Müzakere Komitesi Baflkan› ve Bürosu’ndan, görevini yerine getirmede
Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’nin ifllerini kolaylaflt›rmas›n› ve müzakereler için gerekli deste¤i
sa¤lamada sekretaryaya rehberlik etmesini ‹ST‹YORUZ;

23. Mevcut FOREST EUROPE ‹lke Kararlar›n› ve Bildirgelerini ve ormanlarla ilgili uluslararas› taahhütler
üzerine yap›lan çal›flmalar› temel alarak, Avrupa’da yasal ba¤lay›c›l›¤› olan muhtemel bir orman
anlaflmas› (müzakerelerine altl›k oluflturmak) üzere haz›rlanan teknik belgeyi dikkate alarak,
Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’nin yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bütüncül bir çerçeve orman
anlaflmas›n› gelifltirmesine ve afla¤›daki konular› ele almas›na KARAR VER‹YORUZ:

a. (Hükümetleraras› Müzakere Komitesi) Avrupa’da sürdürülebilir orman yönetimini ve mal ve orman
ekosistem hizmetlerinin genifl bir yelpazede uzun dönemli teminini sa¤layacakt›r;

b. Avrupa’da orman kaynaklar›n› (ve bu kaynaklar›n) sa¤l›¤›n›, hayatiyetini ve eski halini alabilme
yetene¤ini ve iklim de¤iflikli¤ine uyumunu sürdürecek ve daha iyi hale getirecektir;

c. Do¤al tehlikeler ve insanlar›n neden oldu¤u tehditlere karfl› ormanlar› korumak için ormanlar›n
eski halini alma yetene¤ini yükseltecektir;

d. ‹klim de¤iflikli¤ini hafifletmek için ormanlar›n katk›s›n› daha iyi hale getirecektir;

e. Avrupa ormanlar›n›n koruyucu ve üretici potansiyelini sürdürecek ve gelifltirecektir;

f. Avrupa’da orman biyoçeflitlili¤inin kayb›n› durduracak ve çölleflmeyle mücadele edecektir;

g. Yeflil bir ekonomi, ifl verme ve k›rsal ve flehir alanlar›n›n geliflimine katk› sa¤lamak üzere Avrupa
ormanlar› için f›rsatlar oluflturacak ve sürdürecektir;

h. Avrupa ormanlar›n›n kültürel ve sosyal fonksiyonlar›n› sürdürecek ve gelifltirecektir;

i. Odun ve odun ürünlerinde kaçak kesim (illegal logging) ve ona ba¤l› ticareti, ortadan kald›rmak
amac›yla, azaltacakt›r;

j. Araflt›rma, e¤itim, bilgi paylafl›m› ve iletiflim yoluyla orman bilgi temeli iyilefltirilecektir;

------------------------------------------------------------------

4 Ülkemiz, Güney Do¤u Avrupa Alt Bölgesi’ni temsilen aday olarak önerilmifltir.

20. Maddeye göre, 

Türkiye, Hükümetleraras›
Müzakere Komitesi için 

kurulacak Büro’ya üye olmufltur.
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k. Yerel, ulusal, bölgesel ve küresel düzeylerde ormanlar konusunda kat›l›m ve iflbirli¤ini
gelifltirilecektir;

24. Yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir çerçeve orman anlaflmas›n› gelifltirirken, Hükümetleraras› Müzakere
Komitesi’nden afla¤›daki hususlar› dikkate almas›n› ‹ST‹YORUZ:

a. Taraflar›n belirli orman durumlar› için uygun kararlar alabilmesi, de¤iflen ve gelecekte ortaya
ç›kabilecek ihtiyaçlar› ele alabilmesi için esnekli¤in önemi;

b. Birlikteli¤in sa¤lanmas› amac›yla, Birleflmifl Milletler Sürdürülebilir Kalk›nma Konferans› (Rio+20
Konferans›) dâhil, ormanlarla ilgili uluslararas› düzenlemelerin muhtemel iyileflmeleri üzerine
(yap›lan) küresel tart›flmalar;

c. ‹flbirli¤i ve eflgüdümü sa¤lama (ihtiyac›) ve di¤er uluslararas› anlaflmalarda geçen maddelerle ilgili
olarak önerilmifl olan eylemlerin gereksiz tekrarlar›ndan sak›nma ihtiyac›;

d. ‹lgi gruplar›n›n etkili kat›l›m›n› sa¤lam›n›n önemi;

e. FAO ve di¤er kurulufllar›n ilgili uzmanlar›yla birlikte daha genifl bir kat›l›m temelinde, ortak
terimler ve tan›mlamalar üzerine mutabakat sa¤lama;

f. Etkili bir kurulufl ve yoluna konmufl sekretarya düzenlemeleri;

g. Birleflmifl Milletler flemsiyesi alt›nda (bir) anlaflma oluflturma ihtimali; 

25. Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’ne kat›l›m›n, FOREST EUROPE ‹mzac› Ülkelerine (Ek 2) aç›k
olaca¤›na KARAR VER‹YORUZ ve (bu ülkeleri,) müzakere sürecinin baflar›l› (geçmesi) için aktif
kat›l›ma DAVET ED‹YORUZ; 

26. Prosedür Kurallar› gere¤i olarak, hükümet d›fl› kurulufllar (NGOs) dahil FOREST EUROPE gözlemci
ülkeleri, ajanslar› ve kurulufllar›n›, Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’nin çal›flmalar›na kat›lmaya
DAVET ED‹YORUZ;

27. Prosedür Kurallar›’na göre ortak hareket edilmesini ve her kuruluflun kendi uzmanlar› ve kendi görev
alanlar› için kulland›klar› kaynaklar› temel alarak hizmet etmesini ‹rtibat Bürosundan (LU) ‹ST‹YOR ve
Birleflmifl Milletler Avrupa Ekonomik Komisyonu, Birleflmifl Milletler G›da ve Tar›m Teflkilat›, Birleflmifl
Milletler Çevre Program› ve Avrupa Orman Enstitüsü’nü bu hizmete DAVET ED‹YORUZ;

28. Müzakere sürecine katk› sa¤lamak üzere (konuyla) ilgilenen di¤er hükümetleri ve kurulufllar› da
DAVET ED‹YORUZ;

29. Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’nin çal›flmalar›na 31 Aral›k 2011 tarihinden önce bafllamas›na,
30 Haziran 2013’ten önce çal›flmalar›n› bitirmesine ve çal›flma sonuçlar›n›n, müzakerelerin
sonuçlanmas›ndan sonra alt› ay içerisinde organize edilecek ola¤anüstü bir FOREST EUROPE (Yedinci)
Bakanlar Konferans›na sunmas›na KARAR VER‹YORUZ. (Bahsekonu konferans) sonuçlar›n
de¤erlendirilmesi, muhtemelen benimsenmesi ve imzaya aç›lmas›n› sa¤layacakt›r. 

Ülkemizin de kat›l›m sa¤lad›¤› 
ENA FLEG süreciyle ilgili olarak, 

23(i). Maddede: 

“Odun ve odun ürünlerinde kaçak
kesim ve ona ba¤l› ticareti, ortadan
kald›rmak amac›yla, azaltacakt›r”

denilmektedir.
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Ek 1:

Avrupa'da ormanlarla ilgili yasal olarak ba¤lay›c› bir anlaflma haz›rlamak için
Hükümetleraras› Müzakere Komitesi Çal›flma Kurallar›

I. AMAÇ

Kural 1. Amaç ve Uygulama

Bu Çal›flma Kurallar›, Avrupa'daki Ormanlarla ilgili Yasal Ba¤lay›c› Bir Anlaflma Müzakeresi için Oslo Bakanlar
Görev Alan›5 taraf›ndan belirlenmifl olup, Hükümetleraras› Müzakere Komitesi taraf›ndan yürütülmektedir ve
Avrupa'daki ormanlarla ilgili yasal ba¤lay›c› bir anlaflma hakk›nda müzakereleri yönetecektir. 

II. TANIMLAR

Kural 2. Tan›mlar

1. “Taraf”, Bakanlar Konferans›nda imza sahibi olan ve Avrupa'daki ormanlarla ilgili yasal ba¤lay›c› bir
anlaflma hakk›nda Hükümetleraras› Müzakere Komitesi çal›flmalar›na kat›lan BM üyesi bir devlet veya
bölgesel ekonomik entegrasyon kuruluflu anlam›na gelir. 

2. “Bölgesel ekonomik entegrasyon kuruluflu”, Komitenin çal›flmalar›n› kapsayan konularda belirli bir
bölgenin egemen Devletleri taraf›ndan üye Devletlerine yetkinlik vererek kurulmufl bir organizasyon
anlam›na gelir. 

3. “Komite”, Avrupa'daki ormanlarla ilgili yasal ba¤lay›c› bir anlaflma müzakeresinin amac› için
Hükümetleraras› Müzakere Komitesi (INC) anlam›na gelir.

4. “Baflkan”, Avrupa'daki Ormanlarla ilgili Yasal Ba¤lay›c› Bir Anlaflma Müzakeresi için Oslo Bakanlar Görev
Alan›’n›n (yani ikinci Oslo Karar›n›n) 21. Maddesi ile aday gösterilen Baflkan anlam›na gelir. 

5. “Büro”, Avrupa'daki Ormanlarla ilgili Yasal Ba¤lay›c› Bir Anlaflma Müzakeresi için Oslo Bakanlar Görev
Alan›’n›n 20. Maddesi ile       belirlenen Büro anlam›na gelir. 

6. “Sekretarya”, Avrupa'daki Ormanlarla ilgili Yasal Ba¤lay›c› Bir Anlaflma Müzakeresi için Oslo Bakanlar
Görev Alan›’n›n 27. Maddesi ile belirlenen Sekretarya anlam›na gelir.

7. “Temsilcilerin durumu ve oylama”, olumlu ya da olumsuz karar oylayan ve Taraflar›n mevcut temsilcileri
anlam›na gelir. Oylamada çekimser olan temsilciler oy kullanmam›fl olarak kabul edilir. 

8. “Resmi belgeler”, do¤rudan gündem maddeleri ile ilgilidir ve gündemde öngörülen tart›flmalar›n
temelini olufltururlar. 

9. “FOREST EUROPE imza sahibi”, Avrupa'daki Ormanlarla ilgili Yasal Ba¤lay›c› Bir Anlaflma Müzakeresi için
Oslo Bakanlar Görev Alan›’n›n Ek 2’sinde listelenen ülkeler anlam›na gelir. 

III. TOPLANTILARIN YER‹ VE TAR‹HLER‹

Kural 3. Toplant›lar› Yeri ve Tarihleri

1. Komite, dört toplant› düzenleyecektir. 

2. ‹lk toplant›n›n yeri ve tarihi, Büro taraf›ndan karar verilecektir. 

3. Sonraki toplant›lar›n yerleri ve tarihleri, Büro ve Sekretaryayla istiflare ile Komite taraf›ndan karar
verilecektir.

------------------------------------------------------------------
5 ‹kinci Oslo Karar›
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4. Sekretarya, toplant› gerçekleflmeden en az alt› hafta önce toplant›n›n tarihini ve yerini tüm Taraflara
bildirecektir. 

IV. GÜNDEM

Kural 4.1. Toplant›lar için Geçici Gündem

1. Sekretarya, her toplant›da, bir sonraki toplant›n›n geçici gündeminin Büro taraf›ndan onaylanmas›ndan
sonra Komiteye gönderir. Geçici gündem, Komite taraf›ndan önerilen tüm ö¤eleri içerecektir.

2. Sekretarya ilk toplant› için, toplant› gerçekleflmeden en az alt› hafta önce geçici gündemi
gönderecektir. 

3. Sekretarya, bir Taraf›n veya Büronun talebi ve Baflkan›n onay› ile, geçici gündemin gönderilmesi
ve toplant›n›n aç›lmas› aras›nda netleflebilecek gündem için herhangi bir konu geçici gündeme
eklenecektir. 

Kural 4.2. Gündemin Kabulü ve revizyon

Her toplant›n›n bafl›nda, Komite geçici gündeme dayal› toplant› için kendi gündemini kabul edecektir ve
konular›, ekleme, silme, öteleme ya da de¤ifltirilmesi için seçene¤e sahiptir. 

V. TEMS‹L

Kural 5.1. Heyetlerin Bileflimi

Herhangi bir oturuma kat›lan her bir Taraf’›n heyetinde heyet baflkan› olacakt›r ve alternatif temsilciler ve
dan›flmanlar gerekli olabilecektir. 

Kural 5.2. Alternatifler ve dan›flmanlar

Heyet baflkan›, bir temsilci olarak davranmas› için alternatif bir temsilci veya dan›flman tayin edebilir. 

VI. BÜRO

Kural 6.1. Görevli Say›s› ve Baflkan

Avrupa'daki Ormanlarla ilgili Yasal Ba¤lay›c› Bir Anlaflma Müzakeresi için Oslo Bakanlar Görev Alan›’n›n 20.
Maddesi ile belirlenmifltir ve Baflkan, bir daimi gözlemci ve Baflkan Yard›mc›s› olarak görev alacak di¤er sekiz
görevliden oluflur. 

Kural 6.2. Baflkan›n Yerini Alma

Toplant›da veya toplant›n›n herhangi bir bölümünde e¤er Baflkan yoksa, bir Baflkan Yard›mc›s› Baflkan olarak
görev al›r. 

Kural 6.3. Baflkan›n De¤iflimi

Baflkan kendi ifllevlerini yerine getirmek için devam edemeyecekse, Komite, süresi bitmemifl bir süre için
oybirli¤iyle Baflkan› seçecektir. E¤er oybirli¤ine var›lamam›flsa, haz›r bulunan temsilcilerin ve oylaman›n 3/4
ço¤unlu¤u ile karar al›nacakt›r. 

Kural 6.4. Büro üyelerinin yerini alma ve de¤iflimi

Kural 6.1., 6.2. ve 6.3.’ün hükümleri sakl› kalmak kofluluyla;

1. E¤er bir Büro üyesi geçici olarak görevini yerine getiremeyecekse, ayn› Taraftan bir temsilci söz konusu
üyenin yerine Tarafça tayin edilecektir. Böyle bir yerini alma durumu, bir toplant› süresini geçemez. 

2. E¤er bir Büro üyesi istifa eder veya görevini yapamaz ya da tamamlayamaz durumda ise, ayn› Taraftan
bir temsilci söz konusu üyenin yerine Tarafça tayin edilecektir. E¤er Taraf, üye de¤iflimini yapmazsa, yeni
Büro üyesini seçimi, bir sonraki toplant›da Kural 6.5.’e göre yap›lacakt›r. 
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Kural 6.5. Görevlilerin Seçimi

Kural 6.3.’ün hükümleri sakl› kalmak kofluluyla, Büroya temsilcisini aday gösterecek bir Taraf›n oybirli¤i karar›
ile Komite herhangi bir de¤iflim için seçim yapacakt›r. E¤er oybirli¤ine var›lamam›flsa, haz›r bulunan
temsilcilerin ve oylaman›n 3/4 ço¤unlu¤u ile karar al›nacakt›r. 

Kural 6.6. Büro Daimi Gözlemcisi

Avrupa'daki Ormanlarla ilgili Yasal Ba¤lay›c› Bir Anlaflma Müzakeresi için Oslo Bakanlar Görev Alan›’n›n 20.
Maddesi ile Büroya aday gösterilen daimi temsilci, Büronun çal›flmalar›na kat›l›r fakat Baflkan olarak
davranamaz ve oy kullanamaz. 

VII. SEKRETARYANIN SORUMLULUKLARI

Kural 7.1. Sekretarya

Avrupa'daki Ormanlarla ilgili Yasal Ba¤lay›c› Bir Anlaflma Müzakeresi için Oslo Bakanlar Talimat›n›n 27.
Maddesi ile belirlenen Sekretarya, Büro rehberli¤inde, Hükümetleraras› Müzakere Komitesine hizmet etmek
için görevlidir ve bu Çal›flma Kurallar› Eki gere¤ince, Komitenin ihtiyaç duyabilece¤i tüm çal›flmalar› yapar. 

Kural 7.2. Toplant› Yönetimi

Sekretarya, toplant›lar s›ras›nda resmi dillere tercüme sa¤lanmas› da dâhil olmak üzere, toplant›lar için
gerekli tüm düzenlemeleri yapmak ve Kural 3 ve 4’e göre toplant›ya ça¤›rmak ve bir toplant›n›n aç›lmas›ndan
en az alt› hafta önce internet sitesinde ve e-mail ile toplant› için tüm dokümanlar› haz›rlamak ve
da¤›tmaktan sorumludur. 

Kural 7.3. Doküman Yönetimi

1. Komitenin tüm toplant›lar› için, Sekretarya bu Kurallara uygun olarak:

a. resmi belgeleri alacak, resmi dillere çevirecek ve da¤›tacak;

b. toplant›lar›n belgelerinin dolafl›m›n› sa¤layacak;

c. taraflara, ilgili dokümanlar› basacak ve ulaflt›racak;

d. komite arflivlerindeki belgelere sahip ç›kacakt›r.

2. Sekretarya, toplant›n›n kapanmas›ndan sonra alt› haftay› geçmeyecek flekilde, Taraflara ve gözlemcilere
resmi dillerde Komitenin her toplant›s›n›n taslak müzakere edilen metnini da¤›tacakt›r.

Kural 7.4. Toplant› Raporu

Baflkan, toplant›lar›n sonunda raporlar› haz›rlayacak ve FOREST EUROPE imza sahipleri ve gözlemcilere resmi
dillerde sonuç raporlar›n› da¤›tacakt›r. 

VIII. D‹LLER VE TOPLANTININ KAYITLARI

Kural 8.1. Toplant› Dilleri

‹ngilizce, Frans›zca ve Rusça toplant›lar›n resmi dilleri olacakt›r. 

Kural 8.2. Tercüme

Toplant›lar›n bir dilinde yap›lan giriflimler, di¤er resmi dillere çevrilecektir. 

Kural 8.3. 

Bir temsilci, toplant›lar›n resmi dilinden baflka bir dilde konuflabilir. Bu durumda, bu kifli toplant› resmi
dillerinden birinde tercüme temin    edecektir. 

IX. ‹fi ‹DARES‹

Kural 9.1. Gerekli Ço¤unluk



55

1. Oturuma kat›lan Taraflar›n en az üçte biri mevcutsa, oturumu açmay› ilan edebilir ve tart›flmaya devam
etmek için izin isteyebilir. Kat›l›m için Taraflar›n ço¤unlu¤unun varl›¤›, herhangi bir karar almak için
gerekli olacakt›r. 

2. Bölgesel ekonomik entegrasyon kuruluflunun yetkisi içindeki konularla ilgili al›nacak kararla ilgili
gerekli ço¤unlu¤u belirleme amac› için, bu kurulufl, Kural 10.3.2.’ye göre oy kullanma hakk›na sahip oy
say›s› ölçüsünde say›lacakt›r.  

Kural 9.2. Baflkan›n Yetkileri

1. Baflkan, Büronun deste¤i ile amaçlar›n› gerçeklefltirmede Komiteye yard›mc› olur. 

2. Mevcut Kurallar ile kendisine verilen mevcut yetkilere ek olarak Baflkan;

a. her toplant›n›n aç›l›fl›n› ve kapan›fl›n› yapar;

b. tart›flmalar› yönlendirir;

c. mevcut Kurallara uyulmas›n› sa¤lar;

d. konuflma hakk›n› verir;

e. oylamay› yapar; 

f. kararlar› duyurur.

3. Baflkan, gündem konusu hakk›nda karara varacak, mevcut Kurallara ba¤l› olacak, toplant› düzeninin
korunmas›nda ve toplant› iflleyifllerinde kontrole sahip olacakt›r.

4. Baflkan, konuflmac›lara izin verilen zaman›n s›n›rlanmas›n›, herhangi bir konuda konuflabilen Taraf›n kaç
kez konuflaca¤›n›n s›n›rlanmas›n›, konuflmac› listesinin bitirilmesini veya tart›flman›n kapat›lmas›n›
önerebilir. Tart›fl›lan sorunla ilgili olarak tart›flman›n veya toplant›n›n ask›ya al›nmas›n› veya
ertelenmesini de önerebilir.  

5. Baflkan görevlerini yerine getirmede, Komitenin yetkisi alt›ndad›r. 

Kural 9.3. Baflkan olarak görev yapan Baflkan Yard›mc›s›

Baflkan olarak görev yapan baflkan yard›mc›s›, Baflkan olarak ayn› yetkilere ve görevlere sahiptir. 

Kural 9.4. Baflkan›n oy kullanmas›

Baflkan veya baflkan olarak görevli baflkan yard›mc›s› oy kullanmayacakt›r.

Kural 9.5. Müzakere kurallar›

Hiç kimse Baflkandan önceden izin almaks›z›n oturuma hitap edemez. Bu kurallara tabi olarak, Baflkan
konuflmac›lar›, konuflma isteklerini belirttikleri tertip içerisinde konuflmac›lar› davet edecektir. Bununla
birlikte, Taraflara Gözlemcilere nispetle öncelik verilecektir. Baflkan, e¤er konuflmac›n›n ifadeleri
tart›fl›lmakta olan konu ile ilgili de¤ilse, konuflmac›ya bunu söyleyecektir.

Kural 9.6. Yöntem sorunlar›

1. Herhangi bir meselenin tart›fl›lmas› s›ras›nda, bir Taraf›n temsilcisi herhangi bir zamanda bir yöntem
sorunlar› dillendirebilir ve bu yöntem sorunlar› kurallara uygun olarak Baflkan taraf›ndan derhal karara
ba¤lanacakt›r. Bir Taraf›n temsilcisi Baflkan›n yönetim biçimine karfl› itirazda bulunabilir. Bu itiraz derhal
oylamaya sunulacak ve Baflkan›n yönetim biçimi, mevcut ve oy kullanan kat›l›mc›lar›n ço¤unlu¤unun oyu
ile geçersiz k›l›nmad›kça, devam edecektir. 

2. Yöntem sorunlar› dillendiren bir Taraf›n temsilcisi tart›fl›lmakta olan meselenin esas› üzerine
konuflmayabilir.

Kural 9.7. Zaman s›n›r›, konuflmac› listesinin sonland›r›lmas› ve müzakerenin ertelenmesi 

1. Baflkan her bir konuflmac›ya verilen süreyi ve bir sorunda herhangi bir konuflmac›n›n kaç defa söz
alaca¤›n› s›n›rland›rabilir. Müzakere s›n›rland›r›ld›¤› ve konuflmac› kendisine verilen süreyi
doldurdu¤unda, Baflkan gecikmeksizin konuflmac›y› uyaracakt›r.
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2. Müzakere esnas›nda, Baflkan konuflmac› listesini anons edebilir ve komitenin r›zas› ile sonland›r›lan
listeyi beyan edebilir. Baflkan, bununla birlikte, sonland›r›lm›fl liste beyan edildikten sonra bir konuflma
yap›l›rsa, herhangi bir Taraf›n cevap hakk›na uyabilir. Bir madde üzerindeki müzakere baflka bir
konuflmac› olmayarak tamamland›¤›nda, Baflkan komitenin r›zas› ile müzakerenin sona erdi¤ini beyan
edecektir.

3. Herhangi bir meselenin tart›fl›lmas› s›ras›nda, Bir taraf›n temsilcisi tart›fl›lmakta olan bir konunun
müzakeresini erteleme önerisinde bulunabilir. Önerge sahibine ilaveten bir taraf›n bir temsilcisi
önergenin lehinde bir di¤eri aleyhinde konuflabilir, bu durumda önerge derhal oylamaya sunulacakt›r.  

Kural 9.8. Müzakerenin sonland›r›lmas›

Bir taraf temsilcisi, herhangi bir zamanda, bir taraf›n baflka bir temsilcisinin konuflma iste¤ini belirtmifl
olup-olmamas›na bakmaks›z›n, tart›fl›lmakta olan konu üzerindeki müzakerenin sonland›r›lmas›n› talep
edebilir. Müzakerenin sonland›r›lmas› üzerine konuflma izni sonland›r›lmaya karfl› olan taraflar›n sadece iki
temsilcisine verilebilir ki, bundan sonra önerge derhal oylamaya sunulacakt›r. E¤er komite sonland›r›lmadan
yana ise Baflkan müzakerenin kapan›fl›n› beyan edecektir.  

Kural 9.9. Oturumun ertelenmesi veya ask›ya al›nmas›

Herhangi bir meselenin tart›fl›lmas› esnas›nda, bir taraf›n temsilcisi oturumun ask›ya al›nmas›n› veya
ertelenmesini talep edebilir. Böyle bir öneri müzakere edilmeyecek fakat derhal oylamaya sunulacakt›r.

Kural 9.10. Prosedür önerilerinin s›ras›

Sunulma s›ras›n› dikkate almadan afla¤›daki öneriler, oturumdan önce di¤er bütün önerilerin üzerinde,
afla¤›daki s›raya göre öncelik alacakt›r:

a. Oturumun ask›ya al›nmas›;

b. Oturumun ertelenmesi;

c. Tart›fl›lmakta olan konunun müzakeresinin ask›ya al›nmas›;

d. Tart›fl›lmakta olan konunun müzakeresinin ertelenmesi.

Kural 9.11. Teklifler ve de¤ifliklikler

1. Teklifler ve de¤ifliklikler normal olarak yaz›l› halde Sekretarya’ya sunulacak ve Sekretarya oturumun
aç›lmas›ndan alt› hafta önce tüm taraf temsilcilerine resmi dilde kopyalar›n› da¤›tacak. Genel kural
olarak hiçbir teklif, oturumdan önceki günlerden sonra olmamak üzere taraflar›n tüm temsilcilerine
oturumun resmi dilinde kopyalar› da¤›t›lmad›kça, komitenin herhangi bir oturumunda tart›fl›lmayacak
ve oya sunulmayacakt›r. Komitenin r›zas›na ba¤l› olarak Baflkan da¤›t›lmayan veya sadece oturumun
oldu¤u gün da¤›t›lan de¤ifliklik veya tekliflerin dikkate al›nmas›na ve tart›fl›lmas›na izin verebilir. 

2. Bir öneri, e¤er bir teklife düzeltme veya silinme getiriyorsa, bir de¤ifliklik olarak dikkate al›n›r. Komite
ilgili teklifler konusunda karar vermeden önce bir de¤ifliklik konusunda karar verecektir ve e¤er
de¤ifliklik benimsenirse, de¤ifltirilen teklif üzerinde oylama yap›lacakt›r.

X. KARARLAR

Kural 10.1. Kararlar›n kabulü 

1. Komite bütün esas meseleler üzerinde konsensüsle anlaflmaya varmak için her türlü çabay› sarf
edecektir. E¤er konsensüse ulaflmak için yap›lan tüm çabalar tüketilir ve anlaflmaya var›lamaz ise son
çare olarak karar mevcut oy kullanan kat›l›mc›lar›n ? ço¤unlu¤u ile al›nacakt›r

2. Prosedür meseleleri konusundaki Komite kararlar› mevcut oy kullanan temsilcilerin ço¤unlu¤u ile
al›nacakt›r.

3. E¤er oylar eflit ç›karsa, teklif reddedilmifl addedilecektir.

4. Oylanacak mesele prosedürle ilgili veya müstakil bir mesele olup-olmamas›na göre, anlaflmazl›¤›n
oldu¤u yerde,  bu husus mevcut oy kullanan temsilcilerin ? ço¤unlu¤u ile kararlaflt›r›lacakt›r.
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Kural 10.2. Teklifler ve de¤iflikliklerin oylanmas›

1. fiayet iki veya daha fazla teklif ayn› konu ile ilgili ise Komite, aksi kararlaflt›r›lmad›¤› sürece, teklifleri
sunum s›ras›na göre kararlaflt›racakt›r. Herhangi bir teklif veya öneri, bu tekliflerin esas› üzerinde karar
al›nmas›n› gerektirmiyorsa, önceki sorunlar olarak dikkate al›nacak ve onlardan önce oylamaya
konulacakt›r. 

2. Teklife bir de¤ifliklik ileri sürüldü¤ünde, de¤ifliklik ilk olarak oylanacakt›r. E¤er teklife iki veya daha fazla
de¤ifliklik ileri sürüldü¤ünde, komite ilk önce orijinal tekliften esasta en uza¤a götürülen de¤iflikli¤e
karar verecek daha sonra, tüm de¤ifliklikler kararlaflt›r›lana kadar, orijinal tekliften esasta bir sonraki en
uza¤a götürülen de¤iflikli¤e karar verecektir. Bununla birlikte, bir de¤iflikli¤in benimsenmesi di¤er
de¤iflikli¤in reddedilmesi sonucunu getirdi¤inde, son de¤ifliklik oylamaya konmayacakt›r. E¤er bir veya
daha fazla de¤ifliklik kabul edilirse, de¤iflikli¤e u¤rayan teklif oylamaya konacakt›r. fiayet hiçbir
de¤ifliklik kabul edilmemiflse, teklif orijinal haliyle oylamaya konacakt›r.  

Kural 10.3. Oy Hakk›

1. 2. Maddedeki haller hariç, her bir Taraf bir oya hakk›na sahiptir. 

2. Bölgesel ekonomik entegrasyon kuruluflu, yetkisi içerisindeki konular dahilinde, Komiteye kat›lan üye
ülkelerin oy say›s›na eflit oy hakk›n› kullanacakt›r. E¤er kuruluflun üye Devletleri oy hakk›n› kullan›rsa,
böyle bir kurulufl, oy hakk›n› kullanmayacakt›r. 

Kural 10.4. Oy Kullanma Yöntemi

Komite, normal olarak el göstererek oy kullanacakt›r, ancak bir Taraf›n herhangi bir temsilcisi, Taraflar›n
isimlerinin ‹ngilizce alfabetik s›rayla yer almas›yla Baflkan taraf›ndan kurayla ismi çekilen Taraf ile bafllayarak
yoklama isteyebilir. Bununla beraber herhangi bir zamanda bir Taraf gizli oy isterse, söz konusu sorun
hakk›ndaki oylama yöntemi bu olacakt›r. 

Kural 10.5. Yoklaman›n Kayd›

Yoklamaya kat›lan her Taraf›n oyu, toplant› raporunda kaydedilecektir. 

Kural 10.6. Oylama S›ras›nda ‹dare

Baflkan›n oylaman›n bafllad›¤›n› ilan etmesinden sonra, oylaman›n temel kurallar›yla ba¤lant›l› olarak tüzü¤e
uygunluk d›fl›nda hiçbir temsilci oylamay› yar›da kesmeyecektir. Baflkan, gizli oylama d›fl›nda, oylaman›n
öncesinde ve sonras›nda Taraflara oylar›n› aç›klamalar›na izin verebilir ve her bir aç›klama için zaman
s›n›rlamas› koyabilir. 

Kural 10.7. Teklifler veya De¤ifliklikler Bölümü

Bir Taraf›n temsilcisi, bir de¤ifliklik veya önerinin bölümlerinin ayr› ayr› olarak oylanmas›n› isteyebilir. E¤er
bölüm için itirazda bulunulursa, bölüm için hareket oylama üzerinden olacakt›r. 

XI. GÖZLEMC‹LER

Kural 11.1. FOREST EUROPE’da imzac› olmayan herhangi bir Devlet, Komiteye gözlemci olarak sunulabilir. 

Kural 11.2. FOREST EUROPE’da gözlemci statüsü olan kurulufllar, Kural 11.3’e göre Komite içerisinde bir
gözlemci statüsü elde edebileceklerdir. 

Kural 11.3. Bu anlaflma ile ilgili uygun konularda,

a. Uluslararas› bir kurum veya kurulufl, devlet veya sivil toplum veya ulusal devlet kurum veya
kurulufllar›ndan biri yada,

b. Devlet taraf›ndan bu amaç için onaylanm›fl ulusal sivil toplum kurum ya da kuruluflu ve gözlemciler
taraf›ndan Komitede temsil edilme iste¤i Sekretaryaya bildirilen herhangi bir kurum veya kurulufl,
oylama ve temsilcilerin mevcudiyetinin üçte biri olmadan temsil edilmelerine izin verilmeyecektir. Temsil
edilen gözlemcilerin hakk›, e¤er oylama ve temsilcilerin mevcudiyetinin üçte biri ayn› fikirde olmazsa
geri çekilebilir. 
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Kural 11.4. Baflkan, belirli konular ya da özel sorunlar hakk›nda tart›flmalara kat›lmak için gözlemcileri davet
edebilir. E¤er bu öneri en az bir Taraf taraf›ndan desteklenmezse, gözlemciler taraf›ndan öneriler
tart›fl›lamaz. 

Kural 11.5. Gözlemci heyetler, Sekretaryaya yaz›l› aç›klamalar verebilir. Sekretarya, yaz›l› aç›klamalar›n
kopyalar›n› da¤›tacakt›r.

XII. ÇALIfiMA KURALLARININ ERTELENMES‹ VE DE⁄‹fi‹KL‹⁄‹

Kural 12.1. Herhangi bir Çal›flma Kural›, teklifin en az 24 saat önceden haber verilmifl olmas› kofluluyla, Kural
9.11.’in iflleyifline göre oybirli¤i ile al›nm›fl Komite Karar› ile de¤ifltirilebilir ya da ask›ya al›nabilir. 

Kural 12.2. Bu Kurallar›n herhangi bir hükmü ve Oslo Bakanlar Görev Alan› aras›ndaki bir çat›flma
durumunda ikincisi geçerli olacakt›r. 

(Ek 1’in eki)

Çal›flma Kurallar›n›n Eki: UNECE, FAO, UNEP, EFI ve ‹rtibat Birimi içinde rollerin da¤›l›m›:

.............

‹rtibat Birimi, UNECE, FAO, UNEP ve EFI taraf›ndan mevcut kaynaklara göre yap›lan görev tan›mlar›, afla¤›da
gösterildi¤i gibi olmal›d›r. Herhangi bir nedenden dolay›, bu imkâns›z hale gelirse, gerekli ayarlamalar tüm
taraflar ile istiflare edilerek Hükümetleraras› Müzakere Komitesi Bürosu taraf›ndan yap›labilir.

‹rtibat Birimi 

• Müzakere süreci hizmetleri ile ilgili düzenlemelerin kolaylaflt›r›lmas›

• Büro veya Komite taraf›ndan talep gelmesi durumunda oturumlar aras› dönemlerde di¤er çal›flmalar›n
desteklenmesi

• FOREST EUROPE konular›nda ve Avrupa’da Ormanlar›n Korunmas› Bakanlar Konferans› taahhütleri ile
ilgili dan›flmanl›k yapmak ve FOREST EUROPE çal›flma program› ile ba¤lant› kurmak

• Ülkeler, di¤er süreçler, paydafllar›n ve sivil toplum kurulufllar›yla irtibat› sa¤lanmak

• ‹nternet sitesini gelifltirmek ve sürdürmek 

• Gelecek Bakanlar Konferans›’n›n haz›rl›¤›n› yapmak ve organize etmek

• ‹letiflim faaliyetlerini yerine getirmek

UNECE, FAO ve UNEP 

• Hükümetleraras› Müzakere Komitesi ve Bürosu toplant›lar›na hizmet vermek, bu kapsamda oturum
yönetimi, doküman yönetimi, raporlama ve Büro ve Komite taraf›nda talep edilen ilgili görevleri yerine
getirmek 

• Hukuki dan›flmanl›k sa¤lanmak

• Çok Tarafl› Çevresel Anlaflma ve süreçlerle birlikte çal›flmak için tavsiyelerde bulunmak 

• BM kurulufllar› ile ba¤lant›lar 

• Müzakerelere destek vermek için analiz yap›lmas› ve bilgi sa¤lanmas› 

Avrupa Orman Enstitüsü 

• Müzakerelere destek vermek için ba¤›ms›z bilimsel ve politik tavsiyelerde bulunmak 

• Komite taraf›ndan tan›mlanm›fl bilgi ihtiyac›n› karfl›lamak
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Ek 2:
FOREST EUROPE’un ‹mzac› Ülkeleri

• Arnavutluk 

• Andora 

• Avusturya 

• Beyaz Rusya 

• Belçika 

• Bosna-Hersek 

• Bulgaristan 

• H›rvatistan 

• K›br›s 

• Çek Cumhuriyeti 

• Danimarka 

• Estonya 

• Avrupa Birli¤i 

• Finlandiya 

• Fransa 

• Georgia 

• Almanya 

• Yunanistan 

• Vatikan

• Macaristan 

• ‹zlanda 

• ‹rlanda 

• ‹talya 

• Letonya 

• Lihtenfltayn

• Litvanya 

• Lüksemburg 

• Malta 

• Monako 

• Karada¤ 

• Hollanda 

• Norveç 

• Polonya 

• Portekiz 

• Moldova Cumhuriyeti 

• Romanya 

• Rusya Federasyonu 

• S›rbistan 

• Slovak Cumhuriyeti 

• Slovenya 

• ‹spanya 

• ‹sveç 

• ‹sviçre 

• Eski Yugoslav Cumhuriyeti 

• Türkiye 

• Ukrayna 

• Büyük Britanya 

Ek olarak, yukar›daki listede yer almayan eski Sovyetler Birli¤inin halef devletleri 1990 Strasbourg Kararlar›n›
imzalayan SSCB gibi Hükümetleraras› Müzakere Komitesine kat›lma hakk›na sahip olmal›d›r.
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6.2 – Oslo Bakanlar Konferans› Kararlar›n›n
‹ngilizce Dilindeki Metni

Oslo Ministerial Decision: European Forests 2020
Adopted at the Expert Level Meeting on 31 March 2011 for consideration by the ministers at the 

FOREST EUROPE Ministerial Conference Oslo 14-16June 2011

1. RECALLING the Declarations of the Ministerial Conferences in Strasbourg 1990, Helsinki 1993, Lisbon
1998, including the vision for the European forest sector, Vienna 2003 and Warsaw 2007, which identified
issues of transboundary nature and common concern with regard to forests and recognised the need for
strengthening cooperation between the states of the entire European continent in the field of sustainable
management of their forests;

2. REITERATING commitments to work towards addressing global environmental challenges and
contributing to the achievement of the Non-Legally Binding Instrument on ali Types of Forests, with its
Four Global Objectives on Forests, as well as other global objectives such as: the Millennium Development
Goals, the Aichi Biodiversity Targets of the Convention on Biological Diversity and the climate change
commitments;

3. REITERATING former FOREST EUROPE commitments, and TAKINGINTO ACCOUNT the work undertaken
by other international forums on forest-related polices, including the Rio Conventions and the United
Nations Forum on Forests as well as regional organisations and initiatives;

4. TAKING NOTE of the recent findings of the State of Europe’s Forests 2011 report, stating significant
progress made in most indicators for sustainable forest management as well as future challenges and
opportunities for forests and their sustainable management in Europe, while acknowledging the
improvements achieved in data collection as well as the need for further improvement in forest
information;

5. REAFFIRMING that sustainable forest management means the stewardship and use of forests and forest
lands in a way, and at a rate, that maintains their biodiversity, productivity, regeneration capacity, vitality
and their potential to fulfill, now and in the future, relevant ecological, economic and social functions, at
local, national, and global levels, and that does not cause damage to other ecosystems;

6. RECOGNISING that climate change is one of the gravest threats faced by society and AWARE that urgent
action is required to minimize risks of damage from events such as storms, floods, fire, drought, pests and
diseases in order to protect European forests and their functions;

7. RECOGNISING that forests and sustainable forest management contribute to climate change mitigation
and adaptation, provide renewable raw material, energy supply, water and soil protection and other
ecosystem services as well as protect society and societal infrastructures against natural hazards;

8. RECOGNISING the importance of economic functions of forests and their potential in fostering a green
economy and for generating and maintaining jobs and income, contributing to rural development and
enabling the long term economic viability and competitiveness of forestry and forest-based industries;

9. BEING CONCERNED about the negative impacts of illegal logging and related trade on society the
environment and markets, and CONVTNCED about the need to further strengthen efforts to improve
forest law enforcement and governance;

10. RECOGNISING the value of adequate and accessible forest information, such as forest inventories,
monitoring, assessing and reporting on implementation of sustainable forest management as well as
science-based knowledge, for decision making at all levels;

11. SEEKING the best way to enhance the role of European forests in contributing to solving the national
and global challenges posed by climate change, desertification, loss of biodiversity and other

Ministerial Conference on the Protection of Forests in Europe Oslo
14-16 June 2011
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environmental challenges while responding to the growing need for timber as a renewable material, and
maintaining the ability of Europe's forests to contribute to the quality of life and the well-being of
people;

12. STRESSTING the importance of national circumstances, national sovereignty over natural resources and
national responsibilities in implementing sustainable forest management bearing in mind the forest
ownership structure in Europe and UNDERLTNING the added value of European cooperation and joint
actions for enhancing progress in sustainable management of forest and of sharing forest-related
information;

13. TAKTNG NOTE of the External Review of the FOREST EUROPE process carried out in 2008/2009 and
VVELCOMING the outcomes of the work and reflections done afterwards;

14. AWARE that the challenges faced by forests in a rapidly changing environment cannot be addressed
through forest policy measures alone and SEEKING to strengthen relationships and synergies in the work
of the forest sector with other sectors and institutions for greater coherence in forest-related policy-mak-
ing;

15. UNDERLINING the will to ensure that ali forests in Europe are sustainably managed, and to promote
and raise awareness in society about their multiple goods and services;

16. CONVTNCED about the need to take effective measures to improve coherence in forest policy
development and implementation with appropriate participation of stakeholders;

As representatives of the Signatories of FOREST EUROPE, we 

VISION FOR FORESTS IN EUROPE

17. SHARE the following vision

To shape a future where all European forests are vital, productive and multifunctional. Where forests
contribute effectively to sustainable development, through ensuring human well-being, a healthy
environment and economic development in Europe and across the globe. Where the forests' unique
potential to support a green economy, livelihoods, climate change mitigation, biodiversity conservation,
enhancing water quality and combating desertification is realised to the benefit of society;

GOALS FOR EUROPEAN FORESTS

18. DECIDE on the following goals for European forests in support of the shared vision:

I.   Sustainable management of all European forests ensures multiple forest functions and enhances lasting
provision of goods and services

II.  European forests contribute to a green economy including through increased provision of wood, other
forest products and ecosystem services from sustainable sources.

III. Forest management in Europe is being adapted to changes in climate, forests are healthy and resilient
to natural hazards and protected against human-induced threats such as forest fires, and the productive
and protective functions of forests are maintained

IV. The potential of European forests to mitigate climate change, through carbon sequestration in trees
and soils, carbon storage in forest products and substitution of non-renewable materials and energy
sources, is utilised to minimise Europe's ecological footprint without harming the global carbon balance

V. The loss of forest biodiversity in Europe is halted and degraded forests are restored or rehabilitated

VI. The role of forests in combating the progress of desertification is strengthened

VII. Socioeconomic and cultural benefits, especially for livelihoods, rural development and employment
from European forests are optimised

VIII. Illegal logging and associated trade in wood and other forest products are eliminated in Europe;
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EUROPEAN 2020 TARGETS

19. DECIDE on the following European targets to be achieved by 2020 in support of the shared vision and
the goals for forests:

I.   Ali European countries have developed and are implementing national forest programmes, or its
equivalent, in line with the shared vision and goals and the pan-European approach to national forest
programmes

II. In addressing emerging issues forest knowledge is improved through research, education, innovation,
information sharing and communication

III. In response to political objectives on the use of renewable raw material and energy in Europe, the
supply of wood and other forest products from sustainably managed forests has increased substantially

IV. The full value of forest ecosystem services across Europe is being estimated with a view to using
common valuation approaches, and that values are increasingly reflected in relevant national policies and
market-based instruments such as payments for ecosystem services

V. All European countries include strategies for forests and climate change adaptation and mitigation in
national forest programmes or equivalents and ali other relevant national strategies

VI. The rate of loss of forest biodiversity at habitat level is at least halved and where feasible brought close
to zero, and measures are taken to significantly reduce forest fragmentation and degradation and to
restore degraded forests

VII. The role of forests in combating desertification is fully recognised and forests are also managed to that
end

VIII All European countries have policies and measures which ensure a significant increase in socio-
economic and cultural benefits, especially for human health, livelihoods, rural development and
employment from forests

IX. Effective measures are taken at regional, sub-regional and national levels to eliminate illegal logging
and associated trade;

MISSION OF FOREST EUROPE

20. DECIDE on the following mission for FOREST EUROPE to advance realisation of the shared vision, the
goals and the 2020 targets for forests:

FOREST EUROPE enhances the cooperation on forest policies in Europe under the leadership of ministers,
and secures and promotes sustainable forest management with the aim of maintaining the multiple
functions of forests crucial to society;

21. DECIDE that to fulfil the mission, FOREST EUROPE will undertake the following tasks:

a. Develop and update policies and tools for sustainable forest management, including by facilitating open
and flexible policy dialogue, active participation by relevant stakeholders and cross-sectoral cooperation
and coordination with other actors;

b. Monitor, assess and facilitate implementation of commitments on forests and sustainable forest
management in all European countries and in the region as a whole;

c. Promote education, research and the use of scientific knowledge and facilitate sharing of experiences
across countries, sectors and stakeholders on all aspects of sustainable forest management and other
forest related issues;

d. Raise awareness and understanding of contributions by FOREST EUROPE to sustainable forest
management in relevant fora including at international level and among the public, including through
implementation of the Communications strategy;
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EUROPEAN AND NATIONAL ACTIONS

22. ENDORSE the Pan-European Guidelines for Afforestation and Reforestation with a special focus on the
provisions of the UNFCCC, developed in collaboration with Environment for Europe/Pan-European
Biological and Landscape Diversity Strategy;

23. NOTE the progress made on European Forest Types and encourage continued refinement of forest
classification integrated with work on further reporting and development of sustainable forest
management and its tools;

24. DECIDE to develop a FOREST EUROPE work programme with prioritised joint European actions to be
carried out in cooperation with partners and other organisations, such as the Food and Agriculture
Organization of the United Nations, the United Nations Economic Commission for Europe and the
European Forest Institute. The work programme should, in parallel to the work of the Intergovernmental
Negotiating Committee on preparing a legally binding agreement, address the following actions:

a.  Further development of sustainable forest management and its tools

Responding to increasing attention and new scientific knowledge on the multiple roles that forests and
sustainable forest management play in tackling global challenges, FOREST EUROPE will step up efforts and
further consolidate the pan-European policies and tools for sustainable forest management, taking into
account biodiversity and climate change commitments, emerging threats to and pressure on forest
resources as well as the role of forest owners;

b. Further improvements in forest monitoring and reporting

Stressing the importance of adequate, accessible and evidence-based forest information at all levels of
policy making, and for informing the broader public, FOREST EUROPE w›ü further improve the basis for
forest monitoring and harmonised reporting systems to serve emerging needs, including for verification of
legality and sustainability;

c. Strengthened efforts against illegal logging and related trade

Responding to the severe consequences of illegal logging and related trade and to the challenges posed
by global deforestation, and in order to complement and underpin efforts by the European Union and the
ENA/FLEG process against illegal logging and related trade, FOREST EUROPE will further strengthen efforts
for good govemance and forest law enforcement, inter alia by cooperating to ensure that timber traded
within or into FOREST EUROPE signatories' derives from legally harvested forests, and by facilitating the
exchange of lessons learned;

d. Valuation of forest ecosystem services

Stressing the importance of the full range of forest goods and services, FOREST EUROPE will develop a
common approach to valuation of forest ecosystem services and promote its use, with the aim of raising
awareness of the contributions to societies of multiple forest functions, to serve informed decision making
and to assess achievements against the 2020 targets;

25. COMMIT to further develop and implement national policies for sustainable forest management in
accordance with national and local conditions and priorities, and to monitor and report on the progress
towards sustainable forest management, and in line with this jointly explore measures to improve
monitoring of the achievements of the European 2020 targets;

26. COMMIT to identify and implement national actions to fulfil the shared vision and the related goals
and 2020 targets for forests in Europe;

27. ENCOURAGE potential donors, on request, to support the development and implementation of
national forest programmes or forest sector plans and strategies in countries undertaking forest sector
reform, particularly countries with economies in transition.

Place and date
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Oslo Ministerial Mandate for Negotiating a Legally 
Binding Agreement on Forests in Europe

Adopted at the Expert Level Meeting on 31 March 2011 for consideration by the ministers at the FOREST EUROPE Ministerial

Conference Oslo 14-16 June 2011

1. RECALLING the Declarations of the Ministerial Conferences in Strasbourg 1990, Helsinki 1993, Lisbon
1998, including the vision for the European forest sector, Vienna 2003 and Warsaw 2007 which identified
issues of transboundary nature and common concern with regard to forests and recognised the need for
strengthening cooperation between the states of the entire European continent in the field of sustainable
management of their forests;

2. REITERATING commitments to work towards addressing global environmental challenges and
contributing to the achievement of the Non-Legally Binding Instrument on all Types of Forests, with its
Four Global Objectives on Forests, as well as other global objectives such as: the Millennium Development
Goals, the Aichi Biodiversity Targets of the Convention on Biological Diversity and the climate change
commitments;

3. REITERATING former FOREST EUROPE commitments, and TAKING ‹NTO ACCOUNT the work undertaken
by other international forums on forest-related polices, including the Rio Conventions and the United
Nations Forum on Forests as well as regional organisations and initiatives;

4. TAKING NOTE of the recent findings of the State of Europe s Forests 2011 report, stating significant
progress made in most indicators for sustainable forest management as well as future challenges
and opportunities for forests and their sustainable management in Europe, while acknowledging the
improvements achieved in data collection as well as the need for further improvement in forest
information;

5. REAFFIRMING that sustainable forest management means the stewardship and use of forests and forest
lands in a way and at a rate, that maintains their biodiversity, productivity, regeneration capacity, vitality
and their potential to fulfil, now and in the future, relevant ecological, economic and social functions, at
local, national, and global levels, and that does not cause damage to other ecosystems;

6. RECOGNISING that climate change is one of the gravest threats faced by society and AWARE that urgent
action is required to minimise risks of damage from events such as storms, floods, fire, drought, pests and
diseases in order to protect European forests and their functions;

7. RECOGNISING that forests and sustainable forest management contribute to climate change mitigation
and adaptation, provide renewable raw material, energy supply water and soil protection and other
ecosystem services as well as protect society and societal infrastructures against natural hazards;

8. RECOGNISING the importance of economic functions of forests and their potential in fostering a green
economy and for generating and maintaining jobs and income, contributing to rural development and
enabling the long term economic viability and competitiveness of forestry and forest-based industries;

9. BEING CONCERNED about the negative impacts of illegal logging and related trade on society, the
environment and markets, and CONVINCED about the need to further strengthen efforts to improve
forest law enforcement and governance;

10. RECOGNISING the value of adequate and accessible forest information, such as forest inventories,
monitoring, assessing and reporting on implementation of sustainable forest management as well as
science-based knowledge, for decision making at ali levels;

Ministerial Conference on the Protection of Forests in Europe Oslo
14-16 June 2011
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11. SEEKING the best way to enhance the role of European forests in contributing to solving the
national and global challenges posed by climate change, desertification, loss of biodiversity and other
environmental challenges while responding to the growing need for timber as a renewable material, and
maintaining the ability of Europe's forests to contribute to the quality of life and the well-being of
people;

12. STRESSING the importance of national circumstances, national sovereignty över natural resources
and national responsibilities in implementing sustainable forest management bearing in mind the forest
ownership structure in Europe and UNDERLINTNG the added value of European cooperation and joint
actions for enhancing progress in sustainable management of forest and of sharing forest-related
information;

13. TAKING NOTE of the External Review of the FOREST EUROPE process carried out in 2008/2009 and
WELCOMTNG the outcomes of the work and reflections done afterwards;

14. AWARE that the challenges faced by forests in a rapidly changing environment cannot be addressed
through forest policy measures alone and SEEKING to strengthen relationships and synergies in the work
of the forest sector with other sectors and institutions for greater coherence in forest-related policy-
making;

15. UNDERLINTNG the will to ensure that all forests in Europe are sustainably managed, and to promote
and raise awareness in society about their multiple goods and services;

16. CONVTNCED about the need to take effective measures to improve coherence in forest policy
development and implementation with appropriate participation of stakeholders;

17. CONVTNCED that a legally binding agreement on forests in Europe is necessary to reinforce and
strengthen implementation of sustainable forest management with the view to achieving balanced and
stable continuity of all economic, environmental, cultural and social forest functions in Europe, and will
contribute to achieving the vision, goals and targets for forests in Europe (Oslo Ministerial Decision:
European Forests 2020);

As representatives of the Signatories of FOREST EUROPE, we

18. DECIDE to take further international action consisting of the elaboration of a legally binding
agreement on forests in Europe and DECIDE to establish an Intergovernmental Negotiating Committee
with the mandate to develop a legally binding agreement on forests in Europe;

19. DECIDE to adopt the Rules of Procedure which will apply to the Intergovernmental Negotiating
Committee and which are annexed to this Mandate (Annex 1);

20. DECIDE to establish a Bureau for the Intergovernmental Negotiating Committee, which shall consist of
the Chair of the Committee and representatives of the following countries: Austria, Czech Republic, France,
Norway Poland, Russian Federation, Turkey and Ukraine, and Spain as permanent observer;

21. NOMINATE Mr. Jan Heino (Finland) for the Chairmanship of the Committee;

22. REQUEST the Chair and the Bureau of the Intergovernmental Negotiating Committee to facilitate
the work of the Intergovernmental Negotiating Committee in fulfilling its mandate and to guide the
secretariat in providing necessary service to the negotiations;

23. DECIDE that the Intergovernmental Negotiating Committee, basing its work on existing FOREST
EUROPE Resolutions and Declarations and relevant international commitments relating to forests, and
taking into account the Non-paper on a possible legally binding agreement on forests in Europe, is to
develop a holistic legally binding framework agreement for forests, to address, inter alia, the following
possible subjects:

a. To ensure sustainable forest management in Europe and the long-term provision of a broad range of
goods and forest ecosystem services;

b. To maintain and enhance forest resources in Europe, their health, vitality and resilience, and their
adaptation to climate change;

c. To increase the resilience of forests to natural hazards and to protect forest against human-induced
threats;
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Place and date

d. To enhance the contributions of forests to the mitigation of climate change;

e. To maintain and enhance the protective and productive potential of European forests;

f. To halt the loss of forest biodiversity in Europe and combat desertification

g. To create and maintain enabling conditions for European forests to contribute to a green economy
employment and the development of rural and urban areas;

h. To maintain and enhance the cultural and social functions of forests in Europe;

i. To reduce, with the aim of eliminating, illegal logging and associated trade in timber and timber
products;

j.   To improve the forest knowledge base through research, education, information sharing and
communication;

k. To enhance participation and cooperation on forests at local, national, regional and global levels;

24. REQUEST that the Intergovernmental Negotiating Committee, in developing a legally binding
framework agreement for forests, considers the following:

a. The importance of flexibility, so that Parties can take decisions adjusted to their specific forest conditions
and to provide for addressing changing and emerging needs in the future;

b. Global discussions on possible improvement of intemational anangements on forests, including those
related to the United Nations Conference on Sustainable Development (Rio +20 Conference), with the view
to seeking for synergies;

c. The need to achieve cooperation and coordination and to avoid unnecessary duplication of proposed
actions with relevant provisions contained in other international agreements;

d. The importance of securing the effective participation of stakeholders;

e. Agreement on common terms and definitions, based on the broader involvement of FAO and other
organisations with the necessary expertise;

f. Efficient organisation and streamlined secretariat arrangements;

g. The possibility of the agreement being brought under the United Nations umbrella;

25. DECTDE that participation in the Intergovernmental Negotiating Committee will be open to FOREST
EUROPE Signatories (Annex 2) and INVITE them to actively contribute to the success of the negotiating
process;

26. INVITE FOREST EUROPE observer States, agencies and organisations, including non-governmental
organisations, to participate in the work of the Intergovernmental Negotiating Committee, in accordance
with the Rules of Procedure;

27. REQUEST the Liaison Unit and INVITE the United Nations Economic Commission for Europe, the Food
and Agriculture Organization of the United Nations, the United Nations Environment Programme and the
European Forest Institute to service jointly the negotiating process in accordance with the Annex to the
Rules of Procedure and based upon the respective expertise of each organisation and the resources that
they can contribute within their mandates;

28. INVITE also other interested governments and organisations to contribute by supporting the
negotiation process;

29. DECTDE that the Intergovernmental Negotiating Committee will commence its work not later than 31
December 2011 with the goal to completing its work not later than 30 June 2013 and will present its results
to an extraordinary FOREST EUROPE ministerial conference to be organised within six months after the
conclusion of the negotiations, for its consideration and possible adoption and opening for signature.
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Annex1:

Rules of Procedure for the Intergovernmental Negotiating Committee 
to prepare a. legally binding agreement on forests in Europe

I. PURPOSE

Rule 1 - Purpose and application

These Rules of Procedure shall govern the negotiations on a legally binding agreement on forests in Europe
conducted by the Intergovernmental Negotiating Committee established by the Oslo Ministerial Mandate
for Negotiating a Legally Binding Agreement on Forests in Europe.

II. DEFINITIONS

Rule 2 – Definitions

1. "Party" means a UN member state or a regional economic integration organisation, which is a Signatory
to Forest Europe and which is participating in the work of the Intergovemmental Negotiating Committee
for a legally binding agreement on forests in Europe.

2. "Regional economic integration organisation" means an organisation constituted by sovereign States of
a given region to which its member States have transferred competence in respect of matters covered by
the Committee's work.

3. "Committee" means the Intergovernmental Negotiating Committee (INC), for the purpose of
negotiating a legally binding agreement on forests in Europe.

4. "Chair" means the Chair nominated by paragraph 21 of the Oslo Ministerial Mandate for Negotiating
a Legally Binding Agreement on Forests in Europe.

5. "Bureau" means the Bureau established by paragraph 20 of the Oslo Ministerial Mandate for
Negotiating a Legally Binding Agreement on Forests in Europe.

6. "Secretariat" means the secretariat established by paragraph 27 of the Oslo Ministerial Mandate for
Negotiating a Legally Binding Agreement on Forests in Europe.

7. "Representatives present and voting" means representatives of Parties present and casting an
affirmative or negative vote. Representatives who abstain from voting are considered as not voting.

8. "Official documents" means documents directly related to agenda items and which form the basis of
discussions foreseen on the agenda.

9. "Signatory to FOREST EUROPE" means the countries listed in Annex 2 to the Oslo Ministerial Mandate
for Negotiating a Legally Binding Agreement on Forests in Europe.

III. PLACE AND DATES OF SESSIONS

Rule 3 - Place and dates of sessions

1. The Committee shall hold up to four sessions.

2. The date and place of the first session shall be decided by the Bureau.
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3. The places and dates of the subsequent sessions shall be decided by the Committee in consultation with
the Bureau and the Secretariat.

4. The Secretariat shall notify all Parties of the date and place of a session at least six weeks before the
session is to take place.

IV. AGENDA

Rule 4.1 - Provisional agenda for sessions

1. The Secretariat shall, after approval by the Bureau, submit to the Committee at each session the
provisional agenda for the following session. The provisional agenda shall include ali items proposed by
the Committee.

2. The Secretariat shall circulate the provisional agenda for the first session at least six weeks before the
session takes place.

3. The Secretariat shall, at the request of a Party or the Bureau and with the agreement of the Chair,
include in an addendum to the provisional agenda any issue suitable for the agenda that may arise
between the dispatch of the provisional agenda and the opening of the session.

Rule 4.2 - Adoption and revision of the agenda

At the beginning of each session, the Committee shall adopt its agenda for the session based on the
provisional agenda, and has the option to add, delete, defer or amend items.

V. REPRESENTATION

Rule 5.1 - Composition of delegations

The delegation of each Party participating in any session shall consist of a head of delegation and such
alternate representatives and advisers as may be required. No credentials are required for the sessions of
the Committee.

Rule 5.2 - Alternates and advisers

The head of delegation may designate an alternate representative or an adviser to act as a representative. 

VI. BUREAU

Rule 6.1 - Number of officers and the Chair

The Bureau is established by paragraph 20 of the Oslo Ministerial Mandate for Negotiating a Legally
Binding Agreement on Forests in Europe and is comprised of one Chair and eight other members who will
act as Vice-Chairs, and one permanent observer.

Rule 6.2 - Substitution of a Chair

If the Chair is absent from a session or any part thereof, a Vice-Chair shall act as Chair. 

Rule 6.3 - Replacement of the Chair

If the Chair is unable to continue to perform his or her functions, the Committee shall elect by consensus
decision the Chair for the unexpired term. If no consensus can be reached, the decision shall be taken be a
three-quarters majority of the representatives present and voting.
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Rule 6.4 - Substitution and replacement of other members of the Bureau

Without prejudice to Rule, 6.1, 6.2, 6.3

1.   If a member of the Bureau is temporarily unable to fulflll his or her function, a representative of the
same Party shall be named by the Party concerned to replace the said member. Such substitution shall not
exceed the period of one session;

2.   If a member of the Bureau resigns or is otherwise unable to complete or perform his or her function,
a representative of the same Party shall be named by the Party concerned to replace the said member.
If the Party does not provide the replacement, election of a new Bureau member shall take place
according to Rule 6.5 at the next session.

Rule 6.5 - Election of officers

Without prejudice to Rule 6.3 for any replacement the Committee shall choose, by consensus decision a
Party who shall nominate its representative to the Bureau. If no consensus can be reached, the decision
shall be taken be a three-quarters majority of the representatives present and voting.

Rule 6.6 - Permanent Observer to the Bureau

Permanent observer to the Bureau as nominated by paragraph 20 of the Oslo Ministerial Mandate for
Negotiating a Legally Binding Agreement on Forests in Europe contributes to the work of the Bureau, but
cannot act as Chair and cannot vote.

VII. RESPONSIBILITIES OF THE SECRETARIES

Rule 7.1 - The Secretariat

The Secretariat, established by paragraph 27 of the Oslo Ministerial Mandate for Negotiating a Legally
Binding Agreement on Forests in Europe is tasked to service the Intergovernmental Negotiating Committee
under the guidance of the Bureau and perform all work that the Committee may require, as per the Annex
to these Rules of Procedure.

Rule 7.2 - Session management

The Secretariat shall be responsible for convening sessions in accordance with rules 3 and 4 and for
making all the necessary arrangements for sessions, including ensuring interpretation into the official
languages during sessions, the preparation and distribution of all documentation for the session by e-mail
and on the website at least six weeks before the opening of a session.

Rule 7.3 - Document management

1. For all sessions of the Committee, the Secretariat shall in accordance with these Rules:

a. receive, translate into official languages and distribute the official documents;

b. circulate the documents of the sessions;

c. publish and circulate relevant documentation to the Parties;

d. have the custody of the documents in the Committee's archives.

2. The Secretariat shall distribute the draft negotiating text of each session of the Committee in official
languages to the Parties and observers no later than six weeks after the closure of the session to which the
negotiating text relates.

Rule 7.4 - Report of the sessions

The Chair shall prepare the reports by the end of the sessions and shall distribute the final reports in the
official languages to the FOREST EUROPE Signatories and observers.
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VIII. LANGUAGES AND RECORDS OF THE SESSION 

Rule 8.1 - Languages of the sessions

English, French and Russian shall be the official languages of the sessions. 

Rule 8.2 – Interpretation

Interventions made in a language of the sessions shall be interpreted into the other official languages. 

Rule 8.3

A representative may speak in a language other than an official language of the sessions. In this case
he or she shall himself or herself provide interpretation into one of the languages of the session, and
interpretation into the other languages may be based on the interpretation given in the first language.

IX. CONDUCT OF BUSINESS
Rule 9.1 – Quorum

1. The Chair may declare a session open and permit the debate to proceed when at least one third of the
Parties participating in the session are present. The presence of a majority of Parties so participating shall
be required for any decision to be taken.

2. For the purpose of determining a quorum for a decision to be taken on a matter within the competence
of a regional economic integration organisation, that organisation shall be counted to the extent of the
number of votes it is entitled to cast according to the Rule 10.3.2.

Rule 9.2 - Powers of the Chair

1. The Chair is to facilitate the Committee in achieving its objectives with the support of the Bureau.

2. In addition to exercising the powers conferred upon him or her elsewhere by the present Rules, the Chair
shall:

a. declare the opening and closing of each session;

b. direct the discussion;

c. ensure observance of the present Rules;

d. accord the right to speak;

e. put questions to the vote;

f. announce decisions.

3. The Chair shall rule on points of order and, subject to the present Rules, have control over the
proceedings of the sessions and over the maintenance of order at sessions.

4. The Chair may propose to the session the limitation of the time to be allowed to speakers, the limitation
of the number of times each Party may speak on any subject, the closure of the list of speakers or the
closure of the debate. The Chair may also propose the suspension or the adjournment of the session or
of the debate on the question under discussion.

5. The Chair, in the exercise of his or her functions, remains under the Committee s authority.

Rule 9.3 - Vice Chair acting as Chair

A Vice-Chair acting as Chair shall have the same powers and duties as the Chair. Rule 

9.4 - Voting of the Chair

The Chair or a vice-Chair acting as a Chair shall not vote. 
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Rule 9.5 - Rules for Debate

No one may address a session without having previously obtained the Chair's permission. Subject to these
rules, the Chair shall call upon speakers in the order in which they signify their desire to speak. However,
a Party will be given precedence over Observers. The Chair shall call a speaker to order if his or her remarks
are irrelevant to the subject under discussion.

Rule 9.6 - Points of order

1. During the discussion of any matter, a representative of a Party may at any time raise a point of order
and the point of order shall be immediately decided upon by the Chair in accordance with these Rules.
A representative of a Party may appeal against the Chair s ruling. The appeal shall be put to the vote imme-
diately and the Chair's ruling shall stand unless overruled by a majority vote of the representatives present
and voting.

2. A representative of a Party raising a point of order may not speak on the substance of the matter under
discussion.

Rule 9.7 - Time limit, dosing list of speakers and adjournment of debate

1. The Chair may limit the time allowed to each speaker and the number of times that each speaker may
speak on any question. When debate is limited and a speaker has spoken for his or her allotted time, the
Chair shall call him or her to order without delay.

2. During the course of a debate, the Chair may announce the list of speakers and, with the Committee's
consent, declare the list closed. The Chair may, however, accord the right of reply to any Party if, in his or
her opinion, a speech delivered after he or she has declared the list closed renders this justified. When the
debate on an item is concluded because there are no other speakers, the Chair, with the Committee's
consent, shall declare the debate closed.

3. During the discussion of any matter, a representative of a Party may move the adjournment of the
debate on the subject under discussion. In addition to the proposer of the motion, one representative of a
Party may speak in favour of and one against the motion, after which the motion shall be immediately put
to the vote.

Rule 9.8 - Closure of debate

A representative of a Party may at any time request the closure of the debate on the subject under
discussion, whether or not any other representative of a Party has signified his or her wish to speak.
Permission to speak on the closure of the debate shall be accorded only to two representatives of Parties
opposing the closure, after which the motion shall be immediately put to the vote. If the Committee is in
favour of the closure, the Chair shall declare the closure of the debate.

Rule 9.9 - Suspension or adjournment of a session

During the discussion of any matter, a representative of a Party may request the suspension or the
adjournment of any session. Such motion shall not be debated but shall immediately be put to the vote.

Rule 9.10 - Order of procedural motions

Regardless of the order in which they are submitted, the following motions shall have precedence, in the
following order, över ali other proposals or motions before the session

a. To suspend the session;

b. To adjourn the session;

c. To suspend the debate on the subject under discussion;

d. To adjourn the debate on the subject under discussion.

Rule 9.11 - Proposals and amendments

1. Proposals and amendments shall normally be introduced in writing and submitted to the Secretariat,
which shall circulate copies in official languages to all representatives of Parties 6 weeks before the
opening of the session. As a general rule, no proposal shall be discussed or put to the vote at any session
of the Committee unless copies of it have been circulated in the official languages of the session to all
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representatives of Parties not later than the day preceding the session. Subject to the Committees consent,
the Chair may, however, permit the discussion and consideration of proposals or amendments that have
not been circulated or have only been circulated the same day in which case the proposal or amendment
has to be read out in a formal session.

2.   A motion is considered to be an amendment to a proposal if it adds to, deletes from or revises that
proposal. The Committee shall decide on an amendment before it decides on the proposal to which it
relates, and if the amendment is adopted, the amended proposal shall then be voted on.

X. DECISIONS

Rule 10.1 - Adoption of decisions

1. The Committee shall make every effort to reach agreement on all matters of substance by consensus.
If all efforts to reach consensus have been exhausted and no agreement is reached, the decision shall, as
a last resort, be taken by a three-quarters majority of the representatives present and voting.

2. Decisions of the Committee on procedural matters shall be taken by a majority of the representatives
present and voting.

3. If a vote is divided equally the proposal shall be regarded as rejected.

4. Where there is disagreement as to whether a matter to be voted on is a substantive or procedural
matter, that issue shall be decided by a three-quarters majority of the representatives present and voting.

Rule 10.2 - Voting on proposals and amendments

1. If two or more proposals relate to the same question, the Committee shall, unless it decides otherwise,
decide on the proposals in the order in which they have been submitted. Any proposals or motions
requiring that no decision be taken on the substance of such proposals shall, however, be considered as
previous questions and shall be put to the vote before them.

2. When an amendment to a proposal is moved, the amendment shall be voted on first. If two or more
amendments to a proposal are moved, the Committee shall first decide on the amendment furthest
removed in substance from the original proposal, then on the amendment next furthest removed from the
original proposal and so on, until all amendments have been decided on. Where, however, the adoption
of one amendment necessarily implies the rejection of another amendment, the latter amendment shall
not be put to the vote. If one or more amendments are adopted, the amended proposal shall then be voted
upon. If no amendments are adopted, the proposal shall be put to the vote in its original form.

Rule 10.3 - Voting rights

1. Each Party shall have one vote, except as provided for in paragraph 2.

2. A regional economic integration organisation shall, on matters within its competence, exercise its right
to vote with a number of votes equal to the number of its member States participating in the Committee.
Such an organisation shall not exercise its right to vote if any of its member States exercises its right to vote,
and vice versa.

Rule 10.4 - Method of voting

The Committee shall normally vote by show of hands, but any representative of a Party may request a
roll-call, which shall then be taken in the English alphabetical order of the names of the Parties, beginning
with the Party whose name is drawn by lot by the Chair. If, however, at any time a Party requests a secret
ballot, that shall be the method of voting on the issue in question.

Rule 10.5 - Recording of roll-call

The vote of each Party participating in a roll-call shall be recorded in the report of the meeting. 

Rule 10.6 - Conduct during voting

After the Chair has announced the beginning of voting, no representative of a Party shall interrupt the
voting except on a point of order in connection with the actual conduct of the voting. The Chair may
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permit representatives of Parties to explain their votes, either before or after the voting - except when the
vote is taken by secret ballot -and may limit the time allowed for such explanations.

Rule 10.7 - Division of proposals or amendments

A representative of a Party may request that parts of a proposal or of an amendment shall be voted on
separately. If objection is made to the request for division, the motion for division shall be voted upon.
Permission to speak on the motion for division shall be given to only two representatives of Parties in
favour and two against. If the motion for division is carried, those parts of the proposal or of the
amendment that are subsequently approved shall be put to the vote as a whole. If all operative parts of
the proposal or of the amendment have been rejected, the proposal or the amendment shall be
considered to have been rejected as a whole.

XI. OBSERVERS,

Rule 11.1

Any State not a Signatory to FOREST EUROPE may be represented at the Committee as observer. 

Rule 11.2

Organisations with a status as observer of FOREST EUROPE can obtain the status of an observer within the
Committee in accordance with 

Rule 11.3

Any body or agency qualified in matters relevant to this agreement which is either

a. an international agency or body, either governmental or non-governmental, or a national
governmental agency or body; or

b. a national non-governmental agency or body which has been approved for this purpose by the State in
which it is located;

and which has informed the Secretariat of its desire to be represented at the Committee by observers, shall
be permitted to be so represented unless one-third of the Representatives present and voting object. Once
admitted, the right of observers to be represented may be withdrawn if so agreed by one-third of the
Representatives present and voting.

Rule 11.4

The Chair may invite observers to participate in discussions on specific issues, or particular problems. No
proposal by an observer shall be discussed unless this proposal is supported by at least one Party.

Rule 11.5

Observer delegations may provide mitten statements to the Secretariat. The Secretariat shall distribute
copies of the written statements in the language in which the statement was made available to them.

XII. SUSPENSION AND AMENDMENT OF THE RULES OF PROCEDURE

Rule 12.1

Any Rule of Procedure may be amended or suspended by a decision of the Committee taken by consensus
in accordance with the procedure of Rule 9.11, provided that at least 24 hours' notice of the proposal has
been given.

Rule 12.2

In the event of a conflict between any provision of these Rules and the Oslo Ministerial Mandate the
latter shall prevail.
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Annex to the Rules of Procedure: Distribution of roles among the 
Liaison Unit, UNECE, FAO, UNEP and EFI

To the extent that the resources and mandate of the Liaison Unit, UNECE, FAO, UNEP and EFI allow, the
tasks should be allocated as shown below. If, for any reason, this becomes impossible, adjustments may be
made by the Bureau of the Intergovernmental Negotiating Committee in consultation with all parties.

Liaison Unit

• Facilitating arrangements for servicing the negotiating process

• Supporting other work in the inter-sessional periods as requested by the Bureau or the Committee

• Advising on FOREST EUROPE matters and the Ministerial Conference on the Protection of Forests in
Europe commitments as well as providing a link to the FOREST EUROPE work programme

• Liaising with countries, other processes, stakeholders and civil society

• Developing and maintaining the website

• Preparing and organising the next Ministerial Conference

• Undertaking communication activities

UNECE, FAO and UNEP

• Servicing meetings of the Intergovernmental Negotiating Committee and its Bureau including session
management, document management and reporting as well as any other relevant tasks as requested
by the Bureau or the Committee 

• Providing legal advice

• Providing advice on synergies with Multilateral Environmental Agreements and processes 

• Liaising with UN organisations

• Providing analysis and information in support of the negotiations

European Forest Institute

Providing independent scientific and policy advice in support of the negotiations Providing inputs to infor-
mation needs identified by the Committee.
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Annex1:

FOREST EUROPE Signatories

Albania

Andorra

Austria

Belarus

Belgium

Bosnia and Herzegovina

Bulgaria

Croatia

Cyprus

Czech Republic

Denmark

Estonia

European Union

Finland

France

Georgia

Germany

Greece

Holy See

Hungary

Iceland

Ireland

Italy

Latvia

Liechtenstein

Lithuania

Luxembourg

Malta

Monaco

Montenegro

Netherlands

Norway

Poland

Portugal

Republic of Moldova Romania

Russian Federation Serbia

Slovak Republic

Slovenia

Spain

Sweden

Switzerland

The Former Yugoslav Republic of Macedonia

Turkey

Ukraine

United Kingdom

Additional successor states of the former Soviet Union not mentioned in the above list should be entitled
to join the Intergovernmental Negotiating Committee, as the USSR was a signatory of the Strasbourg
Resolutions of 1990.
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Girifl

Bu gayri-resmi belge, yasal ba¤lay›c›l›¤› olan muhtemel bir Avrupa orman anlaflmas› karar›n› tüm
yönleri ile de¤erlendirmek üzere gelifltirilmifltir. 14-16 Haziran 2011 tarihleri aras›nda Norveç’in
Oslo kentinde yap›lacak FOREST EUROPE53 6. Bakanlar Konferans›nda,  yasal bir anlaflma yan› s›ra
Avrupa iflbirli¤i çerçevesiyle di¤er ilgili konular görüflülecektir.  Elinizdeki bu belge teknik bir
belge niteli¤inde olup, bakanlar karar›ndan öncesi, muhtemel bir yasal anlaflman›n temel konu
ve seçenekleri üzerine ulusal ve bölgesel istiflareler için haz›rlanm›flt›r.

Elinizdeki belgedeki tüm hususlar, herhangi bir yasal anlaflma tipine dâhil edilebilecek ve
müzakereler yoluyla her biri de¤ifltirilebilecek / baflka flekillerde ifade edilebilecek içerik
örneklerine sahiptir. Bunlar›n her biri müzakerelere uygun olarak de¤ifltirilebilir ve ya farkl›
flekilde tekrar ifade edilebilir. Buraya dâhil edilmeyen di¤er unsurlar, müzakereler süresince dile
getirilebilir ve anlaflmaya dâhil edilebilir. Ayr›ca her husus, yasal olmayan muhtemel seçenekler
ya da düzenlemelerle de ilgili olabilir.

Bu belge afla¤›daki bölümleri içermektedir.

I. Girifl

II. Tan›mlar / Terimlerin kullan›m›

III. Ana amaç (objective)

IV. Alt amaçlar (goals)

V. Genel Hükümler / fiartlar

VI. Hedefler (targets)

VII. Kurallar, esaslar ve prosedürler: (Bu bölüm) Taraflar›n müzakereleri, oy kullanma hakk›,
sekretarya düzenlemeleri, ekler, anayasaya eklenen maddeler için kurallar, imza,
anlaflmazl›klar›n halli, protokollerin gelifltirilmesi, yürürlü¤e girme ve di¤er benzer
ifllemlerini içerir.

I. ve VI. Bölümler aras›nda, kurumsal anlaflma ya da herhangi bir anlaflma için referans niteli¤i
tafl›yan önsöz, tan›mlar, amaçlar, alt amaçlar, genel hükümler / flartlar ve hedefler için örnekler
sunulmaktad›r. Bununla birlikte bu örnekler, tercih edilen bir yaklafl›m› temsil etmemektedir.
Alternatif yaklafl›mlar olabilir ve bu yaklafl›mlar izlenebilir.

7. Bölümde ise, herhangi bir anlaflma türü ve kurumsal düzenleme için referans niteli¤i tafl›yan
kurallar›n, iflleyifllerin ve di¤er düzenlemeler için örnekler sunulmaktad›r. Örnekler mevcut
uluslararas› yasadan al›nm›flt›r (bununla birlikte bu örnekler) önerilmifl yaklafl›mlar anlam›na
gelmemektedir. Alternatif yaklafl›mlar olabilir ve bu yaklafl›mlar izlenebilir.

Yasal Ba¤lay›c›l›¤› Olan Muhtemel bir Avrupa Orman Anlaflmas› Üzerine
Teknik Belge (non-paper)

1 Ekim 2010

7- Muhtemel Avrupa Orman Anlaflmas›
Müzekerelerinde Kullan›lacak 
‹lk Taslak Metin (Non-paper Ministerial Conference on the Protection of Forests in Europe Oslo

14-16 June 2011
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Aç›klay›c› not:

Bu bölümdeki paragraflar birer örnek niteli¤indedir. En son belirlenecek önsöz, anlaflman›n
içeri¤ine ve genel amac› do¤rultusunda daha k›sa ve daha odaklanm›fl olabilir. 

(Avrupa k›tas›ndaki yer alan ve FOREST EUROPE Bakanlar Konferans›’na üye 46 ülke afla¤›daki 31 paragraf›
dikkate alarak...6)

1. Ormanlar›n çevresel, toplumsal, kültürel ve ekonomik ifllevlerinin toplumun sürdürülebilir gelifliminde
çok önemli bir rol oynad›¤›n› kabul ederek,

2. Sürdürülebilir orman yönetimi (SOY) (anlay›fl› ve yaklafl›m›n), orman mal ve hizmet arz›n›n uzun süreli
sa¤lanmas› ve tüm orman fonksiyonlar›n›n güvence alt›na al›nmas›nda, kapsaml› ve dinamik bir politika
anlay›fl› ve temel bir yaklafl›m oldu¤unu belirterek,

3. Sürdürülebilir orman yönetimi ile ilgili araç ve rehberlerin gelifltirilmesinde FOREST EUROPE Bakanlar
Konferans› çaba ve baflar›lar›n›n fark›nda olarak,

4. Orman›n fonksiyonlar›, k›rsal kalk›nma, g›da güvenli¤i, su sa¤lama (arz), yenilenebilir enerji, kentsel
alanlar›n genifllemesi ve ormanlar›n iklim de¤iflimini azaltmadaki potansiyeli gibi konular aras›ndaki
iliflkilerin araflt›r›lmas› ve ele al›nmas› gerekti¤inin alt›n› çizerek,

5. Alan kullan›m›yla ilgili stratejik yaklafl›mlara ihtiyaç oldu¤unu kabul ederek ve sürdürülebilir
orman yönetiminin bütünleflik alan kullan›m politikalar› ve yönetimi ile ilgili temel bir bileflen oldu¤unu
vurgulayarak, 

6. Orman ve orman kaynaklar› üzerinde bask›n›n artt›¤›n›n bilincinde olarak ve iklimde sürmekte olan
de¤iflikliklerin, (1) toprak erozyonunu, (2) çölleflmeyi ve (3) böcek, hastal›k, f›rt›na ve orman yang›nlar›
yoluyla orman zararlar›n› artt›raca¤›ndan ve (4) ormanlar›n sa¤l›k, hayatiyet ve verimli¤ini tehlikeye
sokaca¤›ndan, tüm bu say›lanlar›n (5) orman bozulmas› ile sonuçlanabilece¤inden ve (6) toplumun sosyal
ve kültürel faydalar› kadar ekonomiler, biyolojik çeflitlilik ve çevre üzerinde ciddi olumsuz etkiler
oluflturabilece¤inden endifle ederek, 

7. Sürdürülebilir orman yönetiminin etkili bir flekilde uygulanmas› yoluyla 6. paragrafta yer alan endiflelerin
ele al›nmas› gerekti¤ini düflünerek,

8. Karbon tutunumu ve karbon depolama yoluyla ve yenilenemeyen kaynaklar›n yerine odunu koyarak,
iklim de¤iflikli¤ini hafifletmede ormanlar›n rolüne netlik kazand›r›lmas›nda, (1) ormanlar›n istikrarl› bir
flekilde büyümesi ve sa¤l›¤›n›n ve (2) odun kullan›m›n›n temel önemde oldu¤unu bilerek,

9. Tüm dünyada ormans›zlaflma ve ormanlar›n bozulmas›ndan kaynaklanan sera gaz› sal›n›m›n›n
azalt›lmas›na acil ihtiyaç oldu¤unu kabul ederek,   

10. (1) Ormanlar›n gelecekteki ifllevlerinin ve hizmetlerin korunmas›nda ormanlar›n iklim de¤iflikli¤ine
uyumunun çok önemli oldu¤unun ve (2) orman k›r›lganl›¤› ve eski halini alma yetene¤i ile ilgili bilgiye
biran önce ihtiyaç oldu¤unun fark›nda olarak,

11. Orman direncinin ve eski halini alma yetene¤inin sürdürülmesi için (1) orman biyolojik çeflitlilik
muhafazas›n›n ve (2) uzun süreli do¤al tehlikelere karfl› etkili flekilde korunman›n bir ön koflulu oldu¤unun
fark›nda olarak,

12. (1) Yeflil ekonomiyi (green economy) teflvik etme, ifl ve gelir oluflturma ve sürdürme, (2) k›rsal
kalk›nmaya katk› sa¤lama ve (3) uzun vadeli ekonomik canl›l›¤› sa¤lama ve ormanc›l›k ve ormana ba¤l›

I- Önsöz

------------------------------------------------------------------
6 Çevirenin notu
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sanayilerdeki rekabet sa¤lamada, ormanlar›n ekonomik fonksiyonlar›n›n ve potansiyelinin öneminin
fark›nda olarak,

13. (1) Toplum ve ormanlar aras›ndaki iliflkinin ve (2) sürdürülebilir orman yönetiminin sosyal ve kültürel
boyutlar›n›n; I) peyzaj, II) tarihi alanlar ve an›tlar, III) sanat, IV) geleneksel ya da dilbilimsel bilgi, V) de¤erler,
VI) ormanlar ve odun kullan›m›yla ilgili deneyimler ve geleneksel uygulamalar, VII) odun d›fl› orman
ürünleri ve VIII) orman hizmetlerine yans›t›ld›¤›n›n fark›nda olarak,

14. Orman›n sa¤lad›¤› çok amaçl› hizmetlerin ne kadar önemli oldu¤unun ve bu hizmetleri koruyacak
yeterli araç ve önlemlere ihtiyaç duyuldu¤unun fark›nda olarak,

15. Kaçak kesim (illegal logging) ve ona ba¤l› ticaretin toplum, çevre ve pazar üzerindeki olumsuz
etkilerinden endifle duyarak ve orman kanun uygulama ve yönetiflimini gelifltirme çabalar›n›n daha da
art›r›lmas›n›n endiflesini duyarak, 

16. Çok say›da kamu ve özel kurulufllardan oluflan pek çok farkl› mülkiyet yap›lar›n›n, sürdürülebilir orman
yönetimi uygulamalar›na dayand›¤›n›n fark›nda olarak,

17. Sürdürülebilir orman yönetimi ekonomik bilefleninin, (1) yüksek nitelikli iflgücünün odun ifllemede nas›l
kullan›laca¤› kadar (2) ormanlarla ilgili uzman giriflimlere ve (3) kamu idari tüzel kiflilerinin faaliyetlerine
ba¤l› oldu¤unu hesaba katarak,

18. Tüm karar verme aflamalar›nda yeterli ve eriflilebilir bir orman bilgisine ihtiyaç oldu¤unun fark›nda
olarak ve bilimsel bilgi ihtiyac› kadar sürdürülebilir orman yönetimi uygulamalar›n›n izlenmesi,
de¤erlendirilmesi, raporlanmas› ve orman envanteri konusundaki ilerlemelerle ilgili sürmekte olan ihtiyac›n
da fark›nda olarak,

19. Karar verme sürecine sa¤lam bir temel oluflturmas› bak›m›ndan, ormanlar ve ormanc›l›k sektörüyle ilgili
bilimsel bilgiyi ve araflt›rmalar› daha iyi kullanabilmek amac›yla, politika yap›c›lar›, orman sahipleri,
uygulama yapan kifliler ve bilim toplumu aras›ndaki anlay›fl› gelifltirmek için etkili önlemlerin al›nmas›
inanc›nda oldu¤umuzu belirterek,

20. Sürdürülebilir orman yönetimi anlay›fl›ndan yola ç›kan bütüncül bir orman politika yaklafl›m›n›
etkilemede, farkl› politika alanlar›n›n ormanlar› büyük ölçüde etkiledi¤inin fark›nda olarak, 

21. Toplumla daha iyi bir etkileflim kurabilmek amac›yla (1) ormanlar ve sürdürülebilir orman yönetimi
konusunda bilgi paylafl›m›n› artt›rma ve (2) e¤itim, ö¤renim ve iletiflimi gelifltirme ihtiyac›n›n fark›nda
olarak, 

22. Sürdürülebilir orman yönetiminin planlanmas›, gelifltirilmesi ve uygulanmas› aflamalar›nda paydafllar›n
önemli katk›lar›n›n alt›n› çizerek,           

23. Do¤al kaynaklar›n› yönetmede ülkelerin ba¤›ms›z oldu¤una iflaret ederek ve her bir ülkenin belirli
co¤rafik ve orman koflullar›na sahip oldu¤u, bununla beraber ormanlar›n›n sürdürülebilir yönetiminde
farkl› sorumluluklar›n›n oldu¤u, (bu nedenle) Avrupa k›tas› boyunca farkl› ihtiyaçlar›n bulundu¤unun
fark›nda olarak, 

24.  Bütün ülkelerin kendi ormanlar›nda benzer sorunlar› yaflad›¤›n› kabul ederek ve ülkelerin bu tür
sorunlar› çözmesinde uluslararas› iflbirli¤inin gereklili¤ine inanarak,

25. (1) Birleflmifl Milletler (BM) Biyolojik Çeflitlilik Sözleflmesi ve bu sözleflmenin Orman Biyoçeflitlili¤i ‹fl
Program›, (2) BM ‹klim De¤iflikli¤i Çerçeve Sözleflmesi ve bu sözleflmenin Kyoto Protokolü, (3) BM
Çölleflmeyle Mücadele Sözleflmesi, (4) Nesli Tehlike Alt›nda Olan Yabani Hayvan ve Bitki Türlerinin
Uluslararas› Ticaretine ‹liflkin Sözleflme, (5) Uluslararas› Tropikal Odun Sözleflmesi ve (6) Ramsar Sulak
Alanlar Sözleflmesi alt›nda verilen tüm taahhütlerin yerine getirilmesinde sürdürülebilir orman yönetiminin
önemli rol oynad›¤›n›n fark›nda olarak,

26. “Orman Prensipleri”, Gündem 21’in 11. Bölümü, Rio Bildirisi, Hükümetleraras› Ormanc›l›k Paneli /
Hükümetleraras› Ormanc›l›k Forumu, Tüm orman tipleri üzerine yasal-olmayan ba¤lay›c› araç’› (NLBI) içine
alan BM Ormanc›l›k Forumu, Sürdürülebilir Kalk›nma konusunda Johannesburg Bildirgesi, BM Milenyum
Kalk›nma Hedefleri ve Uluslararas› Tropikal Kereste Antlaflmas› gibi anlaflmalar› içine alan fakat tüm bu
anlaflmalarla s›n›rl› kalmayan, sürdürülebilir orman yönetimi ile ilgili uluslararas› toplumun baflard›¤›
ilerlemeleri hat›rlatarak, 
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27. FLEGT Eylem Plan› ve AB Ormanc›l›k Stratejisi gibi AB mevzuat ve AB’nin ormanlarla ilgili politika ve
araçlar› ortaya ç›kard›¤› organlar ve AB’n›n Kurucu Anlaflmalar›ndan ç›kan Avrupa Birli¤i Üye Devletlerin
yükümlülüklerini göz önünde bulundurur,

28. Orman konular›nda iflbirli¤ini sürdürerek ve güçlendirerek tüm orman tipleri ile ilgili yasal-olmayan
ba¤lay›c› anlaflma’da bulunan Dört Küresel Ormanc›l›k Amac›’n›n baflar›lmas› ve uluslararas› ormanc›l›k
politika diyalo¤unun daha fazla gelifltirilmesi ihtiyac›n› tekrar kabul ederek,   

29. Alpine Sözleflmesi, Carpathian Sözleflmesi, Avrupa Orman Enstitüsü Sözleflmesi, Avrupa Peyzaj
Sözleflmesi ve Bern Sözleflmesi, S›n›raflan Akarsu ve Uluslararas› Gölleri Koruma ve Kullanma Sözleflmesi’nin
ormanlarla ilgili maddelerini hat›rlayarak,

30. Sürdürülebilir orman yönetimiyle ilgili mevcut uluslararas›, bölgesel ve alt bölgesel sözleflmeler, iflbirli¤i
ve inisiyatiflerin tamamlanmas› ve gelifltirilmesi ihtiyac›n› kabul ederek,

31. Bir önceki FOREST EUROPE Bakanlar Konferans›nda oluflturulan taahhütlerin yerine getirilmesinde
al›nan yolun ve bu süreçte ortaya ç›kan sorunlar›n fark›nda olarak, tüm düzeylerde ormanlar›n ekonomik,
sosyal, çevresel ve kültürel yönlerini güçlendirmek için FOREST EUROPE’un yirmi y›ll›k baflar›s› ve deneyim
ve sürekli çabalar›n fark›nda olarak,

(. . . FOREST EUROPE Bakanlar Konferans›n›n 46 “imzac› ülkesi”, yukar›daki 31 maddeyi dikkate alarak,
afla¤›daki maddeleri kabul etmektedirler.)

Aç›klay›c› not:

Tan›mlar bölümü, olas› yasal anlaflman›n as›l içeri¤i ile belirlenecektir. Genellikle, tan›mlar,
mümkün oldu¤unca – yayg›n olarak kullan›lan Birleflmifl Milletler yeflil ekonomi ve iklim de¤iflikli¤i
tan›mlar› gibi mevcut olan ortaklafla al›nm›fl kararlar üzerine infla edilir. E¤er müzakereye girecek
bir karar al›n›rsa, anlaflman›n amac› için tan›mlar gelifltirilebilir ve karara ba¤lan›r. Bunlara ek
olarak, ormanlar, sürdürülebilir orman yönetimi, orman türleri, a¤açland›rma, tekrar a¤açland›rma,
orman tesisi, a¤açland›r›lm›fl araziler, orman ekosistem hizmetleri, kaçak tomruklama, yönetim,
orman mülkiyeti, arazi kiras›, orman fonksiyonlar›, sürdürülebilirlik kriteri ve benzeri birçok konuyu
içerir.

II. Tan›mlar/ Terimlerin Kullan›m›
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Bu anlaflman›n amac›n› gerçeklefltirmek için, taraflar sürdürülebilir orman yönetimi arac›l›¤›yla afla¤›daki
hedeflere ulaflma konusunda çaba sarf edeceklerdir:

1. Sürdürülebilir orman yönetimi arac›l›¤›yla tüm Avrupa ormanlar›nda, çok yönlü orman fonksiyonlar›n›
ve istikrarl› ürün ve hizmetlerini temin etmek,

2. Avrupa’daki orman kaynaklar›n› ve bu kaynaklar›n sa¤l›k, canl›l›k, eski halini alma yetene¤i ve iklim
de¤iflikli¤ine uyumunu korumak ve güçlendirmek,

3. Ormanlar› do¤al felaketlere ve insanlar›n neden oldu¤u do¤al tehlikelere karfl› korumak,

4. Yenilenemeyen maddeler ve enerji yerine, odun kullan›m›, karbon tutunumu ve depolanmas› yoluyla
iklim de¤iflikli¤inin azaltmas›nda ormanlar›n katk›lar›n› art›rmak,

5. Sürdürülebilir bir flekilde yenilenebilir hammadde ve biyokütle sa¤lamak için Avrupa ormanlar›n›n
verimli potansiyelini korumak ve art›rmak,

6. Avrupa'da ormanlar›nda biyolojik çeflitlilik kayb›n› durdurmak,

7. Yeflil ekonomiye, istihdama, k›rsal ve kentsel alanlarda kalk›nmaya katk›da bulunmak ve Avrupa
ormanlar›n›n rekabet gücünü (ekonomik fonksiyonlar›yla ilgili olarak) art›rmak amac›yla orman
sahipleri ve bütünüyle orman sektörü için f›rsat verici ortam› oluflturmak,

8. Avrupa’daki ormanlar›n ekonomik ve çevresel fonksiyonlar›n›n yan› s›ra, sosyal ve kültürel
fonksiyonlar›n›n güçlendirilmesi yoluyla yaflam kalitesine katk›da bulunmak,

9. Sürdürülebilir bir flekilde Avrupa ormanlar›ndan sa¤lanan çevresel hizmetlerin say›s›n› ve kalitesini
korumak ve art›rmak,

10. Ortadan kald›rmak amac›na yönelik olarak, kaçak kesimi, odun ve odun ürünleriyle ilgili kaçak ticareti
azaltmak,

11. Araflt›rma, bilgi paylafl›m› ve iletiflim yoluyla orman bilgi taban›n› iyilefltirmek ve yerel, ulusal, bölgesel
ve küresel düzeylerde kat›l›m› ve ormanlar üzerindeki iflbirli¤ini gelifltirmek.

Aç›klay›c› not:

Afla¤›daki bölümde yer alan maddeler örnektir. Alt amaçlar, anlaflman›n genel amac›na ba¤l› olarak
de¤iflebilir.

VI. Alt Amaçlar

Bu anlaflman›n amac›; sürdürülebilir orman yönetimi ile ormanlardan elde edilen ürün ve hizmetlerin uzun
dönemli olarak güvence alt›na alacak flekilde orman›n tüm ekonomik, çevresel, kültürel ve soysal
fonksiyonlar›n›n dengeli ve istikrarl› bir flekilde devaml›l›¤›n› sa¤lamak ve bu amaçla, Ormanlar Hakk›nda
Dört Küresel Amac› içine alan, yenilenebilir enerji, iklim de¤iflikli¤i, biyolojik çeflitlilik ve k›rsal kalk›nma
konular› baflta olmak üzere sürdürülebilir kalk›nma konusunda uluslararas› alanda kabul edilmifl amaç ve
hedeflere katk›da bulunurken, Avrupa’da iflbirli¤ini gelifltirmektir. 

Aç›klay›c› not:

Ana amac› içeren bu liste bir örnektir. Ana amaçlar, yasal anlaflmaya ve onun genel amac›na ba¤l›
olarak de¤iflebilir.

III. Ana Amaç
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1.

Sürdürülebilir orman yönetimi, bir bak›ma ormanlar›n ve orman arazilerinin kullan›m› ve yönetimi
anlam›na gelir ve ormanlar›n ve orman arazilerinin yerel, ulusal ve küresel düzeylerde flimdi ve gelecekte
ilgili ekolojik, ekonomik ve sosyal fonksiyonlar›n› yerine getirmek için biyolojik çeflitlili¤ini, verimlili¤ini,
yenilenme kapasitesini, canl›l›¤›n› ve bunlar›n potansiyelini devam ettirir ve di¤er ekosistemlere zarar ver-
mez. Taraflar bu konuda ayn› fikirdedirler.

2.

Sürdürülebilir orman yönetimi uygulan›rken, taraflar afla¤›daki ilkelere sayg› göstermelidirler:

a. Her bir Taraf, kendi ormanlar›n›n sürdürülebilir yönetiminden ve ilgili orman politikalar›n› gelifltirmek-
ten sorumludur.

b. Taraflar, ormanlarla ilgili ortak ç›karlar›n› ve sorumluluklar›n› paylafl›rlar.

c. Taraflar, ortak fakat farkl› sorumluluklar›n› dikkate alarak, flimdiki ve gelecekteki nesillerin yarar›na
ormanlar› korumak ve devam ettirmek için iflbirli¤i yaparlar.

d. Taraflar, sürdürülebilir orman yönetiminin baflar›lmas› için, genifl bir toplumsal uzlaflmaya dayanan,
belirli toprak mülkiyetini ve kadastral haklar›, istikrarl› ve etkili kurumlar› ve yeterli mevzuat› içeren iyi
bir yönetiflime ihtiyaç duyuldu¤u konusunda hemfikirdirler.

e. Taraflar, sürdürülebilir orman yönetiminin, orman sahipleri ve kalifiye iflgücü için sa¤lanan
koflullar›ndan, uygun bir bilgi temelinden, bilim toplulu¤unun ve tüm paydafllar›n yeterli kat›l›m›ndan
fayda sa¤lad›¤› konusunda hemfikirdirler.

3.

Taraflar, ulusal politikalar oluflturulurken, 2. maddede yer alan ilkeleri uygulamal› ve 1. maddede yer alan
sürdürülebilir orman yönetimi kavram›n› kullanmal›d›r.

4.

Tar›m ve k›rsal kalk›nma, çevre, arazi kullan›m planlamas› ve su yönetimi, enerji, madencilik, turizm ve
rekreasyon, ulafl›m ve kentsel planlama gibi konularda taraflar›n sektörel politikalar› gelifltirilirken, Taraflar
sürdürülebilir orman yönetimi ilkelerini gözetecek uygun önlemleri almal›d›rlar.

Aç›klay›c› not:

Afla¤›daki bölümde yer alan unsurlar örnektir. Bu unsurlar, ilkeleri ve flartlar› da içermektedir. As›l
taahhütler ve bunlar›n düzey ve kapsam› müzakerelerle belirlenecektir.

Sürdürülebilir orman yönetiminin yasal çerçevesi için Tüm-Avrupa Kriteri ve Göstergeleri gibi
mevcut araçlar›n ve k›lavuzlar›n birleflimini sa¤lay›c› birçok yol bulundu¤u gibi benzer flekilde,
anlaflmaya var›ld›ktan sonra belirli taahhütlerin ele al›nmas› için farkl› yaklafl›mlar da
bulunmaktad›r.

Örne¤in, bu tür koflullar Anlaflman›n as›l metnine dahil edilebilir ya da ek ya da protokol olarak
benimsenebilir. Böyle bir durumda bunlarla ilgili de¤ifliklikler, Anlaflman›n kendi içerisinde
bulundu¤u koflullar taraf›ndan yönlendirilecektir. Alternatif olarak, bu de¤ifliklikler, yasal olarak
ba¤lay›c› olan ya da herhangi bir yasal ba¤lay›c›l›¤› bulunmayan Taraflar Konferans› (COP)
kararlar›na dahil edilebilir ve COP’un gelecekteki kararlar› ile iyilefltirilebilir. Farkl› yaklafl›mlar›n
avantaj ve dezavantajlar›, göz önünde bulundurulmal›d›r. 

V. Genel Hükümler / fiartlar



82

5.

Bu anlaflman›n amac›n› gerçeklefltirmede daha fazla destek sa¤lamak için, Taraflar FOREST EUROPE
taraf›ndan gelifltirilen sürdürülebilir orman yönetimi için mevcut ve uygun olan k›lavuzu kullanmay›
taahhüt ederler.

6.

1. Ormanlar için sürdürülebilirlik kriteri olarak ve ormanlar ve orman yönetiminde politika gelifltirmek
için yol gösterisi bir çerçeve olarak, Taraflar afla¤›daki 6 adet Sürdürülebilir Orman Yönetimi için
Tüm-Avrupa Kriterini kullanma konusunda hemfikirdirler:

I. Orman kaynaklar›n›n ve bu kaynaklar›n küresel karbon döngüsüne katk›lar›n›n sürdürülmesi ve
art›r›lmas›,

II. Orman ekosistemlerinin sa¤l›¤›n›n ve canl›l›¤›n›n sürdürülmesi,

III. Ormanlar›n üretken fonksiyonlar›n›n sürdürülmesi ve bunun teflvik edilmesi (odun ve odun d›fl›
ürünler),

IV. Orman ekosistemlerindeki biyolojik çeflitlili¤in uygun flekilde sürdürülmesi, korunmas› ve
art›r›lmas›,

V. Orman yönetiminde koruyucu fonksiyonlar›n sürdürülmesi, korunmas› ve art›r›lmas› (özellikle
toprak ve su için),

VI. Di¤er sosyo-ekonomik fonksiyonlar›n ve koflullar›n sürdürülmesi.

2. Taraflar, ulusal düzeyde direktifleri gelifltirmede ve sürdürülebilir orman yönetimini incelemede ve
rapor vermede rehber bir çerçeve olan Sürdürülebilir Orman Yönetimi Kriterlerine ba¤l› Tüm-Avrupa
direktiflerini kullanma konusunda hemfikirdirler. 

3. Sürdürülebilir Orman Yönetimi için Tüm-Avrupa Kriterleri temelinde ormanlar›n yönetiminin
sürdürülebilirli¤ini sa¤lamak amac›yla k›lavuzlar gelifltirilecektir. 

7.

1. Taraflar, ulusal orman politikas› gelifltirmede özellikle halk›n kat›l›m›n› sa¤lamak ve ulusal düzeyde bu
anlaflman›n amac›n› yerine getirmek için bir araç olarak ulusal orman programlar›, eylem planlar› ve
eflde¤erlerini oluflturmak, yürütmek ve periyodik olarak güncellemek konusunda hemfikirdirler. 

2. Taraflar, kendi ulusal programlar›n›, eylem planlar›n› veya eflde¤er çal›flmalar› gelifltirirken,
Sürdürülebilir Orman Yönetimi kriterine ba¤l› Pan-Avrupa Ulusal Orman Programlar› Yaklafl›m›n› göz
önünde bulundurmal›d›r.

8.

1. Taraflar, afla¤›daki maddeler arac›l›¤›yla, ormanlar›n iklim de¤iflikli¤ine uyumunu ve iklim de¤iflikli¤ini
hafifletmeyi kolaylaflt›rmak için etkili önlemler almak konusunda hemfikirdirler:

(a) Taraflar, de¤iflen iklim koflullar›na bir tepki olarak, orman yönetimi uygulamalar›n›n benimsenmesi
ve ormanlar›n›n iklim de¤iflikli¤ine uyum sa¤lamas› için etkili önlemleri almal›d›rlar. Her bir taraf,
ormanlar ve sürdürülebilir orman yönetiminin ulusal uyum politikalar›, planlar› ve stratejileri içerisinde
yer almas›n› sa¤layacaklard›r.

(b) Taraflar, ormanlar›n uzun vadede karbon yuta¤› olarak davranmas› için ormanlar›n potansiyelini,
orman topraklar› da dahil, en iyi flekilde kullanmaya yard›mc› olacak flekilde sürdürülebilir orman
yönetimini uygulayacaklard›r. 

(c) Taraflar, fosil materyallerin yerine kullan›lacak bir kaynak olarak, farkl› kullan›mlar için ve bir
karbon yuta¤› olarak hizmet vermek üzere sürdürülebilir olarak üretilmifl odunun uzun dönemli
faydalar›n› destekleyeceklerdir.
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9.

1. Taraflar, a¤açland›rman›n desteklenmesi, orman restorasyonu, korunan ormanl›k alanlar›n art›r›lmas›
gibi önlemleri içeren sürdürülebilir orman yönetimi uygulamalar› arac›l›¤›yla ormanlar›n korunmas›n›
sa¤lamak konusunda hemfikirdirler.

2. Taraflar, orman biyolojik çeflitlili¤ini etkin bir flekilde korumak, düzenlemek, art›rmak ve biyolojik
çeflitlilik konusunda uluslararas› olarak fikir birli¤ine var›lm›fl amaçlara ve taahhütlere katk›da
bulunarak bunlar› yerine getirmek için daha fazla önlemler gelifltirmek konusunda hemfikirdirler.
Uygun yaklafl›mlar ve/veya eylemler, Taraflar Konferans›nda detayl› flekilde irdelenecektir.

10.

Taraflar, sürdürülebilir orman yönetimi çerçevesi içerisinde, ormanlar›n, ormanc›l›¤›n ve ormana dayal›
sektörün yeflil ekonomiye katk›lar›n› art›racak uygun önlemler alacaklard›r.

11.

Taraflar, orman sektöründeki uzun dönemli yat›r›mlar için gerekli koflullar› karfl›layan politika önlemlerini
alacaklard›r.

12.

Taraflar, ekosistem hizmetleri için ödemeler gibi ekonomik araçlar› içerebilecek sürdürülebilir orman
yönetimi için mali esaslar› geniflletmek ve çeflitlendirmek amac›yla önlemlerin gelifltirilmesi yönünde
çal›flacaklard›r.

13.

Taraflar, sürdürülebilir orman yönetimini içeren k›rsal kalk›nma konusundaki ulusal ve bölgesel stratejileri
düzenleyeceklerdir. 

14.

Taraflar, su ve toprak korumas› gibi orman ekosistem hizmetlerini etkili biçimde korumak düzenlemek ve
art›rmak için sürdürülebilir orman yönetimi arac›l›¤›yla daha fazla önlem gelifltirmek konusunda
hemfikirdirler. Uygun yaklafl›mlar ve/veya eylemler Taraflar Konferans›nda detayl› flekilde irdelenecektir.

15.

Taraflar, sürdürülebilir flekilde yönetilen ve yasal olarak kesim yap›lan ormanlardan, kendi topraklar›
içerisinde uluslararas› ithal ya da ihraç edilen keresteyi elde etmek için yak›n iflbirli¤i içerisinde olmal› ve
toplanan kerestenin ve ortak ticaretin yasall›¤›yla ilgili bilgi al›flveriflini gelifltirmelidirler.

16.

Taraflar, yerel halklar›n ve yerel topluluklar›n orman ile ilgili geleneksel bilgilerini ve kültürel miraslar›n›
korumay› ve desteklemeyi amaçlayan politikalar› takip edeceklerdir.

17.

Taraflar, 6. maddede belirtilen Pan-Avrupa Kriteri ve göstergeleri kullanarak ve ormanlar›n durumu,
geliflimi ve sürdürülebilir yönetimi ile ilgili gereksiz çabalar› en aza indirme ihtiyac›n› dikkate alarak,
Ek xxx’de sunuldu¤u gibi (mevcut raporlama sistemlerini ve raporlama ile ilgili iflbirli¤ini ifade etmelidir)
belirli bir formata uygun olarak, her Taraflar Konferans› öncesinde düzenli olarak rapor vereceklerdir. 
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18.

Taraflar, sa¤lam ve etkili politikalar ve uluslararas› raporlama için, ormanlar› etkileyen faktörleri ve
orman›n durumunu anlayan kan›ta dayal› bilgiyi, veri taban›n› gelifltireceklerdir. 

19.

Taraflar, yenilenebilir ham madde ve karbon yuta¤› olarak odunun etkili ve sürdürülebilir kullan›m› da
dahil olmak üzere toplum ve küresel çevre için ormanlar›n önemi konusunda fark›ndal›¤› artt›rmak için
amaçlanan eylemleri sürdüreceklerdir.

20.

Taraflar, ormanlar ve ormanla ilgili konularda yenilikleri, bilimsel araflt›rmalar› ve e¤itimi artt›rmay›
amaçlayan eylemleri sürdüreceklerdir.

21.

Taraflar, sürdürülebilir orman yönetimiyle ilgili uluslararas› iflbirli¤i, teknik yard›m ve teknoloji transferini
gelifltireceklerdir.

Aç›klay›c› not:

Taraflar, anlaflman›n amaçlar›n› gerçeklefltirmek veya ulusal düzeyde geliflen hedefler üzerinde fikir
birli¤inde olmak için, ölçülebilir hedefler gelifltirmeye karar verebilir ya da herhangi bir hedef
içermeyen yasal bir anlaflmaya sahip olabilirler.

VI. Hedefler

Aç›klay›c› not:

7. Bölüm, kurumsal düzenlemeler ve herhangi bir düzenleme için, referans olabilecek mevcut
uluslararas› yasadan al›nm›fl kurallar›n, süreçlerin ve di¤er düzenlemelerin örneklerini sunmaktad›r.
Bu örnekler tercih edilen yaklafl›mlar› sunmamaktad›r ve izlenebilecek baflka yaklafl›mlar vard›r. Bu
ba¤lamda hangi yolun izlenece¤i ve bütün flartnameler, kurallar ve iflleyifller, sekretarya ve di¤er
organlarla ilgili düzenlemeler ve di¤er esaslar, sözleflmedeki de¤ifliklikler, uygunluk kurallar›,
anlaflmazl›klar›n çözümü, karar ve protokoller gelifltirilmesi, onaylama, yürürlü¤e girifl ve di¤er
bütün düzenlemeler müzakerelerle belirlenecektir.   

Bu anlaflman›n muhtemel taraflar›, BM sözleflmelerinden al›nm›fl bir örnek olan “herhangi bir
devlet veya bölgesel ekonomik entegrasyon kuruluflu” olarak adland›r›l›r. Bununla beraber bu
metin ve di¤er ilgili metinler daha da gelifltirildiklerinde, AB’nin “Avrupa Birli¤i” olarak kendi
hukukunda adland›r›lmas› daha uygun olabilir.

VII. Kurallar, Birimler ve Di¤er Süreçler

1. Taraflar, y›l / zaman çerçevesi olarak, xxxx  taraf›ndan Ek-1’deki formatta sunulan, bu anlaflman›n
amac› ve hedeflerini yerine getirmeye destek vermek için ulusal düzeydeki hedefleri bireysel olarak
gelifltirmeyi ve uygulamay› taahhüt ederler. Hedeflerin yerine getirilmesi hususu, Taraflar Konferans›
taraf›ndan gelifltirilerek kabul edilen k›lavuzlara göre ölçülecek, raporlanacak ve do¤rulanacakt›r. 

2. Taraflar, hedefleri beraber gelifltirmeye de karar verebilirler. 
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Taraflar Konferans›

1. Taraflar Konferans›, bu belge ile düzenlenmektedir.

2. Taraflar Konferans› ilk oturumunda, sözleflmede öngörülen karar verici süreçler taraf›ndan henüz
de¤inilmemifl konular için karar verici süreçleri içermesi gereken prosedürlerin kendi kurallar›n› kabul
edecektir. Bu tür süreçler belli kararlar›n kabulü için istenen belirlenmifl flartlar içerebilir. 

3. Taraflar Konferans›, bu anlaflman›n en üst organ› olarak, anlaflman›n ve her türlü yasal arac›n uygulan-
mas›n› düzenli olarak inceleme alt›nda tutacak ve kendi yetkisi içerisinde anlaflman›n etkili
yürütülmesini desteklemek için gerekli kararlar› alacak ve uygulayabilecektir. Bu amaçla Taraflar
Konferans›;

a. Yasal ve metodolojik yaklafl›mlar (göstergeler, standartlar, k›lavuzlar gibi) için, daha fazla gelifltirme
bak›fl aç›s›yla sürdürülebilir orman yönetimi arac›l›¤›yla politikalar gelifltirecektir.

b. Sürdürülebilir orman yönetiminin uygulanmas›yla elde edilen tecrübeler için, Taraflar taraf›ndan
kabul edilen önlemlerle ilgili bilgi de¤iflimini kolaylaflt›racak ve destekleyecektir.

c. Taraflar Konferans›n›n ilk oturumunda bir çal›flma program› oluflturacak, bu program› Konferans›n
sonraki oturumlar›nda revize edecek ve Taraftarlar Konferans›n›n her oturumunda bu program›
gözden geçirecektir.

d. Uygun oldu¤u yerlerde, bu anlaflman›n amaçlar›n›/hedeflerini baflar›yla gerçeklefltirmekle ilgili tüm
özel komitelerin, ilgili kurumlar›n ve uluslararas› organlar›n hizmetlerine ulaflacakt›r. 

e. Anlaflman›n uygulanmas› için Taraflar›n gerekli gördü¤ü flekilde herhangi bir alt organ›
oluflturacakt›r.

f. Bu anlaflman›n hedeflerini/amaçlar›n› yerine getirmek için gerekli olabilecek herhangi bir ek eylemi
düflünecek ve üstlenecektir.

4.  Bu anlaflmaya taraf olmayan fakat bu anlaflmay› imzalamak için xxxx metni uyar›nca veya herhangi bir
Devlet veya bölgesel ekonomik entegrasyon kuruluflunun yan› s›ra Birleflmifl Milletler, onun uzman
kurulufllar› ve bu anlaflman›n ilgili alanlar›ndaki herhangi bir hükümetleraras› kurulufl, Taraflar›n
toplant›lar›na gözlemci olarak kat›lma hakk›na sahip olacakt›r. Onlar›n kabulü ve kat›l›m›, Taraflar
Konferans› taraf›ndan kabul edilen baflvuru kurallar›na tabi olacakt›r.

5. Taraflar›n bir toplant›s›nda, xxxx konusunda temsil edilme iste¤inde bulunan, bu anlaflman›n ilgili
alanlar›ndaki herhangi bir hükümetleraras› kurulufl, toplant›da bulunan taraflar›n en az üçte biri itiraz
etmedi¤i sürece toplant›ya gözlemci olarak kat›lmaya hak kazanacakt›r. Onlar›n kabulü ve kat›l›m›,
Taraflar›n Konferans› taraf›ndan kabul edilen baflvuru kurallar›na tabi olacakt›r.

6. Yukar›daki 4. ve 5. maddelerinin amaçlar› için xxxx maddesinde belirtilen baflvuru kurallar›, girifl
süreci ve ilgili terimler için pratik düzenlemeler sa¤layacakt›r. 
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1. Sekretarya, bu belge ile düzenlenmektedir ve 2. maddede belirtilen sekretarya görevlerini
yürütecektir.

2. Sekretaryan›n görevleri flunlard›r:

a. Taraflar Konferans›n›n oturumlar› için düzenlemeler yapmak ve gerekti¤i flekilde hizmetler ile
bunlar› sa¤lamak,

b. Kendisine sunulan raporlar› derlemek ve iletmek, 

c. Anlaflma hükümlerine uygun olarak gerekli bilgilerin derlenmesi ve iletiflimin sa¤lanmas›nda, istek
üzerine, Taraflara yard›m› kolaylaflt›rmak,

d. Yapt›¤› faaliyetlerle ilgili rapor tutmak ve bunlar› Taraflar Konferans›na sunmak,  

e. Di¤er ilgili uluslararas› kurulufllar›n sekretaryalar› ile gerekli koordinasyonu sa¤lamak,

f. Taraflar Konferans›n›n genel rehberli¤i alt›nda, sekretarya ifllevlerini etkin biçimde yerine
getirebilmek için gerekli olabilecek çeflitli idari ve akdi düzenlemeler içine girmek,

g. Anlaflmada belirlenmifl di¤er sekretarya ifllevlerini ve Taraflar Konferans›nda belirlenecek baflka
sekretarya ifllevlerini yerine getirmek.  

3. Taraflar Konferans›, ilk oturumunda, daimi bir sekretarya düzenleyecek ve sekretarya fonksiyonlar› için
gerekli düzenlemeleri yapacakt›r (ya da öncelikle geçici bir sekretarya oluflturacakt›r)

Ekler

1. Bu anlaflma ekleri, anlaflman›n ayr›lmaz bir parças›n› oluflturacakt›r ve aksi belirtilmedi¤i sürece bu
anlaflmaya ve ayn› zamanda di¤er tüm eklere de referans olacakt›r.

Aç›klay›c› not:

Sekretaryan›n nas›l ve nerede kurulaca¤›na müzakereler yoluyla karar verilecektir. Sekretarya kal›c›
olarak kurulabilir ya da ülkelerin dönüflümlü  olarak yürütece¤i flekilde düzenlenebilir (FOREST
EUROPE ‹rtibat Bürosunun mevcut uygulamas› gibi). Alternatif olarak, mevcut kuruluflun yönetici
sekretaryas›, sekretarya görevini yürütmek için yetkilendirilebilir. Örne¤in, UNECE, FAO, UNEP,
Avrupa Orman Enstitüsü, Avrupa Konseyi veya baflka bir kurulufl veya hükümet sekretarya
görevlerini yerine getirebilir. Gerekirse daimi sekretarya öncesinde geçici bir sekretarya kurulabilir.
Bu bölümde her türlü anlaflma ve kurumsal düzenlemeler ile ilgili sekretaryan›n olas› fonksiyonlar›
aç›klanm›flt›r. 

Aç›klay›c› not:

Bu bölüm, uluslararas› anlaflmalar içinde al›fl›lagelen uygulamaya dayanan örnekleri sunmaktad›r.
Uluslararas›  kurumlar ve anlaflmalardan al›nan di¤er örnekler de bulunmaktad›r.  

Sekretarya
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Anlaflmaya Eklenen De¤ifliklikler  

1.  Herhangi bir Taraf, bu anlaflmada de¤ifliklikler yap›lmas›n› önerebilir. 

2. Bu anlaflmaya herhangi bir de¤ifliklik önerisinin metni, benimsenmesi için önerilen taraflar
toplant›s›ndan en az 90 gün önce ve bu de¤ifliklik önerisinin tüm Taraflara ulaflacak flekilde, xxxx’e
yaz›l› olarak sunulmal›d›r. 

3. Taraflar bu anlaflmayla ilgili önerilen herhangi bir düzeltmede uzlaflmaya varmak için tüm çabay› sarf
edeceklerdir. Uzlaflma konusunda tüm çaba harcanm›fl ve anlaflma sa¤lanamam›flsa, son çare olarak,
toplant›da bulunan ve oy kullanan Taraflar›n 3/4 oran›ndaki ço¤unlu¤u taraf›ndan de¤ifliklik
benimsenmelidir. 

4. Yukar›da 3. maddeye göre benimsenen anlaflma de¤ifliklikleri oylama, onay ve kabul için tüm partilere
Muhafaza Eden (Depositary) taraf›ndan bildirilir. Ek d›fl›nda bu anlaflmada yap›lacak de¤ifliklikler,
Taraflar›n en az 3/4’ü taraf›ndan oylamalar›n›n, onaylar›n›n ve kabullerinin Muhafaza Eden taraf›ndan
al›nmas›ndan sonra doksan›nc› günde, de¤ifliklikleri oylayan onaylayan ve kabul eden Taraflar için
yürürlü¤e girer. Bundan sonra, de¤iflikliklerin oylanmas›n›n, onay›n›n ve kabulünün arac›l›¤›yla ibraz›n›
izleyen doksan›nc› günde de¤ifliklikler di¤er Taraflar için yürürlü¤e girer. 

5. Bu anlaflmaya ek bir de¤iflikli¤e onay vermeyen herhangi bir Taraf, kabul tarihinden itibaren on iki ay
içinde yaz›l› olarak Muhafaza Eden’e bildirmek zorundad›r. Muhafaza Eden herhangi bir gecikme
olmaks›z›n al›nan bütün bildirimleri tüm Taraflara bildirecektir. Taraflardan biri önceki bildirim için
herhangi bir zaman k›s›tlamas› olmaks›z›n onay verecek ve Muhafaza Eden ile onay belgesinin ibraz›
üzerine, bu Taraf için her bir ekteki de¤ifliklikler yürürlü¤e girecektir. 

6. 4. maddede belirtildi¤i gibi, Muhafaza Eden taraf›ndan yap›lan bildiri tarihinden sonraki 12 ay›n
sonunda, taraflardan 1/3’ünden fazlas›n›n bildiri sunmamas› flart›yla, Muhafaza Eden’e 5. maddede
belirtilen hükümler uyar›nca  bir bildirimde bulunmam›fl taraflar için ekte yap›lan de¤ifliklikler
yürürlü¤e girecektir. 

7.  Bu metin do¤rultusunda, “Taraflar›n kat›l›m›  ve oylamas›”,  taraflar›n toplant›da bulunmalar› ve
olumlu ya da olumsuz yönde oy kullanmalar› anlam› tafl›maktad›r. 

1. Taraflar Konferans› her ola¤an toplant›s›nda, anlaflma protokollerini kabul edebilir.

2. Böyle bir oturumdan en az 6 ay önce, önerilen protokolün metni, sekretarya taraf›ndan Taraflar
Konferans›na iletilecektir.

3. Herhangi bir protokolün yürürlü¤e girmesi için gereken flartlar bu belge ile belirlenecektir. 

4. Yaln›zca anlaflman›n taraflar› protokole taraf olabilirler.

5. Herhangi bir protokol alt›ndaki kararlar, sadece ilgili protokol taraflar›nca al›nabilir. 

Aç›klay›c› not:

Bu bölüm, uluslararas› anlaflmalar içinde al›fl›lagelen uygulamaya dayanan örnekleri sunmaktad›r.
Uluslararas› kurumlar ve anlaflmalardan al›nan di¤er örnekler de bulunmaktad›r. 

Protokoller
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Aç›klay›c› not:

Bu bölüm bir sonraki aflamada gelifltirilecektir. Uyumluluk için kurallar, müzakerelerce belirlenecektir.
“Ba¤lay›c›” uyum mekanizmalar› (hukuki mekanizmalar, mali cezalar, haklar›n ve ayr›cal›klar›n ask›ya
al›nmas›) ve “Ba¤lay›c› olmayan” uyum mekanizmalar› (“ad›n› aç›klama ve mahcup etme”, iflbirli¤i
görevi) aras›ndaki bir ayr›m yap›labilir. Uluslararas› anlaflmalardaki standart uyumluluk iflleyiflleri
4 ad›mda tan›mlanabilir:

1. Ad›m. Zorunlu raporlama

2. Ad›m. Uzmanlar taraf›ndan gözden geçirme süreci

3. Ad›m. Düzeltme için dan›flma süreci

4. Ad›m. Yürürlü¤e koyma / kamu de¤erlendirme raporu

Uyumluluk süreçleri 1. ad›mda bitebilir ya da di¤er ad›mlar› izleyerek 4. ad›ma kadar devam edebilir. 

Uyumluluk

1. Bu anlaflman›n uygulanmas› veya yorumlanmas› konusunda iki veya daha fazla Taraf aras›nda bir
anlaflmazl›k ç›karsa, müzakere ya da taraflar›n tart›flmas›na uygun farkl› uyuflmazl›klar›n çözümü
yollar›yla bir çözüm arayacaklard›r.

2. Bu anlaflmay› imzalarken, oylarken, onaylarken ve kabul ederken veya bundan sonraki herhangi bir
zamanda, e¤er bir uyuflmazl›k yukar›daki 1. maddeye uygun olarak çözüme kavuflturulmad›ysa Taraf,
Muhafaza Eden yaz›l› olarak beyanda bulunur. O da afla¤›daki uyuflmazl›k çözüm yollar›ndan birini ya
da her ikisini zorunlu olarak ayn› yükümlülü¤ü kabul eden tarafa istinaden kabul eder:

a. Uyuflmazl›¤›n Uluslararas› Adalet Divan›na sunulmas›,

b. Anlaflmazl›¤›n çözümü için hakeme baflvurmayla ilgili ek xxx’de belirtilen sürece uygun olarak
hakeme baflvurulmas›.

3. E¤er Taraflar, yukar›daki 2. maddede belirtilen uyuflmazl›¤›n çözüm yollar›ndan her ikisini de kabul
ederlerse, taraflar aksini kararlaflt›rmad›kça, uyuflmazl›k yaln›zca Uluslararas› Adalet Divan›na
iletilebilir. 

Aç›klay›c› not:

Bu bölüm, uluslararas› anlaflmalar içinde al›fl›lagelen uygulamaya dayanan bir örnek sunmaktad›r.
Uluslararas›  kurumlar ve anlaflmalardan al›nan di¤er örnekler de bulunmaktad›r.  

Anlaflmazl›klar›n Çözümü
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1. Afla¤›daki 2. maddede belirtilenler hariç, bu anlaflman›n her bir Taraf› bir oy hakk›na sahip olacakt›r. 

2. Bölgesel ekonomik entegrasyon kurulufllar›, kendi yetkiler dahilinde, bu anlaflmaya taraf olan üye
devletlerin say›s›na eflit oy say›s› ile oy verme hakk›na sahip olacaklar›d›r. Tersine, kendi üye Devletleri
oy haklar›n› kullan›rlarsa, bu tür kurulufllar oy haklar›n› kullanmayacaklard›r. 

Aç›klay›c› not:

Bu bölüm, uluslararas› anlaflmalar içinde al›fl›lagelen uygulamaya dayanan bir örnek sunmaktad›r.
Uluslararas›  kurumlar ve anlaflmalardan al›nan di¤er örnekler de bulunmaktad›r.

Oy Hakk›

Aç›klay›c› not:

Uluslararas› bir anlaflma, imza için genellikle üzerinde hemfikir olunan bir yer ve zamanda imzaya
aç›l›r. Uluslararas› bir anlaflma süresiz olarak da imzaya aç›k kalabilir.

‹mza

------------------------------------------------------------------
7 Bu madde k›saca “AB’nin bu anlaflmadaki oy say›s›, AB’nin bu anlaflmaya üye olan Devletlerin oy say›s› kadard›r” fleklinde de okun-
abilir.

1.  Bu anlaflma, Devletler ve bölgesel ekonomik entegrasyon kurulufllar›n›n onay, kabul, tasdik ve
kat›l›m›na tabi olacakt›r. Anlaflman›n imza için kapat›ld›¤› tarihten sonraki günden itibaren, kat›l›m
için aç›lacakt›r. Onay, kabul, tasdik veya kat›l›m belgeleri Muhafaza Eden taraf›ndan muhafaza
edilecektir.  

2. Anlaflmaya Taraf bir üye Devleti olmaks›z›n anlaflman›n Taraf› olan bir bölgesel ekonomik
entegrasyon kuruluflu, anlaflma kapsam›ndaki tüm yükümlülüklerden sorumludur. Anlaflmaya Taraf
olan bir veya daha fazla üye Devletleri bulunan kurulufllar›n olmas› durumunda, kurulufl ve üye
Devletleri, anlaflma kapsam›ndaki tüm yükümlülükleri yerine getirmek için kendi sorumluluklar›
hakk›nda karar verirler. Bu durumlarda, kurulufl ve üye Devletleri, anlaflma kapsam›ndaki haklar›n› ayn›
anda kullanmalar›na izin verilmeyecektir. 

3. Bölgesel ekonomik entegrasyon kurulufllar› onaylama, kabul, tasdik ve kat›l›mla ilgili belgelerde,
anlaflma kapsam›ndaki konularla ilgili kendi yetki kapsamlar›n› beyan edeceklerdir. Bu kurulufllar
yetkileri kapsam›nda önemli herhangi bir de¤ifliklik olmas› durumunda, Taraflara s›rayla bilgi verecek
olan Muhafaza Eden’e da bilgi vereceklerdir. 

Aç›klay›c› not:

Bu bölüm uluslararas› anlaflmalar içinde al›fl›lagelen uygulamaya dayanan örnekleri sunmaktad›r.
Uluslararas›  kurumlar ve anlaflmalardan al›nan di¤er örnekler de bulunmaktad›r. 

Onaylama, kabul, tasdik veya kat›l›m
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1. Anlaflma, onay, kabul, tasdik veya kat›l›m belgelerinin teslim tarihinden sonraki x gününde yürürlü¤e
girecektir.

2. Onaylama, kabul, tasdik veya kat›l›m›n x’inci belgesinin Muhafaza Eden’e teslimine ilaveten anlaflmay›
onaylayan, kabul eden, tasdik eden veya anlaflmaya kat›lan her Devlet veya bölgesel ekonomik ente-
grasyon kuruluflu için anlaflma, bu Devlet ve bölgesel ekonomik entegrasyon kurulufllar›n›n onaylama,
kabul, tasdik veya kat›l›mla ilgili belgelerinin teslim tarihinden sonra doksan›nc› gün yürürlü¤e gire-
cektir. 

3.  Yukar›daki 1. ve 2. maddelerin amaçlar› için, bölgesel bir ekonomik entegrasyon kuruluflu taraf›ndan
teslim edilen herhangi bir belgeye, kuruluflun Devlet üyeleri taraf›ndan ilave yap›lamayacakt›r. 

Aç›klay›c› not:

Afla¤›daki maddeler, uluslararas› anlaflmalar içinde al›fl›lagelen uygulamaya dayanan bir örne¤i sun-
maktad›r. Bir anlaflman›n üzerinde anlafl›lan bir zamandan sonra, örne¤in dört ay, ve xxxx say›daki
Devletin anlaflmaya Taraf olmas›ndan sonra yürürlü¤e girebilece¤ine karar verilebilir. Uluslararas›
kurumlar ve anlaflmalardan al›nan di¤er örnekler de bulunmaktad›r. 

Yürürlü¤e Girme

Anlaflmaya çekince yap›lmayabilir. 

Çekinceler

1.  Bir Taraf için anlaflman›n yürürlü¤e girdi¤i tarihten üç y›l sonraki herhangi bir zamanda, o Taraf,
Muhafaza Eden’e yaz›l› olarak verilecek bir bildirim ile anlaflmadan çekilebilir. 

2. Böyle bir çekilme, çekilme bildiriminin Muhafaza Eden’e ulaflma tarihinden sonraki bir y›l›n bitiminden
sonra gerçekleflecektir, ya da geri çekilme bildiriminde daha sonraki bir tarih belirtilmifl olabilir. 

Aç›klay›c› not:

Bu bölüm uluslararas› anlaflmalar içinde al›fl›lagelen uygulamaya dayanan bir örne¤i sunmaktad›r.
Uluslararas›  kurumlar ve anlaflmalardan al›nan di¤er örnekler de bulunmaktad›r. 

Çekilme
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Aç›klay›c› not:

Birleflmifl Milletler Genel Sekreteri veya bir devlet, veya xxxx bu anlaflman›n Muhafaza Edeni olarak
hareket edecektir.

Muhafaza Eden (Depositary)

YUKARIDAK‹ HÜKÜMLER KARfiISINDA usulüne uygun olarak yetkili k›l›nm›fl afla¤›da imzas› olanlar bu
anlaflmay› imzalam›fllard›r.  

xxxx’te KABUL ED‹LD‹.

Aç›klay›c› not:

Bu bölüm uluslararas› anlaflmalar içinde al›fl›lagelen uygulamaya dayanan bir örne¤i sunmaktad›r.
Uluslararas›  kurumlar ve anlaflmalardan al›nan di¤er örnekler de bulunmaktad›r. 

Eflit derecede yasal geçerlili¤i olan bu anlaflman›n ‹ngilizce, Frans›zca, Rusça orijinali, xxxx metinleri,
yyyy ile saklanacakt›r.

Orijinal Metinler

Ek-1.HEDEFLER

Taraf Xxxx y›l› için miktar› belirlenmifl hedefler
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8- DAHA ÖNCEK‹ GÖREV RAPORLARI

8.1 - Beflinci Bakanlar Konferans› Görev Raporu (2007)

Konu : Avrupa’da Ormanlar›n Korunmas› 5. Bakanlar Konferans›

Tarih : 5-7 Kas›m 2007

Yer : Varflova

Kat›lanlar : Bakan ad›na Orman Genel Müdürü Osman Kahveci ve 

OGM Strateji Gelifltirme Dairesi Baflkan› Tamer OTRAKÇIER

EVVEL‹YAT

1970’li y›llardan itibaren artan çevresel endifleler sonucunda Birleflmifl Milletler çevre ve kalk›nma konusunu
gündemin üst s›ras›na tafl›m›fl, 1972 y›l›nda yap›lan Stockholm Konferans›nda ormans›zlaflman›n çevresel
bozulmalarda önemli bir rol oynad›¤› ortaya konmufltur.

Bu tarihten itibaren ormanlar ve ormanc›l›k konusunda yo¤un bir uluslar aras› müzakere süreci bafllam›fl
olup, Rio Zirvesi’nden sonra Birleflmifl Milletler gözetiminde kurulan Hükümetleraras› Ormanc›l›k Paneli ve
Forumlar›nda bütün üye ülkelerin mutab›k oldu¤u 270 uluslararas› karar al›nm›flt›r.  

Avrupa’da Ormanlar›n Korunmas› Bakanlar Konferans› (AOKBK), al›nm›fl olan bu kararlar›n ve uluslararas›
sözleflmelerden kaynaklanan di¤er yükümlülüklerin Avrupa bölgesinde uygulanmas› için bafllat›lm›fl olan
bir süreçtir.

Yaklafl›k 4 y›lda bir toplanan ve ilki 1990 y›l›nda Strazbourg’ta, ikincisi 1993 y›l›nda Helsinki’de, üçüncüsü
1998 y›l›nda Lizbon’da ve dördüncüsü 2003 y›l›nda Viyana’da yap›lan konferanslarda 17 karar al›nm›fl,
Varflova Konferans›nda al›nan 2 karar ile birlikte karar say›s› toplam 19’a ç›km›flt›r.

KATILIM

Konferans’a 38’i ‹mzac› Ülke olmak üzere toplam 48 ülkeden 220, 31 uluslararas› kurulufltan 60,
Sekretarya’dan 8 kifli olmak üzere toplam 288 kifli kat›lm›flt›r. 21 ülke bakan düzeyinde temsil edilmifltir.

PROGRAM

Konferans Polonya Çevre Bakan› Jan SZYKO ve Norveç G›da ve Tar›m Bakan› Terje Riis JOHANSEN’in ortak
baflkanl›¤›nda 5 Kas›m 2007 Pazartesi günü aç›l›fl töreni ile bafllam›flt›r. Polonya Devlet bakan› Lech
KACZYNSKI ve Norveç G›da ve Tar›m Bakan› Terje Riis JOHANSEN’in aç›l›fl konuflmalar›ndan sonra yap›lan
tematik oturumda “Avrupa Ormanlar›nda Son Durum – Gelecekte Karfl›lafl›labilecek Meseleler” konusunda
sunum yap›lm›flt›r. Daha sonra AOKBK Genel Koordinasyon Komitesi üyesi ülke Bakanlar›n›n Bas›n
Konferans› ve Poster Oturumu için ara verilmifltir. 

‹kinci oturum, FAO’nun Ormanlardan Sorumlu önceki Genel Müdür Yard›mc›s› Hosny El-Lacany
baflkanl›¤›nda yap›lan Çok Tarafl› Paydafl Diyalo¤una ayr›lm›flt›r.
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Verilen yemek molas›ndan sonra üye (imzac›) ve gözlemci ülkeleri temsilen bakanlar veya delegasyon
baflkanlar› ve uluslar aras› kurulufllar›n ve sivil toplum örgütlerinin temsilcileri bildirilerini sunmaya
bafllam›flt›r.

Ertesi gün devam eden sunumlar›n sonunda, Çok Tarafl› Paydafl Diyalo¤unun sonuçlar› Hosny El-Lakany
taraf›ndan özetlenmifltir.

Gün sonunda konferans belgeleri tan›t›lm›fl ve onaya sunulmufltur. Varflova bakanlar Deklarasyonu  ve iki
Bakanlar Bildirisi alk›fllarla onaylanm›fl, iki konferans karar› ise imzaya sunularak kabul edilmifltir. 

Ortak Bakanlar taraf›ndan yap›lan teflekkür ve kapan›fl konuflmalar›ndan sonra Konferans resmen sona
ermifltir.

Program›n üçüncü günü arazi gezisine ayr›lm›flt›r.

Konferans’ta Avusturya Koordinasyon Komitesi üyeli¤inden ayr›lm›fl buna karfl›l›k Almanya ve Slovenya
Komiteye dahil olmufltur.

Bir sonraki Alt›nc› Bakanlar Konferans› 2011 y›l›nda Norveç’in Oslo kentinde yap›lacakt›r. 

KONFERANS BELGELER‹

Konferansta bir Bakanlar Deklarasyonu, iki Karar ve iki Bildiri kabul edilmifltir.

VARfiOVA BAKANLAR DEKLARASYONU

Varflova Bakanlar Deklarasyonu gezegenimizdeki hayat flartlar›n›n tehdit alt›nda oldu¤unun alt›n› çizip acil
eylemlere iflaret etmektedir. Dünya do¤al kaynaklar›n korunmas› ve sürdürülebilir bir flekilde
kullan›lmas›n›n bütün hükümetlerin ve sivil toplumlar›n meselesi oldu¤u, Avrupa ormanlar›n›n iklim
de¤iflikli¤inin hafifletilmesi, enerji sa¤lanmas› ve suyun korunmas› baflta olmak üzere, sundu¤u faydalarla
yaflam kalitesini iyilefltirmede çok önemli rolü oldu¤u vurgulanmaktad›r.

Odun ürününün yenilenebilen bir hammadde kayna¤› ve enerji kayna¤› olarak önemi vurgulanmakta,
sürdürülebilir olmas› flart›yla odun üretiminin iyilefltirilmesi ve artt›r›lmas› istenmektedir. 

Suyun kalitesinde ve miktar›nda, taflk›n ve kurakl›klar›n azalt›lmas›nda ormanlar›n rolü vurgulanmaktad›r.
Mülkiyet ve arazi kullan›m haklar›n›n güvence alt›na al›nmas›n›n ön koflul oldu¤u hat›rlat›lan sürdürülebilir
orman yönetiminin, Birleflmifl Milletlerin 4 Küresel Ormanc›l›k Hedefine, Milenyum Hedeflerine ve uluslar
aras› düzeyde üzerinde mutabakat sa¤lanan di¤er hedeflere ulaflmada önemli katk›s› oldu¤u belirtilmek-
tedir. 

Deklarasyon UNFF’in 7. Toplant›s›nda (UNFF7) kabul edilen belgeleri onaylad›¤›n› teyit etmekte, AOKBK
sürecinin UNFF kararlar›n› kesintisiz ve baflar›l› bir flekilde uygulad›¤›n› belirterek afla¤›daki taahhütlerde
bulunmaktad›r;

Ormanlar ve sürdürülebilir yönetimleri,  k›rsal kesimde ve kentlerde yaflayan Avrupa topluluklar›n›n
refah›nda, iklim de¤iflikli¤inin olumsuz etkilerini azaltmada ve uyum tedbirlerinin al›nmas›nda, suyun kalite
ve miktar›n› iyilefltirmede ve toprak erozyonunu ve çölleflmeyi önlemede oldu¤u gibi sel, taflk›n, ç›¤,
kurakl›k ve toprak kaymas› gibi do¤al afetleri azaltmada aktif rol oynayacakt›r.

Genetik kaynaklar dâhil olmak üzere ormanlardaki biyolojik çeflitlilik muhafaza edilecek, geri kazan›lacak
ve güçlendirilecektir. 

Ormanc›l›k sektörünün rekabet gücü artt›r›lacakt›r. Hükümet, özel sektör ve genel kamuoyu nezdinde
ormanlar ve ormanc›l›k sektörü imaj› iyilefltirilecektir. Bu konuda ilgili taraflar bilinçlendirilecektir. 

Odun üretimini artt›rmak için flartlar oluflturulacakt›r. Sektörler aras›nda adil rekabeti sa¤lamak için k›sa
idare müddeti ile iflletilen dâhil her türlü odun ile h›zl› geliflen enerji bitkilerinin sürdürülebilirlik prensibi
do¤rultusunda üretilmesi sa¤lanacakt›r. 
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Tüm-Avrupa A¤açland›rma Klavuzu’nu daha da gelifltirilecektir. Orman ve su kaynaklar› politikalar›
aras›nda uyum sa¤lanacak ve sürdürülebilir orman yönetimi ile entegre su kaynaklar› yönetimini koordine
edilecektir. Ekosistem hizmetlerinin ücretlendirilmesi için yarat›c› araçlar gelifltirilecek ve uygulanacakt›r.

Ulusal Ormanc›l›k Programlar› veya benzer programlar› daha da gelifltirilecektir. Orman ürünlerinin kaçak
kesimi ve buna ba¤l› ticaretle mücadele etmek için iyi yönetiflimi ve orman yasalar›n›n yapt›r›m› için çabalar
artt›r›lacakt›r. 

Kamu sat›n alma politikalar›n› odun ve orman ürünlerinin sürdürülebilir ve yasal kaynaklardan temin
edilmesini güvence alt›na alacakt›r. 

Daha sa¤l›kl› karar alabilmek için politika yap›c›lar›, uygulamac›lar ve bilimsel topluluk aras›ndaki anlay›fl›
iyilefltirecektir.

Ormanlar ve ormanc›l›k sektöründe istihdam, e¤itim, ö¤retim ve iletiflimi güçlendirilecek ve bunlara
ulaflmada f›rsat eflitli¤i yarat›lacakt›r.

Ormanlar›n iklim de¤iflikli¤ini azaltmadaki rolü baflta olmak üzere, ormanlar›n iklim de¤iflikli¤ine uyumu,
biyokütle olarak odunun kullan›m›, orman ve su aras›ndaki iliflki ve ormanlar›n fonksiyonlar› konusunda
araflt›rmalar gelifltirilecektir.

Bütün düzeylerde uluslararas› ormanc›l›k politikas› diyaloguna katk›da bulunulacakt›r.

Geçifl ekonomisi ülkeleri baflta olmak üzere ormanc›l›k sektöründe reform bafllatan ülkeler desteklenecek
ve onlarla iflbirli¤i yap›lacakt›r.

Uluslararas› süreçte belirlenen hedeflere ulaflmada katk›da bulunulacakt›r.

Taahhütlerin uygulanmas›nda elde edilen baflar›lar› ve karfl›lafl›lan zorluklar› irdeleyerek, Alt›nc› Bakanlar
Konferans›ndan önce AOKBK sürecini de¤erlendirilecektir.

1 NOLU KARAR : ORMANLAR, ODUN VE ENERJ‹

Bu kararda temel olarak, iklim de¤iflikli¤ini hafifletmek için, odun biyokütlesi, orman endüstri art›klar›, geri
dönüfltürülen odun ile enerji arz›n› artt›rmak amaçlanmaktad›r

Bioenerji üretim ve tüketiminde verimlilik sa¤lanmaya çal›fl›lmaktad›r. Oduna talep art›fl›n› sa¤layarak
orman sahipleri, firmalar ve iflletmeciler için daha çok gelir imkan› ve ayn› zamanda k›rsal kesimde daha çok
ifl, refah ve ekonomik büyüme sa¤lanaca¤› belirtilmektedir.

Avrupa’da özel orman mülkiyetindeki parçalanman›n aktif ve sürdürülebilir orman yönetimi devam
ettirmede ve odun üretimindeki sorunlar hakk›nda endifleler dile getirilmektedir.

Orman yang›n riskini azaltmada odun biyokütlesinin kullan›lmas›n›n tamamlay›c› bir rol oynad›¤› kabul
edilmekte ve afla¤›daki eylemler taahhüt edilmektedir.

Sürdürülebilir orman yönetimi çerçevesinde enerji üretimi için odunsu biyokütlenin kullan›m›n› artt›rmak
amac›yla etkili tedbirler al›nacak ve bunun çevresel etkileri incelenecektir.

Biyoenerji üretimi ve da¤›t›m›nda, odun kaynaklar›n› harekete geçirmede, odun ve enerjinin verimli
kullan›lmas›nda yat›r›mlar› teflvik edecek flartlar› oluflturulacakt›r.

Sektörler aras›nda ormanc›l›k sektörünün pozisyonunu güçlendirilecektir.

Biyoenerji pazar› gelifltirmeyi amaçlayan enerji üreticileri, ormana dayal› endüstriler, kamu ve özel orman
sahipleri aras›ndaki ortakl›k cesaretlendirilecektir.

Mevcut ve potansiyel odun kaynaklar›n›, bunlar› harekete geçirmede varolan engelleri, ekonomik, bilimsel
ve pratik esaslar do¤rultusunda analiz edilecektir.

Enerji için odun tüketimi konusunda veri toplama sistemleri iyilefltirilecektir.
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Ulusal ormanc›l›k politikas›n› sürdürülebilir kalk›nma, tar›m, arazi kullan›m›, çevre, enerji ve endüstri
politikalar› ile iliflkilendirerek sürdürülebilir odun üretimini artt›racak flartlar yarat›lacak ve güvence alt›na
al›nacakt›r.

Bütün mülkiyet tiplerindeki ormanlarda sürdürülebilir odun üretimini artt›rmak ve odun kaynaklar›n›
harekete geçirmek için istenmeyen engeller belirlenecek ve bertaraf edilecektir.

Sürdürülebilir orman yönetimindeki farkl› uygulamalar incelenecek ve ulusal kanunlara uygun olarak k›sa
idare müddetli ve baltal›k idare fleklindeki ormanlar dahil, farkl› sürdürülebilir yönetim sistemlerine önem
verilerek gelifltirilecektir.

Orman alanlar› d›fl›ndaki odun kaynaklar›n› harekete geçirmenin ekonomikli¤i de¤erlendirilecektir.

Odun piyasas›n›n ihtiyaçlar›na daha iyi cevap vermek amac›yla yeteneklerini gelifltirmek için, e¤itim,
ö¤retim ve yarat›c› teknikler vas›tas›yla orman ifl gücünün, giriflimcilerin ve iflletmecilerin kapasiteleri
gelifltirilecektir.

Orman kaynaklar›na eriflim ve odun piyasas›n›n isteklerine cevap vermede esneklik sa¤lamak için yeterli
ormanc›l›k ve lojistik altyap›lar›n› iyilefltirilecektir.

Yüksek yang›n riskine sahip olan ormanlardaki biyokütleden faydalan›lacak, böylece ormanlar›n yang›na
hassasiyet dereceleri düflürülecektir.

2 NOLU KARAR: ORMANLAR VE SU

Bu karar ile ormanlar ve su aras›ndaki yak›n iliflkinin alt›n› çizilmekte ve içme suyu kaynaklar› arz ve talebi
aras›ndaki dengesizlikten do¤an endifle ifade edilmektedir.

Ormanlar ve orman yönetimin su ekosistemi biyolojik çeflitlili¤indeki rolü, toprak kaymas›, sel, ç›¤,
erozyonu azaltmadaki rolü, suyun kalitesi ve miktar›ndaki rolü detayl› flekilde ifade edilmekte, ekosistem
hizmetleri baflta olmak üzere ormanlar›n tüm ekonomik de¤erlerinin yeterli ölçüde tan›nmas›n›n alt›n›
çizilmektedir.

Bu karar alt›ndaki eylemler afla¤›daki flekilde s›ralanm›flt›r:

Kamu ve özel sektör ortakl›¤› dahil olmak üzere, ormanlar›n su ve topra¤› koruyan ve suyla iliflkili do¤al
afetleri azaltan ifllevleri muhafaza edecek ve gelifltirilecektir.

Toprak, seli azaltma ve su kaynaklar›n›n kalite ve miktar› üzerindeki etkileri aç›s›ndan a¤açland›rma
programlar› de¤erlendirilecektir.

Üst su havzalar›nda ve sel yataklar›ndaki bozuk ormanlar rehabilite ve restore edilecektir.

Ekosistemlerinin muhafaza edilmesine ve hizmetlerini sürdürülebilir bir flekilde sunmalar›na katk›da
bulunmak için orman ve su kaynaklar› yönetimi politikalar› iyilefltirilecek ve gelifltirilecektir.

Ulusal ormanc›l›k programlar› veya benzeri planlarla ve uygun düzeylerde entegre su kaynaklar› yönetimi
plan ve stratejileri vas›tas›yla orman ve su kaynaklar› yönetimi politikalar› koordine edilecektir.

S›n›r ötesi havzalarda orman ve su yönetimi için uluslararas› iflbirli¤i yap›lacakt›r.

Su ve orman aras›ndaki etkileflimi daha iyi anlamak için e¤itim, ö¤retim iyilefltirilecek, araflt›rma ve yay›m
çal›flmalar› yap›lacakt›r.

Ormanlar ve orman yönetiminin su çevresini iyilefltirmedeki potansiyel rolünün anlafl›lmas› için bilinç düzeyi
artt›r›lacakt›r.

‹klim de¤iflikli¤inin ormanlar ve su etkileflimindeki muhtemel etkilerinin daha derinden anlafl›lmas›
sa¤lanacakt›r.

Ormanlar›n su kaynaklar›n›n kalite ve miktar›na olan katk›lar› ile sellerin azalt›lmas›na olan katk›lar›
ekonomik olarak belirlenecek, bu de¤er ilgili orman ve su politika ve stratejilerine dahil edilecektir.
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Sürdürülebilir orman yönetiminin ve ormanlar›n koruyucu fonksiyonlar›n› idame ettirmede mali alt yap›s›n›
güçlendirmek için, ekosistem hizmetlerinin ücretlendirilmesi gibi ekonomik araç ve tedbirler gelifltirilecek
ve uygulanacakt›r.

B‹LD‹R‹LER

Konferans’ta iki Bakanlar Bildirisi yay›mlanm›flt›r. Bildirilerin ilkinde geçen y›l Avrupa’da ç›kan orman
yang›nlar›na karfl› Avrupa Bakanlar›n›n duygular› ifade edilmekte ve Yunanistan’daki can kay›plar› için
baflsa¤l›¤› dilenmektedir.

Di¤er bildiride ise 20-24 Ekim 2008 tarihlerine karfl›l›k gelen hafta Tüm-Avrupa Ormanc›l›k Haftas› olarak
ilan edilmekte ve bu haftada bütün ülkelerin, ormanlar›n ve ormanc›l›¤›n çevrenin korunmas›ndaki ve
Avrupa topluluklar›n›n ekonomisi ve kalk›nmas›na olan katk›s›n›n anlafl›lmas› için, bilinç düzeyini artt›r›c›
faaliyet ve etkinliklerde bulunmas› istenmektedir. Konferans belgelerinin orijinal metinleri ekte
sunulmaktad›r.

ÜLKEM‹Z ADINA YAPILAN KONUfiMA

Ülkemiz bu Konferansta Orman Genel Müdürü Osman KAHVEC‹ taraf›ndan temsil edilmifl, Say›n KAHVEC‹
Bakan›m›z ad›na yapm›fl oldu¤u konuflmada;

Ülkemizin Lizbon ve Viyana Konferanslar›ndan sonra toplumun artan ve geliflen ihtiyaçlar›n› karfl›lamak için
önemli çaba sarf etti¤ini ve bu ba¤lamda 60’›n üzerinde kent orman› kuruldu¤unu, orman içi dinlenme
yerleri say›s›n›n üçe katlanarak 500’e ç›kar›ld›¤›n›, bunun yan› s›ra ormanlar›n ekolojik ve ekonomik
ifllevlerinin ihmal edilmedi¤i, orman alanlar›n›n her y›l ortalama 30-40 bin hektar artt›¤›n›, endüstriyel
üretimin 7.5 milyon m3’ten 9 milyon m3’e ç›kar›ld›¤›n› ve orman yang›nlar› ile mücadelede önemli baflar›lar
elde edildi¤ini ifade etmifltir.

Bütün bunlara ra¤men yap›lacak daha çok iflin oldu¤unu, ülkemizdeki ormanc›l›k problemlerinin Avrupa
ülkelerinde karfl›lafl›lan problemlerden çok farkl› oldu¤unun alt› çizilmifltir. Konuflman›n son k›sm›nda
deklarasyon ve bildirilerin desteklendi¤i ifade edilmifltir.

‹lk karar ile ilgili olarak, ülkemiz ormanlar›n›n önemli bir k›sm›n›n zaten yakacak odun üretimi için
iflletildi¤ini, ancak tüketim fleklinin bu kaynaklardan etkili bir flekilde faydalan›lmas›n› engelledi¤ini, orman
biyokütlesinin enerji üretimine yönelik olarak da etkili bir flekilde faydalan›lmak için iflbirli¤ine haz›r
oldu¤umuzun alt› çizilmifltir. 

‹kinci karar ile ilgili olarak ise, Devlet Su ‹flleri Genel Müdürlü¤ünün ayn› Bakanl›k çat›s› alt›na al›nmas›n›n
bu karar›n uygulanmas›nda önemli bir flans yaratt›¤›, ancak ormanlar›n taze su kaynaklar›n›n korunmas› ve
su döngüsünün düzenlenmesinde yaratm›fl oldu¤u parasal de¤erlerin, her iki sektörün politika ve
stratejilerini de dikkate al›nmas› konusunun k›sa sürede somut sonuçlar verecek bir ifl olmad›¤› not edilmifl
ve her iki karar onaylanm›flt›r.

Konuflman›n orijinal metni ekte sunulmaktad›r.

ÇOK TARAFLI PAYDAfi OTURUMU GÖRÜfiLER‹

Çok Tarafl› Paydafl Diyolu¤unda de¤iflik taraflar›n dile getirdi¤i görüfller afla¤›da özetlenmifltir.

Avrupa Birli¤i Özel Orman Sahipleri Federasyonu ile Özel Orman sahiplerinin temsilcisi, Federasyonun
26 üyesi bulundu¤u ve üyelerinin Avrupa ormanlar›n›n  %27 sine sahip oldu¤unu belirterek, sürdürülebilir
orman yönetimini zaten geleneksel olarak uyguland›¤›n› ifade etmifl ve Deklarasyon ile Kararlar›
desteklemifltir.
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WWF Avrupa’n›n di¤er ülkelerdeki ormans›zlaflman›n en önemli sebebi oldu¤unu belirtmifl ve bir dizi
öneride bulunmufltur. Bunlar; ulusal eylem planlar›n›n haz›rlanmas›; 2020 y›l›na kadar sal›mlar›n % 30
azalt›lmas›; uygun kamu sat›n alma politikalar›n›n gelifltirilmesi; borç verme politikalar›n›n uygun flekilde
gelifltirilmesi; borç verme politikalar›n›n uygun flekilde gelifltirilmesi; uluslararas› yard›m ve fon
programlar›n›n desteklenmesi; sertifikasyonun gelifltirilmesi; ve kaçak kesim ve orman suçlar›n›n. 

WWF, Konferansa gelecekte hangi ad›mlar›n at›laca¤›n› ve bu önerilerin uygun olup olmad›¤›n› sormufltur.
WWF her türlü iflbirli¤ine haz›r oldu¤unu ve insanl›¤›n gelece¤inin risk edilmemesini istemifltir.

PEFC dâhil 4 sivil toplum örgütü ad›na yap›lan konuflmada, Varflova Deklarasyonundaki endiflelere ortak
olundu¤u, konferansta belirlenen amaçlara ulafl›lmas›n›n ormanc›l›k faaliyetlerinde çal›flanlara ba¤l›
oldu¤u, yenilenebilen

Kaynaklar›n etkin yönetimi için kamu sat›n alma politikalar›n›n ele al›nmas› gerekti¤i, iyi yönetiflim ve
ormanc›l›k yasalar›n›n yapt›r›m›n›n mutlaka sa¤lanmas› gerekti¤i sürdürülebilir orman yönetimi kriter ve
göstergelerinin ilgili klavuzlara uygun flekilde uygulanmas› gerekti¤i ifade edilmifltir.

Çevreci Sivil Örgütler ad›na Greenpeace temsilcisi ise, sürdürülebilir orman yönetimi konusunda anlay›fl›n
artt›¤›n› kabul ettiklerini, ancak sürdürülebilir orman yönetiminin her ülke taraf›ndan uygulanmad›¤›,
birçok ülkenin bu konuda baflar›s›z oldu¤u, yeterli korunan alan›n ayr›lmad›¤›, kaçak kesim ve suçlar›n
devam etti¤i, di¤er sektörlerle iflbirli¤inin geliflmedi¤ini ifade etmifl, ulusal düzeylerde de¤erlendirmelerin
her fleyin yeniden gözden geçirilmesini tavsiye etmifltir. Temsilci, 1 nolu karar›n ad›n›n de¤ifltirilmesini,
bütüncül yaklafl›m›n benimsenmesini, ormanlar›n sera gaz› emisyonlar›ndaki rolünün vurgulanmas›n›,
kontrol edilmeyen enerji üretiminin ormanlar› tahrip edece¤ini belirtmifltir. 2 nolu kararda da su
konusunun etkin bir flekilde ele al›nmad›¤›n› iddia etmifltir.

Avrupa Ormanc›l›k Enstitüsü (EFI) temsilcisi ise yapm›fl oldu¤u konuflmas›nda, konferans konular›nda yeni
çal›flmalar bafllatm›fl olduklar›n› duyurmaktan mutluluk duydu¤unu, IUFRO ile birlikte bu çal›flmalar için bir
ekip oluflturuldu¤unu ve Konferans’a üye olan baz› ülkelerle iflbirli¤i yapt›klar›n› belirtmifltir. EFI; ormanlar,
su ve enerji iliflkileri ve etkileflimi konular›nda araflt›rma çal›flmalar›n›n çoktan bafllam›fl oldu¤unu, AOKBK
sürecine araflt›rma ve bilim aya¤›n›n daha sistematik bir flekilde entegre edilmesi gerekti¤ini, mevcut veri
ve bilgilerin periyodik olarak güncellenmesi gerekti¤ini ifade etmifl, AOKBK ile iflbirli¤ine haz›r olduklar›n›
deklere etmifltir.

Bilimsel Topluluklar ad›na konuflan temsilci ise her iki Varflova Karar›nda da bilim ve araflt›rmaya olan
ihtiyac›n vurguland›¤›n›, bu konudaki taahhütleri takdirle karfl›lad›klar›n›, bundan sonrada yöneticiler ile
bilim adamlar› aras›ndaki s›k› iflbirli¤inin, bilime uygun ve etkili kararlar›n al›nmas›na neden olaca¤›n› ifade
etmifltir. Temsilci, flu an Avrupa’daki araflt›rma kapasitesinin sadece %10’unun konferans konular›na
ayr›lm›fl oldu¤unu, iklim de¤iflikli¤i ile ilgili araflt›rmalarda durumun bundan farkl› olmad›¤›n› belirterek
zaten konferans raporunda mevcut kriter ve göstergelerin iklim de¤iflikli¤ini yeterince yans›tmad›¤›n›n
belirtildi¤ini hat›rlatm›flt›r.

ENFE insan kaynaklar›n›n aktif bir flekilde gelifltirilmesini, ormanc›l›k faaliyetlerinde istihdam edilenlerin ifl
güvencesinin sa¤lanmas›n› belirterek modern ormanc›l›k için yeterli say›da uzman personel yetifltirilmesinin
çok önemli bir konu oldu¤unun alt›n› çizmifltir. Ormanc›l›¤›n Konferans’la birlikte ulaflm›fl oldu¤u yeni
boyutlar›n yani su ve iyi enerjinin iyi iletiflim ve tan›t›m ile bütün büyük aktörlere duyurulmas› gerekti¤i
ifade edilmifltir. ENFE’nin bu konuda ellerinden geleni yapacaklar›n› ve AOKBK kararlar›n› kendi görev ve
ilgi alanlar›nda uygulayacaklar›n› taahhüt etmifltir.

Avrupa Kâ¤›t Enstitüsü (CEPI) temsilcisi, 4 milyon kifliye istihdam sa¤lad›klar›n› belirterek, endüstrilerinin
kullanm›fl oldu¤u odun hammaddesinin dünya gündeminde çok önemli bir yer tutmaya bafllad›¤›n›
belirtmifltir. Odun hammaddesinden enerji amac›yla faydalanman›n kendilerince de desteklendi¤ini ama
bunun do¤ru bir formata oturtularak düzgün bir flekilde yap›lmas› gerekti¤ini ifade etmifltir. Ne orman
endüstrisinin ne de kâ¤›t sektörünün enerji elde etme uygulamas›ndan hammadde temin etme aç›s›ndan
zarar görmemesi gerekti¤ini belirtmifltir. En do¤ru yolun ifle odunun önce endüstride kullan›lmas›n›
sa¤lamak daha sonra geri dönüflüm yolu ile bu odundan enerji elde etmek olaca¤›n› söylemifltir.
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Aile ve Topluluk Ormanlar› CEPF temsilcisi ormanlar›n küresel gündemde yer ald›¤›n› ve ormanc›l›k
amaçlar›n›n bütün dünyay› ilgilendiren küresel amaçlar oldu¤unu ifade ederek sözüne bafllam›flt›r. Ancak
mevcut sorunlar›n çözümünün orman sahibi ailelerde ve topluluklarda yatt›¤›n›, bu konudaki rollerinin
kesinlikle küçümsendi¤ini belirtmifl, konferans›n mülkiyet haklar›n› garanti etmesini, aile de¤erlerini
dikkate almas›n›, sektör d›fl›ndaki bilgilerinden faydalanmas›n›, farkl› sektörel politikalara uyum ve ba¤l›l›k
göstermesini istemifltir. Konferans›n daha önce yapm›fl oldu¤u bilgilendirmede aile ve topluluk
ormanlar›n›n dikkate al›nmad›¤›n› ifade etmifltir. Temsilci sürdürülebilir orman yönetiminde orman
sahiplerinin rolünün ne hükümetler ne de ilgili kurulufllar taraf›ndan yeterince anlafl›lmam›fl veya kabul
edilmemifl oldu¤unu belirterek, 20-24 Ekim 2008 tarihlerinin Tüm-Avrupa Ormanc›l›k Haftas› olarak ilan
edilmesini tamamen desteklediklerini, bu sayede gelen kamu taraf›ndan neredeyse görünmez olan
kimliklerini tan›tma ve seslerini duyurma flans›na sahip olacaklar›n› belirtmifltir. Özel orman sahipleri,
Varflova Deklarasyonunu ve al›nan bütün kararlar› desteklemifltir.

Polonya Özel Ormanlar Temsilcisi ise konuflmas›nda devlet ormanc›l›k idaresinin ormanlar› korumaktan
sorumlu oldu¤unu, kamu yarar›n› kollamas› gerekti¤ini, temiz su kaynaklar›n› muhafaza etmesi gerekti¤ini,
bunlar›n yan› s›ra ulusal ekonomiye odun üretimi ile katk› sa¤layabilece¤ini belirtmifltir. Özel orman
sahipleri olarak kendilerinin 1996 y›l›ndan beri devlet gibi ormanlar›n muhafazas› planlar›n› yapt›klar›n›,
bundan sonra Kamu Yönetimi ile birlikte çal›fl›p gereksiz ve mükerrer planlaman›n önüne geçilmesi
gerekti¤ini, flu anda sahip olduklar› ormanlardaki art›m›n %74’ünü kulland›klar›n› ve bunu artt›rmaya
çal›flt›klar›n› söylemifltir.  Temsilci hiç kimsenin odunun tomruk olarak kullan›lmas›na karfl› ç›kamayaca¤›n›,
odunun hem endüstri hem enerji için önemli  bir hammadde oldu¤unu ve kullan›m›n›n iklim de¤iflikli¤ini
azaltaca¤›n› not etmifltir. Odunun her iki amaç için kullan›m›n›n do¤ru ve mümkün oldu¤unu belirten
temsilci böylece enerji üretimini de kendi iflletme amaçlar› aras›na alaca¤›n› duyurmufltur. Konuflmas›n›n
sonunda flu anda bir proje üzerinde çal›flt›klar›n› bu proje ile ormanlar›n karbon birikimindeki rolünü çok
net olarak Kyoto’ya göstereceklerini belirtmifltir.

Dünya Bankas› Temsilcisi ise konuflmas›nda Konferans Deklarasyonu ve Kararlar›n› destekledi¤ini belirtmifl,
ENA-FLEG sürecine olan katk›lar›ndan dolay› Rusya ve Türkiye’ye teflekkür etmifltir.  

Tamer OTRAKÇIER

Strateji Gelifltirme Dairesi Baflkan›

12.11.2007
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8.2 - YURTDIfiI GÖREV RAPORU

29 Mart 2011 tarihinde düzenlenen FOREST EUROPE Haz›rl›k Toplant›s› ve 30-31 Mart 2011 tarihleri
aras›nda düzenlenen FOREST EUROPE Uzman Düzeyi Toplant›s› Görev Raporu 

1. Konunun Evveliyat› 

2007 y›l›nda Polonya’n›n Varflova kentinde gerçeklefltirilen FOREST EUROPE Beflinci Bakanlar Konferans›
sonras› bir çal›flma program› haz›rlanm›fl (May›s 2008) ve söz konusu çal›flma program› kapsam›nda Beflinci
Bakanlar Konferans› Kararlar›n› izleme ve Alt›nc› Bakanlar Konferans› Kararlar›n› haz›rlama çal›flmalar›
yürütülmüfltür. Yaklafl›k üç y›l süren haz›rl›k çal›flmalar› sonucunda iki tane Alt›nc› Bakanlar Konferans›
Karar tasla¤› ve bir tane Avrupa Orman Anlaflmas› tasla¤› haz›rlanm›flt›r. Bahse konu kararlar›n ilki Avrupa
ormanlar›n›n yeni vizyon, Avrupa ormanlar› için amaçlar›, Avrupa 2020 hedefleri, Avrupa ormanlar› ile ilgili
görevleri ve ulusal ve Avrupa eylemlerini içerirken, ikinci karar tasla¤› yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir Avrupa
Orman Anlaflmas› için müzakere flartlar›n› içermektedir. 

29 Mart 2011 tarihinde gerçeklefltirilen Haz›rl›k Toplant›s› ve 30-31 Mart 2011 tarihleri aras›nda
gerçeklefltirilen Uzman Düzeyi Toplant›s› yukar›da bahsi geçen karar taslaklar›na son fleklini vermek üzere
düzenlenmifltir.

2. Haz›rl›k Toplant›s›’ndan Ayr›nt›lar 

Yukar›da ad› geçen her iki toplant›, söz konusu kararlara son fleklinin verilmesi bak›m›ndan kritik önem
tafl›m›flt›r. Bu nedenle söz konusu karar taslaklar›na iliflkin D›fliflleri Bakanl›¤›n›n görüflleri al›nm›fl ve al›nan
görüfller OGM’de müzakere edilerek ülke pozisyonumuz belirlenmifltir. Ülke pozisyonumuzu gösteren
“Türkiye’nin Önerisi”, toplant›lara kat›lacak ülke temsilcilerine iletilmek üzere Oslo irtibat Bürosuna
gönderilmifltir. Her iki toplant› esnas›nda müzakereler esnas›nda ülke pozisyonumuzu belirleyen
“Türkiye’nin Önerileri” bafll›kl› bilgi notundan faydalan›lm›flt›r.

Müzakerelerin geneli de¤erlendirildi¤inde flöyle bir sonuç ortaya ç›km›flt›r. 29 Mart 2011 öncesi yap›lan
Haz›rl›k ve Resmi Olmayan Toplant›lar›nda, ekinde bir “Müzakere ‹flleyifl Kurallar›”n›n (Rules of Procedure)
bulundu¤u bir Oslo Karar tasla¤› oluflturulmufltu. 29 Mart 2011 tarihinde yap›lan II. Haz›rl›k Toplant›s›
ve 30-31 Mart 2011 tarihlerinde yap›lan Uzman Düzey Toplant›s›nda ise iki ayr› Oslo Karar tasla¤›n›n
oluflturulmas› fleklindeki fikir a¤›rl›k kazanm›flt›r. Birinci Oslo Karar›, FOREST EUROPE için yeni vizyon, yeni
amaç, yeni hedefler ve yeni eylemlerden olufltururken, ikinci Oslo Karar› müzakerelerin iflleyifli ve ekinde
Müzakere ‹flleyifl Kurallar›ndan oluflmaktad›r. 

Di¤er taraftan müzakereler sonucunda ortaya ç›kan sonuçlar afla¤›daki flekilde özetlenebilir: 

‹kinci Oslo Karar›nda yer alan Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’nin Büro’sunda “Güney Do¤u Avrupa
Ülkeleri”ni temsilen ülkemiz yer alm›flt›r. Ülkemizin Büro’da Baflkan yard›mc›l›¤› üstlenme talebi sonraki
toplant›larda dile getirilecektir. 

‹kinci Oslo Karar›’n›n “Müzakere ‹flleyifl Kurallar›” bafll›kl› ekinin (Ek-1) haricinde “FOREST EUROPE ‹mzac›
Ülkeleri” bafll›kl› bir di¤er eki (Ek-2) de bulunmaktad›r. Söz konusu ekte, FOREST EUROPE üyesi 46 imzac›
ülkenin ismi s›ralanm›fl, listenin alt›na ise flu ifade yer alm›flt›r: “Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birli¤i
(SSCB)1990 Strazburg ‹lke Kararlar›n›n imzac› ülkesi oldu¤u için, söz konusu listede yer almayan eski SSCB
ülkelerin Hükümetleraras› Müzakere Komitesine kat›lmak üzere yer almas› gerekmektedir.” Sözkonusu
cümle çerçevesinde FOREST EUROPE sürecinde gelecekte Türkî Cumhuriyetlerle iliflkilerin önü aç›lmaktad›r.
Ülkemiz bu cümle çerçevesinde bölgede gelecekte aktif rol oynayabilir. 
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Müzakereler esnas›nda Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’nin sekretarya görevini üç kuruluflun
yapmamas› önerilmifltir. Bunlar: ‹spanya ‹rtibat Bürosu (LUM), Brleflmifl Milletler Avrupa Ekonomik
Komisyonu/ G›da Tar›m Örgütü (UNECE/FAO) ve Avrupa Ormanc›l›k Kuruluflu’dur (EFI). Türkiye olarak,
Sekretaryaya (UNECE/FAO’ya) iki kifli görevlendirme istedi¤imiz ifade edilmifltir. 

Müzakereler esnas›nda ülkemiz ad›na söz al›narak metne ilave edilmesini önerdi¤imiz baz› hususlar
olmufltur. Girifl bölümü 7. Maddesine “uyum çabalar›n› destekleme” ifadesi, yine Girifl bölümünün
11. Maddesine “biyoçeflitlili¤in kayb›” di¤er bir maddeye ise “orman yang›n›” ifadeleri önerilmifltir. 

Kararlar›n baz› maddelerinde yeflil ekonomi (green economy) ve ekosistem hizmetlerinin ödenmesi
(payment for ecosystem services-PES) kavramlar› geçmektedir. Sözkonusu kavramlar›n s›n›rlar›n›n henüz
netlik kazanmamas› nedeniyle ülkemiz ad›na çekincemiz ifade edilmifltir. Almanya heyeti baflkan› bu
konuya iliflkin düzenlenecek toplant›lar hakk›nda ülkemizin ilaveten bilgilendirilece¤ini söylemifltir. 

Müzakerelerin sonunda, gündem’in “di¤er konular” bafll›¤› alt›nda, Ülkemizde Eylül ve Ekim ay›nda
yap›lacak uluslararas› toplant›lar hakk›nda kat›l›mc›lara bilgi sunulmufltur. 

Görev raporunu bilginize sunar›z. (11 Nisan 2011) 

Serdar YEGÜL     Hülya KILIÇ      Mehmet TAfiAN

Orman Müh. Orman Müh.          Orman Müh.
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8.3 - YURTDIfiI GÖREV RAPORU

14-15 Aral›k 2010 tarihleri aras›nda düzenlenen FOREST EUROPE Uzman Düzeyi Toplant›s› (ELM)
Görev Raporu 

1. Konunun Evveliyat› 

FOREST EUROPE Beflinci Bakanlar Konferans› (Kas›m 2007, Polonya / Varflova) sonras› May›s 2008’de bir
çal›flma program› benimsenmifl ve afla¤›daki konu bafll›klar› alt›ndaki faaliyetlerin yürütülmesi
kararlaflt›r›lm›flt›r. 

FOREST EUROPE sürecinin resmi ad› “Avrupa’da Ormanlar›n Korunmas› Bakanlar Konferans›” (The
Ministerial Conference on the Protection of Forests in Europe) olup sürecin ‹ngilizce dilindeki k›saltmas›
2010 y›l› bafl›na kadar MCPFE olarak kullan›lm›flt›r. 2010 y›l› bafl›ndan bu yana yeni ‹letiflim Stratejisi gere¤i
olarak, MCPFE k›saltmas› yerine FOREST EUROPE k›saltmas› kullan›lmaktad›r. 

Birinci Bölüm: 

1. Sürdürülebilir Orman Yönetimi ve ‹klim De¤iflikli¤i; 

2. Odun Dolafl›m› ve Duyarl› Odun Kullan›m›; 

3. Orman ve Suyu da içine alan Orman Ekosistem Hizmetleri; 

4. Bölgesel-Küresel ‹flbirli¤i ve Ortakl›k; 

5. Kesen Konular; 

‹kinci Bölüm: 

1. Bakanlar Konferans›n›n Stratejik Yönü. 

Bahse konu çal›flma program›n›n ikinci bölümü faaliyetleri aras›nda yer alan “Bakanlar Konferans›n›n
Stratejik Yönü” bafll›¤› alt›nda gerçeklefltirilen faaliyetlerde birisi de “Yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir
muhtemel Avrupa orman anlaflmas›n›n katma de¤erinin ne oldu¤u ve muhtemel bir Avrupa
orman anlaflmas›n›n seçeneklerinin neler olabilece¤i” bafll›¤›ndaki faaliyettir. Söz konuflu faaliyet
kapsam›nda, 2008-2010 y›llar› aras›nda bir dizi toplant› (2009’da dört, 2010’da üç toplant›) gerçeklefltirilmifl
ve bahse konu “katma de¤er” ve “seçenekler” araflt›r›lm›fl ve metinler olgunlaflt›r›lm›flt›r. 

14-15 Aral›k 2010 tarihleri aras›nda ‹sviçre’nin Cenevre kentinde düzenlenen Uzman Düzeyi Toplant›s›’nda
(Expert Level Meeting – ELM), yukar›da sözü edilen yedi toplant› sonucu gelifltirilen metinler üzerinden
“Yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir Avrupa orman anlaflmas›” bafll›kl› karar (decision) metnine ulafl›lmaya
çal›fl›lm›flt›r. 

Di¤er yandan 14-15 Aral›k 2010 tarihleri aras›nda gerçeklefltirilen toplant›da, FOREST EUROPE Bakanlar
Konferans›n›n muhtemel vizyonu, amaçlar›, hedefleri ve görevleri üzerinde de müzakereler yap›lm›flt›r. 

Toplant› esnas›ndaki üzerinde müzakerelerin yap›ld›¤› metinlere, OGM internet sitesinde yer alan
9 Aral›k 2010 tarihli ve “FOREST EUROPE Uzman Düzeyi Toplant›s› Gerçeklefltirilecek” bafll›kl› haberdeki
ba¤lant›lardan (dokuz ba¤lant›) ulafl›labilir. 
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2. Toplant›n›n Ayr›nt›lar› ve Ülkemiz Ad›na ‹fade Edilen Hususlar 

Birinci gün, 4 numaral› doküman (ELM/2010/Geneva/Doc4) üzerinde paragraf paragraf müzakereler
sürdürülmüfltür. 

Müzakereler esnas›nda, “amaçlar” bölümünde “Avrupa’da orman biyoçeflitlili¤inin azalmas›n›n
durdurulmas›” bafll›kl› amaç alt›nda yap›lan müzakereler esnas›nda Ülkemiz ad›na söz al›nm›fl ve an›lan
bafll›kta yer alan “durdurmak” fiilinin çok iddial› bir kelime oldu¤u ifade edilmifltir. Sözkonusu bafll›¤›n
“Orman ekosistemindeki biyoçeflitlili¤in sürdürülmesi,korunmas› ve uygun bir flekilde daha iyi hale
getirilmesi” (“Maintenance, conservation and appropriate enhancement of biodiversity in forest ecosys-
tems”) fleklinde de¤ifltirilmesi önerilmifltir. Ülkemiz ad›na yap›lan öneri, Portekiz ve Slovakya temsilcileri
taraf›ndan desteklenmifltir. 

Avusturya temsilcisi ormanlar›n “koruyucu” (protective) fonksiyonlar› üzerinde durmufltur. Avusturya
taraf›ndan sunulan görüfl Ülkemiz taraf›ndan desteklenmifltir. 

Toplant›n›n ikinci günü, “Müzakere Komitesi’nin ‹flleyifl Kurallar›” ile ilgili 3.4 numaral› doküman›n “çok
iyi bir bafllama noktas›” oldu¤u “Çal›flma Grubu kolaylaflt›r›c›s›” (Avusturya Temsilcisi) taraf›ndan ifade
edilmifltir. Ayr›ca, Büro’nun kompozisyonu üzerine tart›flmalar yo¤unlaflm›flt›r. 

4 numaral› doküman›n “Forest Europe taahhütlerinin eyleme geçirilmesi” bafll›¤› alt›nda yap›lan
müzakereler esnas›nda Ülkemiz ad›na yap›lan konuflmada, 40.a numaral› paragrafa “ortak projeler
haz›rlama ve uygulama” ifadesinin ilave edilmesi önerilmifltir. (Söz konusu öneri, daha önceki Çal›flma
Grubu toplant›larda da dile getirilmifltir.) Önerimiz, “somut öneri” de¤erlendirmesi ile Oslo ‹rtibat Bürosu
taraf›ndan not edilmifltir. 

Ülkemizin üzerinde hassasiyet gösterdi¤i hususlar, toplant› öncesi bir bilgi notu (Türkiye’nin ‹lave Girdileri)
halinde Oslo ‹rtibat Bürosuna gönderilmiflti. Toplant› sonras› söz konusu bilgi notu güncellenerek yine Oslo
‹rtibat Bürosu’na gönderilmifl ve söz konusu bilgi notunun tüm ilgili taraflara gönderilece¤i hususu
taraf›m›za bildirilmifltir. Bahse konu bilgi notu, görev raporu ekinde (afla¤›da) sunulmaktad›r. 

Görev raporunu bilginize sunar›m. 

Serdar YEGÜL
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8.4 - YURTDIfiI GÖREV RAPORU

Konu: Avrupa’da Ormanlar›n Korunmas› Bakanlar Konferans› (FOREST EUROPE) Süreci kapsam›nda
"Muhtemel bir yasal ba¤lay›c› orman anlaflmas› karar› için seçenekler oluflturmak" konulu Çal›flma Grubu
toplant›lar› dizisinin ilk toplant›s›. 22-23 fiubat 2010, ‹sviçre/Cenevre, BM Binas›. 

Konunun Geçmifli: Kas›m 2007'de gerçeklefltirilen Beflinci Bakanlar Konferans›'nda benimsenen iki ilke
karar›n› izlemek üzere May›s 2008'de Uzman Düzeyi Toplant›s›’nda bir Çal›flma Program› benimsenmifltir.
Söz konusu Çal›flma Program›'n›n "Taahhütlerin Uygulanmas›" bafll›¤› alt›nda befl tematik faaliyet alan› ve
"Stratejik Yön" bafll›¤› alt›nda ise bir faaliyet alan› bulunmaktad›r. "Stratejik Yön" bafll›¤› alt›ndaki yer alan
faaliyet alan›na yönelik olarak "Ormanlar üzerine yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir anlaflman›n muhtemel katma
de¤er ve seçenekleri" konulu dört çal›flma grubu toplant›s› gerçeklefltirmifl ve bu toplant›lar sonucunda bir
rapor haz›rlanm›flt›r. Bundan sonraki aflamada ise söz konusu rapor ve di¤er raporlar (D›fl Rapor) temel
al›narak ikinci bir çal›flma grubu kurulmufltur. ‹kinci Çal›flma Grubunun konusu "Muhtemel bir yasal
ba¤lay›c› orman anlaflmas› karar› için seçenekler oluflturmak"t›r. ‹kinci Çal›flma Grubu toplant›lar›
sonucunda ayr›nt›l› bir metnin ortaya ç›kmas› beklenmektedir. Söz konusu metne dayanarak 2011 Haziran
ay›nda yap›lacak 6'nc› Bakanlar Konferans›nda ya bir Avrupa Orman Anlaflmas› benimsenebilecek ya da bir
ilke karar› (resolution) kabul edilebilecektir. 

Toplant›da Öne Ç›kan Konular: ‹kinci Çal›flma Grubu birinci toplant›s› esnas›nda, Çal›flma Grubu
toplant›lar›n›n ifllevinin politika üreticileri ve politik karar vericiler için temel bir metin gelifltirmek oldu¤u
ifade edilmifltir. Dolay›s›yla Süreç’in tüzel kiflili¤e dönüfltürülmesi, Avrupa bölgesi için yasal ba¤lay›c›l› olan
ya da olmayan bir sözleflmeye gidip gidilmemesi gibi konular› tart›flmak yerine, politika üreticileri ve
politik karar vericiler için somut ve kapsaml› bir doküman ortaya koyman›n bu toplant›lar›n gere¤i oldu¤u
vurgulanm›flt›r. Bunun için de kapsama odaklan›lmas› gerekti¤i, öze yönelik konulara konsantre olunmas›
gerekti¤inin alt› çizilmifltir. Seçeneklerin neler olabilece¤i ve kapsam›n aç›k seçik ortaya konmas›n›n
gereklili¤i gerek toplant› baflkanl›k divan› ve gerekse baz› kat›l›mc›lar taraf›ndan ifade edilmifltir. 

Toplant› esnas›nda dile getirilen di¤er baz› konular ise flunlard›r: 1. Kapsam oluflturulurken ulusal
bütçeler dikkate al›nmal›d›r; 2. Üyeler aras›ndaki farkl› olas›l›klara ve nelerin fark yaratabilece¤ine dikkate
edilmelidir; 3. Tüm konular›n parça parça farkl› dokümanlarda yer almas› yerine bir dokümanda toplanmas›
ve masaya yat›r›lmas› faydal› olacakt›r; 4. Ba¤lam basite indirgenmelidir; 5. Ba¤lam, uluslararas› ba¤lam
dikkate al›narak de¤erlendirilmelidir; 5. Tart›flmalar›m›z 20 y›ld›r sürmektedir. Burada pozitif mesajlar
üretmeliyiz. SFM’i uygulad›¤›m›z takdirde zaten birçok problemimizi çözmüfl olaca¤›z. 

Yorum ve De¤erlendirme: Yukar›da da ifade edildi¤i üzere, Çal›flma Grubu toplant›s›n›n temel ifllevi,
politika üreticileri ve politik karar vericiler için politika üretirken ya da karar verirken baflvurulabilecek
temel bir doküman oluflturmakt›r. Süreç’in tüzel kiflili¤e dönüfltürülmesi, Avrupa bölgesi için yasal ba¤lay›c›
olan ya da olmayan bir sözleflmeye gidip/gidilmemesi gibi konular politika üreticilerini ve politik karar
vericilerini ilgilendirmektedir. ‹kinci Çal›flma Grubu’nun görevi ise politika üreticiler ve politik karar
vericiler için kapsaml› ve aç›k seçik bir doküman oluflturmakt›r. 

fiartlar uygun oldu¤unda, politika üreticileri ve politik karar vericiler, belki FOREST EUROPE kapsam›nda
(27 AB ülkesi ve di¤er 19 ülke) Avrupa bölgesi için yasal ba¤lay›c›l›¤› olan bir orman anlaflmas›
benimseyebilecekler belki de AB kapsam›nda (27 AB ülkesi) muhtemel bir AB Orman Direktifi’ne
gidebileceklerdir. Bu karar tamamen politika üreticilerinin ve politik karar vericilerin karar verebilece¤i bir
aland›r. 

Seçenekleri aç›k seçik hale getirmek ile seçenekler üzerine karar vermek konular› toplant› boyunca
kat›l›mc›lar aras›nda kafa kar›fl›kl›¤›na neden olmufltur. Bu kar›fl›kl›¤›n bir nedeni olarak, kat›l›mc›lar›n Yasal
Ba¤lay›c› Anlaflma (LBA) üzerine odaklanma ve ona yönelik detayl› çal›flma iste¤i olabilir. 

Görev raporunu bilginize sunar›m. 

Serdar YEGÜL 

D›fl ‹liflkiler ve AB Dairesi Baflkanl›¤› 
Çevre ve Orman Bakanl›¤›
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Saat

16.00 – 20.00

19.30 – 22.00

08.00 – 18.00 

09.00 – 09.45

09.45 – 10.15

10.15 – 12.00 

10.15 – 10.30

10.30 – 12.00 

12.00 – 12.45 

Yer

Radison Blu
Hotel Kay›t

masas›

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel Fuaye

Pazartesi 13 Haziran

Faaliyet

Kay›t

Konferans Öncesi 

Sal› 14 Haziran

Kay›t

Bakanlar Konferans› Aç›l›fl›
Baflkan: Ekselanslar› Bay Lars Peder Brekk 
• Norveç Kraliyet Prensi Ekselanslar› Haakon taraf›ndan 

resmi aç›l›fl
• Norveç Tar›m ve G›da Bakan› Ekselanslar› Bay Lars Peder

Brekk taraf›ndan hofl geldiniz konuflmas›
• ‹spanya Çevre ve K›rsal & Deniz ‹liflkileri Bakan› Ekselanslar›

Bayan Rosa Aguilar Rivero taraf›ndan hofl geldin konuflmas›
• Norveç Meclis Baflkan› aç›fl konuflmas›

As›l Konu Bildirileri (Keynote statements)
• Rusya Federasyonu, Federal Ormanc›l›k Kurumu Baflkan›,

Ekselanslar› Bay Victor Nikolayevich Maslyakov
• Belirlenecek  (tbc)

I. Oturum 
Konulu oturum: 
Avrupa’n›n Ormanlar› – zorluklar ve f›rsatlar 
Baflkan: Ekselanslar› Bay Lars Peder Brekk

Avrupa Ormanlar›n›n 2011 Durumu
• Bay Cristopher Prins, Uluslararas› uzman

Panel fieklinde Tart›flma:
Küresel perspektiften Avrupa ormanlar›
Baflkan: Bayan Frances Seymour, CIFOR Genel Müdürü
• Panelistlerin söz almalar›
• Büyük gruplar›n söz almalar›

Poster oturumu

Ek - 1
OSLO BAKANLAR KONFERANSI PROGRAMI

FOREST EUROPE Bakanlar Konferans› Oslo 14-16 Haziran 2011
4 May›s 2011 itibariyle Program
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12.15 – 12.45 

13.00 – 15.00

15.00 – 18.00

19.30

20.00 – 23.00

23.00

08.00 – 16.00

09.00 – 12.00 

12.00 – 14.00 

14.00 – 15.00

15.00 – 15.30 

15.30 – 15.45

15.45 – 16.15 

17.30

18.00 – 22.00

22.00

09.00

09.15 – 17.30

Radison Blu
Hotel Fuaye

Radison Blu
Hotel

Oslo Belediye S.

Radison Blu
Hotel Kay›t

masas›

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel

Radison Blu
Hotel

Oslo fiyordunda
tekne gezisi

FOREST EUROPE Genel Koordinasyon Komitesinin 
bas›n konferans›

Ö¤le Yeme¤i

II. Oturum
Bakanlar Yuvarlak Masa Toplant›s›
Baflkan: Ekselanslar› Bayan Rosa Aguilar Rivero
Bakan ve Heyet Baflkanlar›n›n grup foto¤raf›n›n çekilmesi

Oslo Belediye Saray›na Transfer  

Konferans Akflam Yeme¤i

Otellere taransfer

Çarflamba 15 Haziran

Kay›t

III. Oturum
Bakanl›k Yuvarlak Masa Toplant›s›
Baflkan: Ekselanslar› Bay Lars Peder Brekk

Ö¤le Yeme¤i

IV. Oturum
FOREST EUROPE gözlemci ülkelerin bildiri sunmas› 
Baflkan: Ekselanslar› Bayan Rosa Aguilar Rivero

Konferans dokümanlar›n›n sunulmas› ve imzalanmas›
Baflkan: Ekselanslar› Bay Lars Peder Brekk

Di¤er konular

Ekselanslar› Bay Lars Peder Brekk ve Ekselanslar› Bayan Rosa
Aguilar Rivero taraf›ndan
Bildirilerin tamamlanmas› ve Konferans›n kapan›fl› 

Oslo Liman›na Hareket 

Akflam Yeme¤i

Otellere Hareket

Perflembe 16 Haziran

Otellerden Hareket

Oslo Opera Binas› ve Oslo ormanlar›n›n gezilmesi
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EK – 2

15 HAZ‹RAN 2011 GÜNÜ FOREST EUROPE BAKANLAR KONFERANSI 
GENEL KURULUNDA ORMAN GENEL MÜDÜRÜ 

SAYIN MUSTAFA KURTULMUfiLU’NUN YAPTIKLARI KONUfiMA

(TÜRKÇE)

Say›n Baflkan,

Ekselanslar›

Sayg›de¤er Kat›l›mc›lar

Bayanlar ve Baylar

Ülkemizdeki genel seçimlerden dolay› bu önemli toplant›ya kat›lamad›¤› için Çevre ve Orman Bakan›
Prof. Dr. Say›n Veysel ERO⁄LU’nun en iyi dileklerini ileterek konuflmama bafllamak istiyorum. 

2011 Uluslararas› Ormanlar Y›l›’n›n en önemli faaliyeti hiç kuflkusuz Oslo Bakanlar Konferans›d›r.
Bukonferansta Avrupa’n›n siz de¤erli temsilcileriyle beraber olmaktan çok büyük memnuniyet ve onur
duyuyorum.

Çok önemli bir kavflak

Daha önceki befl bakanlar konferanslar›nda benimsenen politika taahhütleri, Avrupa’da ormanlar›n
korunmas› ve sürdürülebilir yönetimi için uygun bir politika çerçevesi oluflturmaktad›r. Bu konferansta
inan›yoruz ki, Bakanlar Kararlar› yoluyla çok önemli bir kavflak geçilecektir. 2008 ile 2010 y›llar› aras›nda
yap›lan çal›flmalarla, yirmi y›ll›k FOREST EUROPE Bakanlar Konferans› sürecinin yirmi y›l›, haz›rlanan iç ve
d›fl raporlar yoluyla detayl› bir flekilde ele al›nm›fl ve de¤erlendirilmifltir. FOREST EUROPE sürecine yeni bir
yön verilmeye çal›fl›lm›flt›r. fiimdi bu yeni yön, yani Oslo 1 ve Oslo 2 Kararlar›, önümüzde duruyor. Biz,
Türkiye taraf› olarak, bu çal›flmalara katk› sa¤lamaya çal›flt›k ve gelecekte de katk› sa¤lamaya devam
edece¤iz.

Konferans kararlar›n› uyguluyoruz. Sürecin daha ilerilere gitmesini istiyoruz. Çünkü çabalar›m›z›, bir ad›m
daha öteye tafl›man›n zaman›n›n geldi¤ine inan›yoruz. Yasal ba¤lay›c›l›¤› olan anlaflman›n
müzakerelerinde yak›n iflbirli¤i halinde olabilir ve bir Avrupa Orman Anlaflmas›’na ulaflabiliriz. Türkiye
gelecek aflamada her türlü katk›y› vermeye haz›rd›r.

Türkiye’nin Konferans Taahhütleri ile ilgili uygulamalar›

Önceki befl konferans›n kararlar›n› ülkemizde uyguluyoruz. Bildi¤iniz üzere Türkiye, 2003 y›l›nda Viyana’da
al›nan kararlar gere¤i olarak, 2004’te ulusal ormanc›l›k program›n› benimsemifl ve sürdürülebilir orman
yönetimi göstergelerini belirlemifltir. Ulusal orman program›n›n revizyon çal›flmas› 2010 y›l›nda bafllat›lm›fl
olup, revizyon çal›flmalar›m›z› 2012 y›l›nda tamamlamay› planl›yoruz.

Türkiye son on y›lda orman varl›¤›n› artt›rabilen bir ülkedir. A¤açland›rma ve Erozyon Kontrolü Seferberli¤i
Eylem Plan› kapsam›nda 2 milyon 300 bin hektar sahada a¤açland›rma, erozyonla mücadele ve ormanlar›n
iyilefltirilmesi çal›flmalar› yap›larak, 2 milyar 500 milyon adet fidan dikilmesi planlanm›flt›r. Bu çal›flmalar›
gerçeklefltirmek için 2 milyar ABD Dolar› kaynak ayr›lm›flt›r.
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Ormanlar›m›z›n tamam›n› sürdürülebilir orman yönetimi ilkeleri çerçevesinde Amenajman Planlar› yoluyla
iflletmekteyiz. Ormanlar›n çok yönlü kullan›m› ve bütün ilgi gruplar›n›n taleplerinin azami ölçüde
karfl›lanmas›, ormanc›l›¤›m›z›n di¤er temel prensipleridir. Bu nedenle, ormanlar›m›z›n hem kamu hem de
özel mal ve hizmetler sa¤lad›¤›n›n fark›nday›z.   

Avrupa ormanlar›n›n bir parças› olarak Türkiye ormanlar›n›n “Orman Sa¤l›¤› ve Hayatiyeti”ni 800 daimi
gözlem noktas›ndan izlemekteyiz. 

Ormanlar›m›z›n % 60’› yüksek yang›n riski alt›nda bulunmas›na ra¤men, orman yang›nlar› ile mücadele
konusunda Avrupa’n›n en baflar›l› ülkeleri aras›nda gösteriliyoruz. Bu baflar›da Co¤rafi Bilgi Sistemi (CBS)
ba¤lant›l› “Yang›n Yönetim Sistemi”nin etkisi büyüktür. Bu sistemle ilgili bilgi ve teknolojiyi paylaflmaya
haz›r›z.

Yoksullu¤un azalt›lmas›yla ilgili olarak sosyal konular›n vurgulanmas›nda 2011 Uluslararas› Ormanlar
Y›l›n›n önemli bir f›rsat oldu¤unu düflünüyoruz. Ülkemizde milli gelirden düflük pay alan kesimler aras›nda
bulunan orman köylüsünün kalk›nd›r›lmas› için her y›l ortalama 500 bin kifli çeflitli ormanc›l›k faaliyetlerinde
istihdam edilmektedir. Orman köylüleri çeflitli kredi ve hibelerle desteklenmektedir. Bugüne kadar 360.000
aileye 1 milyar ABD dolar› destek sa¤lanm›flt›r. Ayr›ca, A¤açland›rma Seferberli¤i Eylem Plan› faaliyetleri
kapsam›nda orman içerisinde yaflayan yoksul kesimlerden 150.000 kifliye her y›l ilave ifl imkânlar›
yarat›lmaktad›r.

Ormanc›l›k alan›ndaki bilgi ve tecrübemizi paylaflmaya haz›r›z. Sürdürdü¤ümüz uluslararas› iflbirli¤i
faaliyetleri kapsam›nda, çeflitli ülkelerle iflbirli¤i yapmaktay›z. Güneyimizdeki Akdeniz bölgemizde yer alan
Antalya kentimizde “Uluslararas› Yang›n E¤itim Merkezi”ni kurduk. Burada da orman yang›nlar›na iliflkin
deneyimlerimizi paylafl›yoruz. 

Ekosistem tabanl› orman amenajman planlar›n›n haz›rlanmas›nda bölgemizdeki ülkelere teknik destek
sa¤l›yoruz. Buna örnek olarak, FAO’nun koordinasyonunda Türk uzmanlarca haz›rlanan Suriye’nin
ekosistem tabanl› ilk Orman Amenajman Plan›’n› verebiliriz.

Say›n Baflkan, Bayanlar ve Baylar,

Türkiye, 6’›nc› Bakanlar Konferans› dokümanlar›n› imzalayacakt›r.

Biz, bir sonraki ad›m olan gelecekteki çal›flma program› konusunda mutab›k kalaca¤›m›z› düflünüyoruz. Bu
küresel düzeydeki ilerlemelere de katk› sa¤layacakt›r.

Biz, Türkiye’nin Hükümetleraras› Müzakere Komitesi’ne kat›lmak istedi¤ini sizlere bildirmekten
memnuniyet duyuyoruz.  

Türkiye uluslararas› iflbirli¤i alan›nda sorumluluklar üstlenmeye haz›rd›r. Bildi¤iniz üzere EFI’nin 2012 y›ll›k
toplant›s› ‹stanbul’da yap›lacakt›r. Ayr›ca, 2013 y›l›nda gerçeklefltirilecek BM Ormanc›l›k Forumuna
Türkiye’nin ev sahipli¤ini yapaca¤›n› ifade etmek istiyorum.   

Son olarak, Oslo Konferans›n›n Avrupa ve dünya ormanc›l›k politikas›n› daha ileriye götürmede önemli bir
f›rsat oldu¤una inan›yorum. Norveçli ev sahiplerimize, ‹rtibat Bürosunun baflkan ve üyelerine, Konferans›n
haz›rlanmas›nda ve organizasyonunda eme¤i geçen herkese çok teflekkür etmek istiyorum. Bu vesileyle,
‹spanya’ya her türlü deste¤i vermeye haz›r oldu¤umuzu belirtmek istiyorum.

Biz ormanlar›m›z› bölgemizin k›tam›z›n ve bütün insanlar›n ortak de¤eri oldu¤u için korumak istiyoruz. 

Teflekkür ederim.
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15 HAZ‹RAN 2011 GÜNÜ FOREST EUROPE BAKANLAR KONFERANSI 
GENEL KURULUNDA ORMAN GENEL MÜDÜRÜ 

SAYIN MUSTAFA KURTULMUfiLU’NUN YAPTIKLARI KONUfiMA

(‹NG‹L‹ZCE)

Mr. Chairman, Excellencies, Distinguished Delegates, Ladies and Gentlemen,

Let me start out with conveying the best wishes of the Turkish Minister of Environment and Forestry,
Prof. Dr. Mr. Veysel Eroglu, who regrets not being able to participate in this important event because of
the general election in our country. 

The most important event of the 2011 International Year of Forests is no doubt the Oslo Ministerial
Conference. In this conference, it is a great pleasure and honour to speak behalf of him with you all,
distinguished representatives from Europe, 

A crucial crossroad

The political commitments on forests such as declarations, resolutions, guidelines and ministerial
statements signed in the five previous conferences have provided a coherent policy framework for the
protection and sustainable management of forests in Europe. In this conference we believe that a crucial
crossroad will be passed through Oslo Ministerial Decisions. During the 2008-2010 periods, the twenty-year
of FOREST EUROPE Ministerial Conference process was addressed in detail and assessed through the
External Review and the Working Groups outcomes. In conclusion, a new direction for FOREST EUROPE
process was determined. The new directions, i.e. Oslo 1 and Oslo are now in front of us. We, as the Turkish
part of the process, tried to contribute these works and will try to contribute in future steps too. 

We implement the resolutions of the conferences. And now we hope that the process will be gone further.
Because we believe that it is time to carry our efforts one more step up.  We can get in a negotiation
process of the legally binding agreement in close cooperation and walk toward a European Convention on
Forests. Turkey is ready to contribute to all kinds of efforts in forthcoming period.

Turkey’s implementations of FE Commitments 

We implement the resolutions of the five previous conferences in our countries. You could see that in 2004
Turkey adopted its national forest program and published the sustainable management indicators of its
forests, in accordance with the resolutions that we had taken in Vienna in 2003. The preparatory work for
revision of the national forest program was started in 2010 and we are planning to conclude the revision
work in 2012.   

Turkey is a country which can increase forest assets during the last decades. Within the context of the
Afforestation and Erosion Control Action Plan, we plan to undertake activities targeted at afforestation,
erosion control and improvement of forestlands on a total area of 2 million 300 thousand hectares, and to
plant 2.5 billion seedlings. 2 billion USD has been allocated to this end. 

We operate all our forests with the principle of sustainable forestry managements covering the Forest
Management Plan. Multiple uses of forests and satisfaction of all stakeholders are the other essential
principles in our forestry. For that reason we aware of that our forests can provide both public and private
goods and services. 
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As a part of European forests, “Forest Health and Vitality” in Turkey is being monitored in 800 permanent
observation zones in framework of ICP Forest Programme.

60 % of Turkey’s forests are under high risk of fire. Nevertheless, we are considered among the most
successful countries in firefighting across Europe. Geographical Information System (GIS) based
“Fire Management System” has great effect on this success. We are ready to share our experience of
information and technology in this system.

We consider that 2011 International Year of Forests is a great opportunity to underline the social role of
this year in reduction of rural poverty. To develop conditions of forest villagers, who are under the gross
national income, 500 thousands of forest villagers are employed in various forestry activities every year.
Furthermore, forest villagers are supported with various credits and grants.  Until today, 1 billion USD has
been donated for 360.000 families. In addition, every year, 150.000 people who live in forestlands are
employed for activities of the Afforestation Mobilization Action Plan.

We are ready to share our information and experience in the field of forestry. Continuing with the scope
of international cooperation activities, more than 20 countries from Central Asia, Balkans, Caucasia, Middle
East and Central Africa experts every year receive education on topics of integrated watershed
management, sustainably managed forest, seedling and seed production, combating on erosion and
desertification. We established “International Training Centre for Fire Fighting” in our south
Mediterranean region’s city of Antalya.  In here we share our experience on forest fires.

We also provide technical support to countries in our region in preparation of ecosystem-based Forest
Management Plans.  An example of this is under FOA coordination, Turkish experts prepared Syria’s
ecosystem based first Forest Management Plan.

The footnote of the annex 2 of the Oslo Ministerial Mandate, which will be signed in this Conference, is
“Additional successor states of the former Soviet Union not mentioned in the above list should be entitled
to join the Intergovernmental Negotiating Committee, as the USSR was a signatory of the Strasbourg
Resolutions of 1990.” In the framework of Annex 2 footnote, Turkey will be able provide crucial
contributions on setting up healthy linkages between the successor states and FOREST EUROPE process.

Mr. Chairman, Ladies and Gentleman

Turkey will sign the documents of the 6th Ministerial Conference. 

We assume that we agree on steps for their implementation under the future work program. This will also
contribute the further progress at global level.

We are delighted to be able to announce here that Turkey would like to join the Intergovernmental
Negotiating Committee. Turkey is thus prepared to be more pro-actively involved in steering the process
in the future. Turkey is ready to accept responsibility that can be managed international co operations. 

As you know, annual conference of EFI 2012 will be held in Istanbul / Turkey. Additionally, I would like to
announce another issue that Turkey hosts the next UN Forum on Forests which will be held in 2013. 

As a conclusion, I would like to express my strong belief that this conference in Oslo is a crucial step
forward in the forest dialogue in Europe and in the whole word. I would like to thank sincerely
our Norwegian hosts, the head and members of the Liaison Unit Oslo and all of you for preparing and
organizing the Sixth Ministerial Conference in such an exemplary fashion. And we will be prepared to give
our support to Spain in their demanding tasks in the future. 

We protect our forests because of their value for Turkey, for Europe and finally for all human kind.
Thank you for your attention. 
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EK – 3

FOREST EUROPE BAKANLAR TOPLANTISI SIRASINDA, 
TÜRK‹YE’N‹N FOREST EUROPE GENEL KOORD‹NASYON 

KOM‹TE ÜYEL‹⁄‹NE SEÇ‹LMES‹ VES‹LES‹YLE 
SAYIN MUSTAFA KURTULMUfiLU TARAFINDAN YAPILAN KONUfiMA 

(TÜRKÇE)

Say›n Baflkan

Ekselanslar›,

Seçkin Delegeler

Han›mefendiler ve Beyefendiler,

Türkiye’nin Genel Koordinasyon Komitesi üyeli¤ine seçilmesi vesilesi ile sizlere hitab etmekten fleref
duyuyorum. Bu önemli görev için ülkemize gösterilen itimat için teflekkür ederiz.

Genel Koordinasyon Komitesi, FOREST EUROPE sürecinin bafllad›¤› 1990 y›l›ndan beri Avrupa’da ormanlar›n
sürdürülebilir yönetimi çal›flmalar›nda çok önemli rol oynam›fl ve gelinen noktada sürece büyük katk›lar›
olmufltur. Türkiye olarak amac›m›z, bu baflar›l› çal›flmalar›n daha ileri düzeylere tafl›nmas›na katk›da
bulunmakt›r.

Türkiye, muhtemel Avrupa ormanc›l›k sözleflmesini ve uluslararas› iflbirli¤ini önemsemektedir. Ormanlar
ülke s›n›rlar›yla birbirlerinden ayr›lm›fl olabilir; ancak s›n›r gözetmeksizin tüm ülkelere, dünyaya ve
insanl›¤a hizmet etmektedirler. Bu bilinçle ülkeleraras› iflbirli¤ine önem atfeden Türkiye, bugüne kadar
FOREST EUROPE sürecine etkin kat›l›m sa¤lam›fl, süreçle birlikte pekçok uluslararas› giriflimin içinde yeralm›fl
ve bu kapsamda al›nan kararlar› ülke ormanc›l›¤›na yans›tmaya çal›flm›flt›r. 

Türkiye, Genel Koordinasyon Komitesinin bir üyesi olarak, Bakanlar Konferanslar› çal›flmalar›n›n etkin
flekilde sürdürülmesi için her türlü katk›y› yapmaktan onur duyacak, bu amaca yönelik olarak elinden gelen
her türlü gayreti gösterecektir. 

Bu vesile ile, bugüne kadar Komite çal›flmalar›na eme¤i gecen bütün ülkelere ve özellikle Polonya’ya
teflekkürlerimi ifade etmek istiyorum. 2007 y›l›nda Varflova’da yap›lan 5. Bakanlar Konferans›’n› büyük bir
baflar› ile düzenleyen Polonya, Komite çal›flmalar›na yapm›fl oldu¤u katk›larla teflekkürlerimizi fazlas›yla
hak etmektedir.

Teveccühleriniz için tekrar teflekkürlerimi sunar, bu vesile ile Bakanlar Konferans›’n› düzenleyen Dönem
Baflkan› Norveç’e, G›da ve Tar›m Bakan› Say›n Lars Peder Brekk’e ve Liaison Unit Oslo’nun de¤erli
çal›flanlar›na en kalbi teflekkürlerimi sunar›m.
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FOREST EUROPE BAKANLAR TOPLANTISI SIRASINDA, 
TÜRK‹YE’N‹N FOREST EUROPE GENEL KOORD‹NASYON 

KOM‹TE ÜYEL‹⁄‹NE SEÇ‹LMES‹ VES‹LES‹YLE 
SAYIN MUSTAFA KURTULMUfiLU TARAFINDAN YAPILAN KONUfiMA 

(‹NG‹L‹ZCE)

Mr. Chairman,

His Excellency,

Distinguished Delegations,

Ladies and Gentlemen,

On behalf of Turkish delegation, I feel honored to address you on the occasion of Turkey’s election to the
General Coordinating Committee. We would like to express our gratitude for the confidence which has
been shown to our country, for this important task.

Since the start of FOREST EUROPE process in 1990, General Coordinating Committee has played a very
important role with regard to sustainable management of forests in Europe and has contributed
significantly to this process. Turkey aims to further contribute to enhancement of the successful work
achieved by the Committee so far.

Turkey attaches great importance to a future agreement on forests in Europe and to the international
cooperation in this field. Forests may be divided with national borders. However, they serve all countries,
whole world and humanity, regardless of borders. With this conviction and with the spirit of international
solidarity, Turkey has participated actively in FOREST EUROPE process, taken part in various international
initiatives along with it and worked hard to be able to implement the decisions coming out of these
initiatives in her national forestry.

As a member of the General Coordinating Committee, Turkey will be honored to make every contribution
for the effective continuation of the works of Ministerial Conferences, and to this end, will make every
effort in her capacity. 

Taking this opportunity, I would like to express our thanks to all the countries, who contributed to the
effective works of the Committee and particularly to Poland. We believe that, Poland who organized the
5th Ministerial Conference in Warsaw in 2007, deserves our gratitude fully, with her contributions to the
works of the Committee.

Wishing to reiterate our gratitude for the favour and consideration shown for Turkey, I take this
opportunity to express my heartfelt thanks to Norway as the Chair organizing the Ministerial Conference
in Oslo, to His Excellency Mr. Lars Peder Brekk and to the estimable staff of Liaison Unit Oslo. 

Thank you.
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AOKBK : Avrupa’da Ormanlar›n 
Korunmas› Bakanlar 
Konferans› 
(Süreç’in Resmi ‹smi)

FOREST EUROPE : AOKBK’n›n pratik 
kullan›mdaki ismi. 

UNCED : Birleflmifl Milletler (BM) 
Çevre ve Kalk›nma 
Konferans› – 
1992/Rio/Brezilya

SKDZ : Sürdürülebilir Kalk›nma 
Dünya Zirvesi – 
2002/Johannesburg/
Güney Afrika

UNGASS : BM Genel Kurulu 
Özel Oturumu

UNCBD : BM Biyolojik Çeflitlilik 
Sözleflmesi (1992)

UNFCCC : BM ‹klim De¤iflikli¤i 
Çerçeve Sözleflmesi (1992)

UNCCD : BM Çölleflmeyle Mücadele 
Sözleflmesi (1994)

UNCSD : BM Sürdürülebilir Kalk›nma 
Komisyonu (Kuruluflu: 1995)

IPF :  Hükümetleraras› Ormanc›l›k 
Paneli (1995-1997)

IFF :  Hükümetleraras› Ormanc›l›k 
Forumu (1997-2000)

UNFF : BM Ormanc›l›k Forumu 
(2000’den bu yana 
çal›flmalar›na devam ediyor) 

UNECE : BM Avrupa Ekonomik 
Komisyonu

FAO : BM G›da ve Tar›m Teflkilat›

UNDP : BM Kalk›nma Program›

UNEP : BM Çevre Program›

IUFRO : Uluslararas› Ormanc›l›k 
Araflt›rma Kurulufllar› Birli¤i 

PROFOR : Dünya Bankas› 
Ormanc›l›k Program›

ILO : Uluslararas› Çal›flma Örgütü 

IGBP : Uluslararas› Geosfer Biosfer 
Program›

WCP : Dünya ‹klim Program› 

IPCC : Hükümetleraras› ‹klim 
De¤iflikli¤i Paneli

WMO : Dünya Meteoroloji Teflkilat›

NGOs : Hükümet D›fl› Kurulufllar

EUROSILVA : Avrupa Ormanc›l›¤›

EfE/PEBLDS : Avrupa için Çevre 
(Bakanlar› Süreci) / 
Tüm Avrupa Biyolojik ve 
Peyzaj Çeflitlili¤i Stratejisi

NFPs / nfps : Ulusal Ormanc›l›k 
Programlar›

PES : Ekosistem Hizmetleri için 
Ödeme

ENA / FLEG : Avrupa ve Kuzey Asya / 
Orman Kanun Uygulama ve
Yönetiflim

FLEG : Orman Kanun Uygulama ve
Yönetiflim

NLBI : Yasal Ba¤lay›c›l›¤› 
Olmayan Araç

LU : ‹rtibat Bürosu

EFI : Avrupa Orman Enstitüsü

SOY : Sürdürülebilir 
Orman Yönetimi

COP : Taraflar Konferans›

LBA : Yasal Ba¤lay›c› Anlaflma

WWF : Dünya Do¤al Hayat›
Koruma Vakf›

ITTO : Uluslararas› Tropikal
Odun Kuruluflu

INC : Hükümetleraras›
Müzakere Komitesi

KISALTMALAR
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